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La s e d u t a c o m i n c i a a l l e 15 ,45 . 

(La Commissione approva il processo 
verbale della seduta precedente). 

E s a m e de l la r e l a z i o n e s u l l a m i s s i o n e i n 
Argent ina e Ci le svo l ta n e l l ' a m b i t o 
d e l l ' i n d a g i n e c o n o s c i t i v a . 

P R E S I D E N T E . L o r d i n e d e l g i o r n o 
r e c a , n e l l ' a m b i t o d e l l ' i n d a g i n e c o n o s c i t i v a 
s u l l a c o o p e r a z i o n e a l l o s v i l u p p o , l ' e s a m e 
d e l l a r e l a z i o n e s u l l a m i s s i o n e s v o l t a i n 
A r g e n t i n a e Ci le . 

D o l a p a r o l a a l l ' o n o r e v o l e F o s c h i . 

FRANCO F O S C H I , Presidente del Comi
tato permanente per la cooperazione e lo 
sviluppo umano. C o m e i c o l l e g h i r i c o r 
d a n o , n e l l ' a m b i t o d e l l ' i n d a g i n e c o n o s c i 
t i v a su l l a , c o o p e r a z i o n e , il C o m i t a t o p e r 
m a n e n t e p e r l a c o o p e r a z i o n e e lo sv i 
l u p p o u m a n o h a s v o l t o a l c u n i m e s i fa 
u n a m i s s i o n e i n A r g e n t i n a e i n Ci le , v i s i 
t a n d o n u m e r o s i c e n t r i e p r o g e t t i d i c o o 
p e r a z i o n e . 

S u l l a b a s e d i t a l e v i s i t a il C o m i t a t o 
h a s t e s o u n a r e l a z i o n e m o l t o a m p i a e d 
a r t i c o l a t a c h e c o n t i e n e , o l t r e a d a l c u n e 
v a l u t a z i o n i , a n c h e l a f o r m u l a z i o n e d i s p e 
c i f iche p r o p o s t e p e r u n a d i v e r s a m o d a l i t à 
d i a t t u a z i o n e d e l l a l e g g e n . 4 9 . 

D e s i d e r o l e g g e r e t a l e r e l a z i o n e affin
c h é , a t t r a v e r s o l a s u a p u b b l i c a z i o n e su l 
r e s o c o n t o s t e n o g r a f i c o , p o s s a e s s e r e c o n o 
s c i u t a e t e n u t a i n d e b i t a c o n s i d e r a z i o n e 
n e l l e s e d i o p p o r u n t e s o p r a t t u t t o d a p a r t e 
d e l G o v e r n o . 

D e s i d e r o a g g i u n g e r e c h e l a r e l a z i o n e 
r i a s s u m e il p u n t o d i v i s t a d i t u t t e le 
forze p o l i t i c h e c h e h a n n o p a r t e c i p a t o a l l a 
m i s s i o n e . 

I n f i n e , c o n s e g n o a g l i uffici d e l l a C o m 
m i s s i o n e a l c u n i t e s t i p e r c h é s i a n o p u b b l i 
c a t i i n a l l e g a t o a l r e s o c o n t o s t e n o g r a 
f ico . 

D o l e t t u r a d e l l a r e l a z i o n e : 

1. Obiettivi della missione. 

L a m i s s i o n e c o n d o t t a n e l l ' a m b i t o d e l l a 
i n d a g i n e c o n o s c i t i v a a f f i d a t a d a l l a C o m 
m i s s i o n e af far i e s t e r i a l C o m i t a t o p e r la 
c o o p e r a z i o n e e lo s v i l u p p o u m a n o , è d e r i 
v a t a d a l l a c o n v i n z i o n e c h e fosse n e c e s s a 
r i o v e r i f i c a r e s u l c a m p o q u a l i fo s se ro i 
b i s o g n i e q u a l e l ' e f f icac ia d e i p r o g e t t i i n 
a t t o d a p a r t e i t a l i a n a , i n u n a a r e a c o m e 
q u e l l a d e l C o n o S u r . 

U n ' a r e a d i g r a n d e r i l e v a n z a s t r a t e g i c a , 
c a r a t t e r i z z a t a in q u e s t a fase d a u n r e 
c e n t e p r o c e s s o d i d e m o c r a t i z z a z i o n e , d a 
u n a d i f f ico l tà e c o n o m i c a c h e c o n t r a s t a 
c o n le p o t e n z i a l i t à o r i g i n a r i e , d a for t i le
g a m i s t o r i c i e d e t n i c i . 

N o n s fugge a d a l c u n o l a d i v e r s i t à so
s t a n z i a l e d i m o l t i a s p e t t i p r o p r i de l l 'Ar 
g e n t i n a r i s p e t t o a l C i le , m a n o n s e m b r a 
n e p p u r e p o s s i b i l e i g n o r a r e c h e si t r a t t a d i 
d u e P a e s i c o n t e r m i n i , c h e s o n o i m p e g n a t i 
a s v i l u p p a r e u n ' a z i o n e c o m u n e n e l l ' a r e a 
l a t i n o - a m e r i c a n a . 

V a r i e r a g i o n i i n t e r n a z i o n a l i - a c o m i n 
c i a r e d a l l a g u e r r a d e l Gol fo - h a n n o r i 
t a r d a t o l ' e s a m e d e l l a p r e s e n t e r e l a z i o n e 
c o n c l u s i v a . 

N e l f r a t t e m p o , n o n p o c h e s i t u a z i o n i 
i n t e r n e si s o n o m o d i f i c a t e , s o p r a t t u t t o in 
A r g e n t i n a . 

N e d e r i v a l ' o p p o r t u n i t à d i n o n d e s c r i 
v e r e u n a c r o n a c a d i d e t t a g l i o d e g l i i n c o n 
t r i e d e l l e v i s i t e , c h e t u t t a v i a s o n o d o c u 
m e n t a t e n e l l ' a l l e g a t o p r o g r a m m a , p e r 
q u a n t o a t t i e n e a l m e n o ag l i a s p e t t i p i ù 
u f f i c ia l i . 
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R e s t a i n v e c e d o v e r o s o t e n t a r e u n a v a 
l u t a z i o n e c o m p l e s s i v a d e i d a t i r a c c o l t i i n 
u n a v i s i t a c h e n o n si è l i m i t a t a ag l i a b i 
t u a l i i n c o n t r i n e l l e c a p i t a l i , m a c h e h a 
c o n s e n t i t o d i v e r i f i c a r e c o n su f f i c i en te a p 
p r o f o n d i m e n t o le d i f f e r e n z i a t e r e a l t à d e l l e 
p r o v i n c e p e r i f e r i c h e e d i i n c o n t r a r e l a 
c l a s s e d i r i g e n t e r a p p r e s e n t a t i v a d e i go 
v e r n i l oca l i e d e l l e v a r i e c o m p o n e n t i p o l i 
t i c h e , s i n d a c a l i e s o c i a l i , n o n c h é c o l o r o 
c h e o p e r a n o n e i p r o g e t t i i n a t t o , s p e c i e a 
l i ve l lo d i O N G . 

A b b i a m o r i t e n u t o - i n f ine - d i n o n 
p o t e r i g n o r a r e le q u e s t i o n i a t t i n e n t i a i 
d i r i t t i u m a n i e il r a p p o r t o c o n le r a p p r e 
s e n t a n z e d e l l e c o m u n i t à i t a l i a n e . S u l 
p r i m o a r g o m e n t o n o n a b b i a m o d i m e n t i 
c a t o d i p o r r e a l P r e s i d e n t e d e l l a R e p u b 
b l i c a a r g e n t i n a e a l m i n i s t r o deg l i e s t e r i 
le q u e s t i o n i r e l a t i v e a l l o s p i n o s o p r o 
b l e m a d e i d i r i t t i u m a n i . 

A b b i a m o a v u t o r i s p o s t e c o r t e s i d i a t 
t e n z i o n e e a s s i c u r a z i o n i d i e s a m e d a 
p a r t e d e g l i o r g a n i t e c n i c i . 

I l p r e s i d e n t e M e n e m h a s o t t o l i n e a t o 
l ' e s i g e n z a d i p a c i f i c a z i o n e i n t e r n a . 

A. A R G E N T I N A . 

2 . 77 trattato di associazione speciale: 
finalità. 

Il t r a t t a t o d i A s s o c i a z i o n e s p e c i a l e d e l 
1988 t r a e le s u e r a g i o n i d i s t r a o r d i n a r i e t à 
d a l f a t t o c h e m e t à d e l l a p o p o l a z i o n e è d i 
o r i g i n e i t a l i a n a e c h e u n m i l i o n e d i c i t t a 
d i n i i t a l i a n i v ive i n A r g e n t i n a . Di q u i l a 
m o b i l i t a z i o n e a v a r i o t i t o l o d i r i s o r s e fi
n a n z i a r i e p e r i n v e s t i m e n t i i n A r g e n t i n a 
n e l q u i n q u e n n i o 1988-1992 p e r u n i m 
p o r t o g l o b a l e d e l l ' o r d i n e d i 5 m i l i a r d i d i 
d o l l a r i r e l a t i v i a l l a c o o p e r a z i o n e i n v a r i 
s e t t o r i : 

a) l a m o d e r n i z z a z i o n e d e l l ' a p p a r a t o 
p r o d u t t i v o , l ' a t t i v a z i o n e d i n u o v i i n v e s t i 
m e n t i e il r i e n t r o d e i c a p i t a l i a r g e n t i n i 
a t t r a v e r s o c r e d i t i a g e v o l a t i a l l e i m p r e s e 
i t a l i a n e p e r joint ventures e c r e d i t i d i 
a i u t o a p r o g e t t i p r o d u t t i v i a r g e n t i n i ; 

b) f i n a n z i a m e n t o d i p r o g e t t i d i sv i 
l u p p o s e c o n d o le t i p o l o g i e t r a d i z i o n a l i 

p e r 6 0 0 m i l i o n i d i d o l l a r i n e l b i e n n i o 
1988-99 p e r i n v e s t i m e n t i p r i v a t i c o n 
e s p l i c i t a e s c l u s i o n e d e l l e g r a n d i o p e r e in 
f r a s t n i t t u r a l i ( c h e s e m b r a n o i n v e c e o r a 
s o l l e c i t a t e d a l l e d u e p a r t i ) ; 

c) c r e a z i o n e d e l c o s i d d e t t o « C l u b 
t e c n o l o g i c o » p e r f a v o r i r e il t r a s f e r i m e n t o 
d i i n n o v a z i o n i t e c n o l o g i c h e a t t r a v e r s o il 
m e c c a n i s m o d e i d o n i ; 

d) e s e c u z i o n e d i u n « p a c c h e t t o » d i 
p r o g r a m m i d i a s s i s t e n z a t e c n i c a e p r o g e t 
t a z i o n e p e r o l t r e 100 m i l i o n i d i d o l l a r i 
( f o r m a z i o n e p r o f e s s i o n a l e a d a l t o l ive l lo , 
c o o p e r a z i o n e u n i v e r s i t a r i a , d i v u l g a z i o n e 
s c i en t i f i c a e i n t e r v e n t i n e l s e t t o r e s a n i t a 
r io ) ; 

e) p r o g r a m m i d i c r e d i t o d i a i u t o a l l e 
p i c c o l e e m e d i e i m p r e s e p e r 2 4 0 m i l i o n i 
d i E C U ; 

f) f i n a n z i a m e n t i a d o n o , e s e g u i t i t r a 
m i t e O N G e o r g a n i z z a z i o n i i n t e r n a z i o n a l i , 
n o n c h é b o r s e d i s t u d i o ; 

g) c o p e r t u r a d e l l e a s s i c u r a z i o n i 
S A C E p e r i n v e s t i m e n t i d i r e t t i i n Argen
t i n a , l a l i b e r a t r a s f e r i b i l i t à d e i c a p i t a l i , 
l ' e s e n z i o n e d o g a n a l e , l ' a c c e s s o a l l a c a p i t a 
l i z z a z i o n e d e i t i t o l i d a l d e b i t o e s t e r o a r 
g e n t i n o (debt equity swap). 

L a c o n g i u n t u r a i n t e r n a a r g e n t i n a de l 
1989 h a r i c h i a m a t o l ' a t t e n z i o n e s u i n t e r 
v e n t i d i e m e r g e n z a p i ù c h e s u l l ' i m p o s t a 
z i o n e s t r u t t u r a l e d e l T r a t t a t o d i r e l a z i o n e 
a s s o c i a t i v a p a r t i c o l a r e . 

I n q u e s t a o t t i c a l ' I t a l i a h a f o r n i t o u n 
c r e d i t o d i e m e r g e n z a e x t r a - T r a t t a t o d i 150 
m i l i o n i d i d o l l a r i . 

3. Alcune considerazioni sulla sua at
tuazione. 

A l c u n e c o n s i d e r a z i o n i g e n e r a l i si i m 
p o n g o n o : 

1) L ' a t t u a z i o n e d e l T r a t t a t o è i n g r a 
v i s s i m o ritardo. 

2) Gl i i n t r a l c i s o n o d i c a r a t t e r e b u r o 
c r a t i c o e p o l i t i c o e n a s c o n o d a c a u s e 
s t r u t t u r a l i , m a a n c h e d a p r o c e d u r e i n a d e -
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g u a t e i n p a r t e i t a l i a n e e i n p a r t e a r g e n 
t i n e . 

3) P e r le p o c h e c o s e a v v i a t e , e m e r g e 
u n a c h i a r a d e f o r m a z i o n e d e g l i s c o p i o r i g i 
n a r i , c o n e n o r m e p r e v a l e n z a d e l f u n z i o n a 
m e n t o d i g r a n d i p r o g e t t i , c h e i n t e r e s s a n o 
p r e v a l e n t e m e n t e g r u p p i e c o n o m i c i i t a l i a n i 
(a p a r t e c i p a z i o n e s t a t a l e o n o , p o c o i m 
p o r t a ) , i q u a l i n a t u r a l m e n t e s u b a p p a l t a n o 
i l a v o r i e v e n d o n o t e c n o l o g i e . L ' i m p a t t o 
d a l p u n t o d i v i s t a l a v o r a t i v o - o c c u p a z i o -
n a l e è s c a r s o . L ' i n c i d e n z a s u l l a s i t u a z i o n e 
e c o n o m i c a d e l p a e s e è o p i n a b i l e e c o m u n 
q u e a l u n g o t e r m i n e , m e n t r e l a s i t u a z i o n e 
a b r e v e è s e m p r e p i ù d r a m m a t i c a . 

4) È v e r o c h e il G o v e r n o a r g e n t i n o 
s e m b r a p r e v a l e n t e m e n t e o r i e n t a t o a s p i n 
g e r e v e r s o q u e s t e g r a n d i o p e r e e in f ra 
s t r u t t u r e , c o m e d e l r e s t o f a n n o t u t t i i 
g o v e r n i de i p a e s i i n d i f f ico l tà , m a è a l 
t r e t t a n t o v e r o c h e l ' I t a l i a h a il d o v e r e d i 
v a l u t a r e q u a n t o q u e s t o r i s p o n d a a g l i 
s c o p i r e a l i d i u n o s t r a o r d i n a r i o t r a t t a t o 
d i c o o p e r a z i o n e o i n v e c e a l l e r a g i o n i 
d e l l a t r a d i z i o n e p o l i t i c a , d i r e l a z i o n i e c o - , 
n o m i c h e , c h e n e l c a s o spec i f i co è p a l e s e 
m e n t e il r o v e s c i o d i c i ò c h e s e r v e a l l 'Ar 
g e n t i n a . 

5) N o n f u n z i o n a il c a p i t o l o d e l c r e d i t o 
a l l e p i c c b l e e m e d i e i m p r e s e e q u e l l o 
d e l l e joint ventures, n é s e m b r a c h e le i m 
p r e s e i t a l i a n e s i a n o i n t e r e s s a t e a u t i l i z 
z a r e i m e c c a n i s m i a t t u a l i . Q u e s t o r a p p r e 
s e n t a il n o d o c e n t r a l e d e l l a q u e s t i o n e , 
s u l l a q u a l e t o r n e r e m o , s i a p e r q u a n t o a t 
t i e n e a l l e c o n s e g u e n z e n e g a t i v e s u l l a s i
t u a z i o n e e c o n o m i c a e o c c u p a z i o n a l e , c a 
r a t t e r i z z a t a o r a d a u n a d i s o c c u p a z i o n e 
g r a v i s s i m a , c h e p r e l u d e a m i g r a z i o n i d i 
m a s s a , e d a u n a i n f l a z i o n e fuor i c o n 
t r o l l o , c h e s u b i s c e s o b b a l z i d i s c o n t i n u i , 
a n c h e a s e g u i t o d e g l i a r t i f i c i i n d o t t i d a l l a 
« d o l l a r i z z a z i o n e ». 

6) Ai p r o g e t t i r e l a t i v i a i s e t t o r i s o c i a l i , 
s a n i t a r i , d e l l a f o r m a z i o n e p r o f e s s i o n a l e , 
g e s t i t i d a u n i v e r s i t à , f o n d a z i o n i e O N G , 
e g r e g i a m e n t e f u n z i o n a n t i , c o n c o s t i m o l t o 
b a s s i e d effett i p o s i t i v i m o l t o p i ù r i l e 
v a n t i , v e n g o n o r i s e r v a t i s p a z i a n c o r a m o 
d e s t i . 

A f r o n t e d i u n q u a d r o d i g r a v e r e c e s 
s i o n e e c o n o m i c a c h e p u r t r o p p o è s t a t o 
c o n f e r m a t o d a l l e n o t i z i e d e i p r i m i m e s i 
d e l 1 9 9 1 , i p a r l a m e n t a r i h a n n o r i l e v a t o 
n e l d i c e m b r e s c o r s o u n o t t i m i s m o uffi
c i a l e , s o s t e n u t o d a u n c o n s e n s o a n c o r a 
fo r t e d a p a r t e d e l p o p o l o , c h e è a n i m a t o 
d a u n p r o f o n d o d e s i d e r i o d i s t a b i l i t à , d i 
l i b e r t à , d i d e m o c r a z i a , d o p o a n n i t e r r i b i l i 
d i o p p r e s s i o n e . 

L ' o t t i m i s m o è s e m b r a t o p a r t i c o l a r 
m e n t e i n f o n d a t o p e r q u a n t o a t t i e n e : 

a) a l p r o g r a m m a d i r i e n t r o d e l d e 
b i t o e a l l a n e g o z i a z i o n e s u l p i a n o i n t e r n a 
z i o n a l e ; 

b) a l l a p o s s i b i l i t à d i s u p e r a r e l ' a t 
t u a l e p e n a l i z z a z i o n e d e l l ' e s p o r t a z i o n e p e r 
i p r o d o t t i a g r i c o l i ; 

c) ag l i effet t i d e l l a p o l i t i c a d i p r i v a 
t i z z a z i o n e , c h e n o n s e m b r a a d e g u a t a 
m e n t e p r o g r a m m a t a , n é v a l u t a t a , p e r gli 
effet t i soc i a l i c h e p u ò i n d u r r e s p e c i e ne l 
l ' a m b i t o d e i c o s t i d i s e r v i z i f o n d a m e n t a l i . 
S e m b r a i n o l t r e c h e a l c u n i p a t r i m o n i d a 
s a l v a g u a r d a r e s i a n o d i f a t t o s o t t o v a l u t a t i 
e c h e c o m u n q u e i bene f i c i c h e p o s s o n o 
d e r i v a r n e a l l ' e c o n o m i a d e l p a e s e s i a n o 
m o d e s t i . 

d) a l l a s o s t e n i b i l i t à d i u n a p o l i t i c a 
e c o n o m i c a d u r i s s i m a n e i s u o i e n u n c i a t i 
r i g i d a m e n t e l i b e r i s t i c i , s e n z a a l c u n e q u i l i 
b r i o c o n p o l i t i c h e s o c i a l i p r a t i c a m e n t e o r 
m a i i n e s i s t e n t i , p e r c h é le a n t i c h e p o l i t i 
c h e p e r o n i s t e s o n o s t a t e d i f a t t o a n n u l l a t e 
d a g l i e v e n t i d e g l i u l t i m i a n n i e d a l l a m o 
s t r u o s a i n f l a z i o n e . 

e) a l l a s o t t o v a l u t a z i o n e d e l f a t t o c h e 
l a n u o v a d i s o c c u p a z i o n e d e t e r m i n a t a d a l 
r i s a n a m e n t o d e l s e t t o r e d e l l ' i m p i e g o p u b 
b l i c o e d a l l a r i s t r u t t u r a z i o n e d e l s i s t e m a 
p r o d u t t i v o d i v e n t a e l e m e n t o e s p l o s i v o , i n 
a s s e n z a d i u n a r i p r e s a i m m e d i a t a d e g l i 
i n v e s t i m e n t i n e l l a v o r o a u t o n o m o e n e l l e 
p i c c o l e e m e d i e i m p r e s e a d a l t o t a s s o d i 
o c c u p a z i o n e ; 

f) a l l a s c a r s a a t t e n z i o n e - d e l r e s t o 
g i u s t i f i c a b i l e p e r l a - m a n c a n z a d i r i s o r s e -
p e r l ' e s t e n d e r s i d e l l e p o v e r t à , p e r l a m i s e 
r i a d e l s i s t e m a p r e v i d e n z i a l e , p e r l a m a n -
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c a n z a d i s e r v i z i s a n i t a r i e s o c i a l i p e r g l i 
a n z i a n i e gl i i n v a l i d i , p e r i b a m b i n i e p e r 
le f a m i g l i e ; e t u t t o c i ò m e n t r e il c e t o 
m e d i o v i e n e r a p i d a m e n t e p a u p e r i z z a t o . 

7 . Gl i e v e n t i s u c c e s s i v i a l l a v i s i t a d e l l a 
d e l e g a z i o n e p a r l a m e n t a r e , h a n n o p u r 
t r o p p o d a t o c o n f e r m a a d a l c u n e i n t u i 
z i o n i d i c a r a t t e r e n e g a t i v o , q u a l i l a r i 
p r e s a d e l l ' i n f l a z i o n e , l a d e n u n c i a d i a l 
c u n i e l e m e n t i d i c o r r u z i o n e , l a d e c i s i o n e 
d i m e t t e r e in l i q u i d a z i o n e il B a n c o n a t i o -
n a l d e D e c a r r o l l o ( c h e e r a s t a t o c o s t i t u i t o 
p e r il c r e d i t o a l l e a z i e n d e ) ; il f a t t o c h e il 
M i n i s t r o C a v a l l o , g i à m i n i s t r o deg l i e s t e r i 
e o r a m i n i s t r o d e l t e s o r o , a p p e n a n o m i 
n a t o , a b b i a r i t e n u t o n e c e s s a r i o d i s p o r r e : 

a) l ' a u m e n t o de l 20 p e r c e n t o d e i 
s a l a r i m i n i m i ; 

b) l ' a u m e n t o d e l 20 p e r c e n t o d e l l e 
p e n s i o n i ; 

c) l a d i r e t t i v a a t u t t o il s i s t e m a b a n 
c a r i o d i p r i v i l e g i a r e il c r e d i t o a l l e p i c c o l e 
e m e d i e i m p r e s e e ag l i a g r i c o l t o r i , c o n 
p a r t i c o l a r e r i f e r i m e n t o a l l a e s p o r t a z i o n e . 

N o n s i a m o i n g r a d o d i v a l u t a r e 
q u a n t o q u e s t e d i s p o s i z i o n i p o s s a n o e s s e r e 
s e g u i t e n e i f a t t i , m a è s i g n i f i c a t i v o c h e 
u n e c o n o m i s t a c o m e C a v a l l o , c h e a l 
t e m p o d e l l a r a t i f i c a d e l T r a t t a t o I t a l i a -
A r g e n t i n a ( s ia p u r e n e l l a v e s t e d i m e m 
b r o d e l l ' o p p o s i z i o n e ) e r a i n t e r v e n u t o in 
P a r l a m e n t o p e r r i l e v a r e le d i f f ico l tà d i 
a p p l i c a z i o n e d e l l e n o r m e d e l t r a t t a t o 
s t e s s o , t e n e n d o c o n t o d e l l a d i v e r s i t à d e i 
d u e s i s t e m i , a b b i a r i t e n u t o u r g e n t e d a r e 
u n s e g n a l e d i i n v e r s i o n e d i m a r c i a . V a 
p u r e r i l e v a t o c h e il s u o p r e d e c e s s o r e G o n -
z a l e s ( d i v e n u t o m i n i s t r o d e l l a d i fesa ) , 
n e l l a s u a v i s i t a a R o m a n e l l ' e s t a t e d e l 
1990 , a v e v a e s p r e s s o a n a l o g h e c o n v i n z i o n i 
p e r s o n a l i , c h e t u t t a v i a t r o v a v a n o g r a n d i 
d i f f i co l t à a d e s s e r e a t t u a t e . 

4 . / programmi ONG visitati dalla Com
missione. 

N e l c o r s o d e l l a s u a v i s i t a l a d e l e g a 
z i o n e h a v i s i t a t o i s e g u e n t i p r o g r a m m i d i 
c o o p e r a z i o n e i t a l o - a r g e n t i n a : 1) il C e n t r o 

d i s v i l u p p o d e l l a f r u t t i c u l t u r a d i R i o N e 
g r o e N e u q u e n ; 2) il p r o g e t t o d i a t t r e z z a 
t u r a d e l r e p a r t o d i t e r a p i a i n t e n s i v a n e o 
n a t a l e e p e d i a t r i c a d e l l ' o s p e d a l e i t a l i a n o 
d i B u e n o s Ai res ; 3) il C e n t r o d i t e c n o l o g i a 
a v a n z a t a « A. S a b a t t i n i » d i C o r d o b a ; 4) 
l a s c u o l a d i s p e c i a l i z z a z i o n e i n s c i e n z e 
b a n c a r i e e p a t o l o g i a a m b i e n t a l e d i L a 
P i a t a ; 5) il p r o g r a m m a p e r il m i g l i o r e 
i n s e r i m e n t o d e g l i o s p e d a l i i t a l i a n i n e l si
s t e m a s a n i t a r i o a r g e n t i n o ( B u e n o s Ai res , 
B a h i a B i a n c a , C o r d o b a , L a P l a t a , M e n 
d o z a , R o s a r i o , S a n t a Fè e M i n i s t e r o d e l l a 
s a n i t à a r g e n t i n a ) ; 6) il Centro de investiga
ción industrial en tecnologia de materiales, 
r e a l i z z a t a a l m a r g i n e d e l l a S i d e r e a d i 
C a m p a n a , d a l l a Fundación para el desar
rollo tecnologico ( d e l l a T e c h i n t ) i n c o l l a b o 
r a z i o n e c o n l ' U n i v e r s i t à t e c n o l o g i c a n a z i o 
n a l e . P e r q u a n t o a t t i e n e a i p r o g r a m m i d i 
a l t o c o n t e n u t o s o c i a l e e d i f o r m a z i o n e 
p r o f e s s i o n a l e , l a C o m m i s s i o n e h a p o t u t o 
c o m p l e s s i v a m e n t e v a l u t a r n e il c a r a t t e r e 
p o s i t i v o e l a b o n t à d e l l a l o r o g e s t i o n e , 
p e r il p r o g r a m m a d i c u i a l p u n t o 6) s o n o 
d a s v o l g e r e a l c u n e c o n s i d e r a z i o n i . 

S i t r a t t a d i u n p r o g e t t o d i f o r m a z i o n e 
p r o f e s s i o n a l e i n s e t t o r i a v a n z a t i , c o l l e g a t o 
a l l a p i ù g r a n d e e m o d e r n a a c c i a i e r i a de l 
l ' A m e r i c a L a t i n a . U n a a z i e n d a c h e i m 
p i e g a a C a m p a n a 5 .000 p e r s o n e , c h e p r o 
d u c e e d e s p o r t a 5 0 0 m i l a t o n n e l l a t e d i 
t u b i , c o n u n f a t t u r a t o n e l 1989 d i 
4 0 2 . 2 1 3 . 0 0 0 m i l i o n i d i d o l l a r i , c o l l e g a t a 
c o n il g r u p p o T e c h i n t , l a s o c i e t à i t a l o -
a r g e n t i n a c h e o c c u p a ogg i o l t r e 20 m i l a 
p e r s o n e e c h e è u n o s t r a o r d i n a r i o e s e m 
p i o d e l l e p o t e n z i a l i t à d i u n g r a n d e p a e s e , 
n o n c h é s e g n o d i c o n t r a d d i z i o n e r i s p e t t o 
a l l a g e n e r a l e o b s o l e s c e n z a d e l l ' a p p a r a t o 
p r o d u t t i v o a r g e n t i n o e a l d e g r a d o a m 
b i e n t a l e , c h e i n v e c e è s t a t o o g g e t t o d i 
p a r t i c o l a r i a c c o r g i m e n t i d a p a r t e d e l l a 
S i d e r e a . 

L a d e l e g a z i o n e d e l C o m i t a t o h a ver i f i 
c a t o s u l c a m p o le r a g i o n i c h e a v e v a n o 
p o r t a t o , d a p a r t e a r g e n t i n a , a s e g n a l a r e 
c o m e p r o g e t t o d i p r i m a p r i o r i t à a l S e g r e 
t a r i a t o p e r m a n e n t e il p r o g e t t o d i f o r m a 
z i o n e i n m e t a l l u r g i a e t e c n o l o g i a d e i m a 
t e r i a l i , p e r u n c o s t o c o m p l e s s i v o d i c i r c a 
4 m i l i o n i d i d o l l a r i e u n c o n t r i b u t o a n -
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n u o c o m p l e s s i v o d i 2 0 0 m i l a d o l l a r i p e r 
il f u n z i o n a m e n t o . 

È q u a n t o m e n o s o r p r e n d e n t e c h e d a 
p a r t e i t a l i a n a s i a s t a t o o p p o s t o u n r i f i u t o , 
c o n il s u g g e r i m e n t o d i « c e r c a r e fon t i a l 
t e r n a t i v e d i f i n a n z i a m e n t o » m a n c a n d o 
q u e l l e p e r il « C l u b t e c n o l o g i c o ». 

5 . Rilievi su alcuni settori specifici. 

A. L ' i n s u f f i c i e n z a d e l l e s t r u t t u r e s a n i 
t a r i e e d e i s e r v i z i s o c i a l i , v i e n e n a t u r a l 
m e n t e a g g r a v a t a d a l l a c r i s i e c o n o m i c a 
c h e i m p e d i s c e a l G o v e r n o a r g e n t i n o d i 
p o t e r d i s p o r r e d i r i s o r s e a d e g u a t e i n q u e 
s t a d i r e z i o n e . È p e r t a n t o i n q u e s t i s e t t o r i 
c h e l a c o o p e r a z i o n e i t a l i a n a p u ò i n t e r v e 
n i r e e f f i c a c e m e n t e e c o n r a p i d i t à . I n t a l 
s e n s o il p r o g r a m m a p e r gl i o s p e d a l i i t a 
l i a n i , n a t i d a l l a a n t i c a m u t u a l i t à , m a 
ogg i a s e r v i z i o d è l i a i n t e r a p o p o l a z i o n e 
a r g e n t i n a , r a p p r e s e n t a u n e s e m p i o m o l t o 
p o s i t i v o , a n c h e p e r c h é v a l o r i z z a e c o i n 
v o l g e a t t i v a m e n t e l a c o m u n i t à i t a l i a n a e d 
i t a l o - a r g e n t i n a , r i v i t a l i z z a n d o gl i e l e m e n t i 
d i s o l i d a r i e t à c h e s o n o t r a i v a l o r i p i ù 
c a r a t t e r i s t i c i t r a v a s a t i n e l l a t r a v a g l i a t a 
v i c e n d a d i q u e l p o p o l o c h e è p i ù v i c i n o 
a l l ' I t a l i a d i q u a n t o a l t r i p o s s a n o e s s e r v i 
n e l m o n d o . 

T u t t a v i a , q u a n t o f i n o r a è s t a t o r e a 
l i z z a t o , è p o c o p i ù d i u n a g o c c i a , r i s p e t t o 
a l l ' e n o r m e b i s o g n o d i g a r a n t i r e i n n a n z i 
t u t t o l a c o n t i n u i t à d e l l a g e s t i b i l i t à d e g l i 
o s p e d a l i i t a l i a n i ; d i c o i n v o l g e r e a l t r i 
o s p e d a l i e m u t u a l i t à d i o r i g i n e i t a l i a n a , 
c h e n o n s o n o s t a t i f i n o r a p r e s i i n c o n s i d e 
r a z i o n e (ved i il s e c o n d o o s p e d a l e d i R o s a 
r io ) ; d i v a l o r i z z a r e le c a r a t t e r i s t i c h e d e l 
« g r a n d e o s p e d a l e » d i B u e n o s Ai re s c o m e 
o s p e d a l e d i i n s e g n a m e n t o e d i r i c e r c a , 
p e r f a r n e u n o s p e d a l e d i f o r m a z i o n e d e l 
p e r s o n a l e , a n c h e p e r a l t r i p a e s i l a t i n o 
a m e r i c a n i ; d i c o n c o r d a r e c o n il G o v e r n o 
c e n t r a l e e c o n q u e l l i d e l l e p r o v i n c e , n o n 
c h é c o n l a m u n i c i p a l i t à d i B u e n o s A i r e s e 
d i a l t r i c e n t r i , i p r o g e t t i e d i p r o g r a m m i 
f i n a l i z z a t i s o p r a t t u t t o a i s e r v i z i d i m e d i 
c i n a d i b a s e , p e r l ' i n f a n z i a e l a m a t e r 
n i t à , n o n c h é p e r g l i a n z i a n i e g l i i n v a l i d i 
n e l l e r e g i o n i p i ù p o v e r e e a l l a p e r i f e r i a 
d e l l e c i t t à . 

E s s i d o v r e b b e r o a v e r e n o n u n c a r a t 
t e r e p u r a m e n t e a s s i s t e n z i a l e , m a d i of
f e r t a d i s e r v i z i q u a l i f i c a t i e i n t e g r a t i , d i 
c a r a t t e r e r i a b i l i t a t i v o e s o c i a l e , c a p a c i d i 
r a g g i u n g e r e a l m a s s i m o p o s s i b i l e gl i 
o b i e t t i v i d i a u t o s u f f i c i e n z a e d i r i c o n g i u n 
g i m e n t o d e l l e f a m i g l i e . 

I n f i n e , e s c l u d e n d o c h e lo S t a t o a r g e n 
t i n o p o s s a fa rs i c a r i c o d e l l a p r o s p e t t i v a 
d i u n s e r v i z i o s a n i t a r i o e d e s c l u d e n d o 
a l l o s t e s s o t e m p o c h e l a g r a n p a r t e d e l l a 
p o p o l a z i o n e p o s s a a f f r o n t a r e il c o s t o d i 
s e r v i z i p u r a m e n t e p r i v a t i , n o n r e s t a c h e 
l a v i a d i u n fo r t e i n t e r v e n t o a s o s t e g n o 
d e l l a m u t u a l i t à e d e l l a c o o p e r a z i o n e , c h e 
s o n o p r e s e n t i i n A r g e n t i n a p e r u n a a n t i c a 
e r i l e v a n t e t r a d i z i o n e , m a c h e s o n o ogg i 
i n g r a v i s s i m a d i f f i co l t à . 

B. V a a n z i s e g n a l a t o c h e - d o p o l a 
m i s s i o n e p a r l a m e n t a r e - u n o d e i g r a n d i 
o r g a n i s m i c o o p e r a t i v i i n c o n t r a t i - l ' H o g a r 
O v r e r o - è s t a t o c o i n v o l t o i n u n d i s s e s t o 
f i n a n z i a r i o c h e l o h a p r e c i p i t a t o i n u n 
p r o c e d i m e n t o d i f a l l i m e n t o , c h e r i c h i e d e 
r e b b e u n i n t e r v e n t o i m m e d i a t o d i r i a s 
s e t t o , a n c h e a t t r a v e r s o l ' e v e n t u a l e a p 
p o r t o d e i m o v i m e n t i c o o p e r a t i v i i t a l i a n i . 
L e cif re c h e m i n a c c i a n o d i d i s t r u g g e r e 
c e n t o a n n i d i c o o p e r a z i o n e in A r g e n t i n a 
s o n o m o d e s t e p e r n o i e le c o n s e g u e n z e d i 
u n a r i p r e s a s a r e b b e r o e n o r m i . 

V a n n o q u i n d i e s a m i n a t e e a p p r o v a t e 
c o n u r g e n z a le i p o t e s i g i à p r e s e n t a t e p e r 
u n p r o g e t t o a f a v o r e d e l l e o r g a n i z z a z i o n i 
m u t u a l i s t i c h e a r g e n t i n e . 

C. M a n c a n o o s o n o m a r g i n a l i gl i i n t e r 
v e n t i a s o s t e g n o d e l l a s c u o l a e d e l l a c u l 
t u r a . L e s c u o l e c h e n o i c h i a m i a m o i t a 
l i a n e , m a c h e s o n o p a r t e i m p o r t a n t e d e l 
s i s t e m a s c o l a s t i c o a r g e n t i n o , n o n p o s s o n o 
e s s e r e o g g e t t o d e i so l i e m a r g i n a l i i n t e r 
v e n t i p r e v i s t i d a i c a p i t o l i p e r l ' e m i g r a 
z i o n e . 

C o m e gl i o s p e d a l i , le s c u o l e s o n o i s t i 
t u z i o n i d i d i r i t t o a r g e n t i n o e sof f rono 
d e l l a g e n e r a l e s i t u a z i o n e d i c r i s i e c o n o 
m i c a . O c c o r r e u n p r o g e t t o — e s t e s o n a t u 
r a l m e n t e a l s i s t e m a a r g e n t i n o - c h e c o m 
p r e n d a a n c h e u n p o t e n z i a m e n t o d e l l e 
b o r s e d i s t u d i o e d e g l i s c a m b i d i g i o v a n i , 
u n i n v i o c o n t i n u o e i n q u a n t i t à a d e g u a t e 
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d i l i b r i , s t a m p e e m a t e r i a l e d i d a t t i c o , 
n o n c h é u n p r o g e t t o d i r e p e r i m e n t o e d i 
r e c u p e r o d e l l ' e n o r m e p a t r i m o n i o d i a r e 
c h i v i e d i d o c u m e n t i c h e r i s c h i a n o d i e s 
s e r e d i s p e r s i o i n p a r t e s o n o g i à d i s p e r s i . 

N o n è a c c e t t a b i l e c h e si c o n t i n u i a d 
a p p l i c a r e l a l egge n . 4 9 i n m o d o u n i 
f o r m e i n t u t t o il m o n d o i n f a v o r e d e l l e 
p o p o l a z i o n i l o c a l i , i g n o r a n d o c h e vi s o n o 
spec i f i che r e a l t à - n e s s u n a p i ù d i q u e l l a 
a r g e n t i n a - i n c u i si e s c l u d e d a i bene f i c i 
d e l l a l e g g e q u e l l a p a r t e d i p o p o l a z i o n e 
l o c a l e c h e è d i o r i g i n e i t a l i a n a e c h e r a p 
p r e s e n t a il n a t u r a l e e l e m e n t o d i d i a l o g o 
c o n il p a e s e d i a c c o g l i e n z a . 

D . I n m a t e r i a d i p r o g e t t i a r i l e v a n t e 
c o n t e n u t o s o c i a l e , i n f ine , l a C o m m i s s i o n e 
h a p o t u t o r a c c o g l i e r e p o c h i , m a n o n m a r 
g i n a l i e l e m e n t i r e l a t i v a m e n t e a l p r o 
g r a m m a d i e d i l i z i a s o c i a l e , d e c i s o c o m e 
p r o g r a m m a d i e m e r g e n z a n e l 1989 , p e r l a 
c o s t r u z i o n e d i c i r c a 5 m i l a a l l o g g i n e l l e 
a r e e p i ù d e g r a d a t e d i B u e n o s Ai res e d i 
a l t r i c e n t r i u r b a n i . 

N o n s o n o c h i a r e le r a g i o n i p e r le 
q u a l i a d o g g i n o n s o n o s t a t i n e p p u r e a v 
v i a t i i l a v o r i , n é s e m b r a c h e n e l l e t i p o l o 
g ie e d i l i z i e p r o p o s t e s i a n o r i s p e t t a t e le 
c a r a t t e r i s t i c h e a m b i e n t a l i l o c a l i . N e l c o n 
t e m p o - a n c h e i n Ci le - c i si è c h i e s t o 
( p e r e s e m p i o d a l m i n i s t r o c i l e n o p e r l a 
c o o p e r a z i o n e ) p e r c h é il p r o g e t t o e i l a v o r i 
d e b b a n o e s s e r e a f f ida t i a u n a i m p r e s a i t a 
l i a n a ( la s t e s s a n e i d u e p a e s i ) , c o n c o s t i 
p i ù e l e v a t i s e n z a t e n e r c o n t o d e l f a t t o c h e 
il C o n o S u r n o n è l 'Afr ica e c h e le c a p a 
c i t à d e l l e d i t t e d i c o s t r u z i o n e l oca l i s o n o 
e l e v a t e , t a n t o c h e d i f a t t o v e r r e b b e r o 
u s a t e c o m e s u b a p p a i t a t r i c i . 

U n a n o t a s e m b r a o p p o r t u n a a t a l 
p u n t o s u l l a n o n fac i le c o m p r e n s i b i l i t à d i 
t a l u n i c r i t e r i d i s c e l t e d e l l e p r i o r i t à d e i 
g r a n d i p r o g e t t i d i o p e r e p u b b l i c h e e d i 
i n f r a s t r u t t u r e , c h e d o v r e b b e r o t e n e r c o n t o 
d e l l a e f f icac ia s u l p i a n o e c o n o m i c o e s u 
q u e l l o s o c i a l e . 

S e t a l i c r i t e r i f o s se ro s e g u i t i - a n c h e 
d a p a r t e d e l G o v e r n o a r g e n t i n o - e m e r g e 
r e b b e a d e s e m p i o c h e le o p e r e d i s i s t e m a 
z i o n e d e l R i o M a t a n z a c o n t r o le i n o n d a 
z i o n i , h a n n o r a g i o n i d i p r i o r i t à c h e a t t e n 

g o n o a l l a v i t a q u o t i d i a n a d i o l t r e 100 
m i l a p e r s o n e c h e v e n g o n o r i d o t t e a n n u a l 
m e n t e s e n z a a l l o g g i o e s e n z a l a v o r o , c o n 
c o s t i soc i a l i m o l t o g r a v i . 

S i p o t r e b b e a n c h e c o m p r e n d e r e c h e -
a t i t o l o e s e m p l i f i c a t i v o - i n u n p r o 
g r a m m a i n t e g r a t o p e r le n e c e s s i t à d i u n a 
p r o v i n c i a c o m e q u e l l a d e l R i o N e g r o c o n 
u n a i m p o r t a n t e p r o d u z i o n e a g r i c o l a e u n a 
fo r t e e s p o r t a z i o n e , s e r v e u n p o r t o e u n 
s i s t e m a e l e m e n t a r e d i t r a s p o r t i , c h e 
h a n n o i n d u b b i a m e n t e u n a v a l e n z a e c o n o 
m i c o - s o c i a l e s u p e r i o r e r i s p e t t o a l l a d i g i t a 
l i z z a z i o n e d e i t e l e fon i , o a d a l t r e o p e r e a 
l u n g o t e r m i n e . 

6. La linea di ordito di aiuto (piccole e 
medie imprese e joint-ventures). 

L ' a s p e t t o c e n t r a l e s u l q u a l e r i t e n i a m o 
d i p o t e r p o r t a r e u n c o n c r e t o c o n t r i b u t o 
d i a n a l i s i e d i p r o p o s t a è q u e l l o r e l a t i v o 
a l f u n z i o n a m e n t o d e l l a l i n e a d i c r e d i t o d i 
a i u t o , c o m e n o d o a t t r a v e r s o il q u a l e 
p a s s a l a p o s s i b i l i t à d i a c c e s s o a l c r e d i t o 
d a p a r t e d e l l e p i c c o l e e m e d i e i m p r e s e . 

N e l c o r s o d e l l a n o s t r a m i s s i o n e a b 
b i a m o a v u t o t r a l ' a l t r o l a f o r t u n a d i p o 
t e r v i s i t a r e l a S c u o l a d i s p e c i a l i z z a z i o n e 
i n d i s c i p l i n e b a n c a r i e d e l l a f a c o l t à d i 
s c i e n z e e c o n o m i c h e p r e s s o l ' U n i v e r s i t à 
n a z i o n a l e d i L a P i a t a d i r e t t a d a l p ro fes 
s o r A u g u s t o M a l l o R i v a s , c h e o p e r a i n 
c o l l a b o r a z i o n e c o n l ' U n i v e r s i t à d i S i e n a . 
U n e c c e l l e n t e p r o g e t t o , l a c u i p r i o r i t à 
s t r a t e g i c a è e v i d e n t e e l a c u i c o n t i n u i t à 
v a a s s i c u r a t a i n o g n i c a s o . 

N e l c o r s o d e l l ' i n t e r e s s a n t e d i a l o g o 
a v a n z a m m o t r a l ' a l t r o l a p r o p o s t a d i u n o 
s t u d i o s u i p r o b l e m i c o n n e s s i c o n l ' a t t u a 
z i o n e d e l T r a t t a t o . C o n s o l e r t e c o r t e s i a il 
r e t t o r e d e l l ' U n i v e r s i t à d i S i e n a ci h a t r a 
s m e s s o u n a s e r i e d i d o c u m e n t i a n a l i z z a t i 
d a l C e n t r o d i r i c e r c h e d e l l a s c u o l a d i L a 
P i a t a e u n r a p p o r t o e l a b o r a t o d a i p ro fe s 
s o r i M a r i o C o m a n a ( U n i v e r s i t à d i B e r g a 
m o ) , A l e s s a n d r o G i o r g i ( S i e n a ) , E l i s a b e t t a 
M o n t a n a r o ( S i e n a ) , L u i s S e c c o (La P i a t a ) 
e M a r i o T o n v e r o n a c h i ( S i e n a ) , a i q u a l i v a 
il n o s t r o p i ù v i v o r i n g r a z i a m e n t o . P e r l 'e
l a b o r a z i o n e d e l l ' a l l e g a t o d e d i c a t o a l l ' a r g o 
m e n t o - d i c u i a s s u m i a m o l a r e s p o n s a b i 
l i t à p o l i t i c a - c i s i a m o a m p i a m e n t e a v -
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va l s i d e l l e r i s u l t a n z e d i q u e s t a i n d a g i n e e 
d e l l e p r o p o s t e e m e r s e a n c h e n e l c o r s o d i 
i n c o n t r i a v v e n u t i i n a l t r e s e d i , n o n c h é 
d e l l a p r e z i o s a c o l l a b o r a z i o n e c o n l ' o t t i m o 
a m b a s c i a t o r e d ' I t a l i a I n c i s a d i C a m e r a n a 
e c o n d i r i g e n t i i t a l i a n i c h e h a n n o s p e r i 
m e n t a t o i n I t a l i a f o r m u l e e p r o c e d u r e d i 
c r e d i t o c h e p o s s o n o forse e s s e r e a d a t t a t e 
a l l a r e a l t à a r g e n t i n a . 

P e r l e r a g i o n i e s p o s t e i n a l l e g a t o , il 
s i s t e m a c r e d i t i z i o a t t u a l e n o n p u ò funz io 
n a r e e f in i sce c o m u n q u e p e r a v e r e t e m p i 
t r o p p o l u n g h i e u n a p o s s i b i l i t à d i a c c e s s i 
a i m p r e s e m e d i o - g r a n d i p i u t t o s t o c h e a l l e 
p i c c o l e e m e d i e e a l l e joint-ventures, c o m e 
p r e v i s t o d a l T r a t t a t o . 

I n a g g i u n t a a i d a t i e s p o s t i i n a l l e g a t o 
è d o v e r o s o n o t a r e c h e l 'uff icio I C E d i 
B u e n o s A i r e s , m e n t r e d a u n l a t o c o n 
f e r m a le d i f f ico l tà d i c a r a t t e r e g e n e r a l e , 
s o t t o l i n e a il v a l o r e p o s i t i v o d e l p r o 
g r a m m a d i c o l l a b o r a z i o n e i n d u s t r i a l e c h e 
g e s t i s c e i n p r o p r i o , a n c h e i n r i f e r i m e n t o 
a i bene f i c i S A C E . È i n t e r e s s a n t e c h e a l -
l ' ICE fos se ro p e r v e n u t i s p o n t a n e a m e n t e 
a l l a d a t a d e l 31 a g o s t o 1990 b e n 4 2 3 
p r o g e t t i d a p a r t e d i d i t t e a r g e n t i n e , d i 
c u i 172 p e r joint-ventures e 121 p r o g e t t i 
d a p a r t e i t a l i a n a , d i c u i 21 p e r c o s t i t u 
z i o n e d i joint-ventures, c o n a p p o r t o d i c a 
p i t a l e . N o n s e m b r a t u t t a v i a c h e a l c u n a d i 
q u e s t e i p o t e s i si s i a a n c o r a r e a l i z z a t a . 

N e l c o r s o d e l l ' a u d i z i o n e d e i d i r i g e n t i 
d e l l ' U N I D O , è e m e r s o in f ine c h e q u e s t a 
a g e n z i a d e l l ' O N U h a p r o m o s s o a t t r a v e r s o 
il s u o uff ic io d i R o m a , n e l 1990 , 35 p r o 
g e t t i i n d u s t r i a l i i n A r g e n t i n a e n e h a i n 
c o r s o a l t r i 3 1 . T r a l ' o t t o b r e 1989 e il 
d i c e m b r e 1990 l ' U N I D O h a c o n c l u s o 15 
p r o g e t t i i t a l o - a r g e n t i n i , p r e v a l e n t e m e n t e 
n e l s e t t o r e e l e t t r o m e c c a n i c o e d e l l ' a g r o 
i n d u s t r i a , p e r u n i n v e s t i m e n t o d i 120,6 
m i l i o n i d i d o l l a r i . U n a c i f ra m o l t o e l e v a t a 
r i s p e t t o a q u a n t e n e a b b i a n o fin q u i e s a 
m i n a t e e c h e t u t t a v i a è s t a t a n e g o z i a t a a l 
d i fuor i d e l l e p r o c e d u r e e d e l l e p r e v i s i o n i 
d e l l a l e g g e n . 4 9 , a c a u s a d e l l a c o m p l e s 
s i t à d e i p a s s a g g i a l t r o v e d e s c r i t t i e d e l l e 
d i f f ico l tà b a n c a r i e . 

R i c h i a m i a m o p e r t a n t o l a p a r t i c o l a r e 
a t t e n z i o n e d e l G o v e r n o s u l l e p r o p o s t e c o r 
r e t t i v e e a l t e r n a t i v e c o n t e n u t e n e l l ' a l l e 

g a t o . R i s p o s t e c h e c o n s i d e r i a m o il c o n t r i 
b u t o p i ù s i g n i f i c a t i v o c h e a b b i a m o ce r 
c a t o d i e l a b o r a r e , i n d i r e z i o n e d i u n a p i ù 
c o e r e n t e a t t u a z i o n e d e l T r a t t a t o e d i u n a 
u r g e n t e r i c o n d u z i o n e d e l l e p r o c e d u r e a g l i 
o b i e t t i v i o r ig inar i . . 

7 . Valutazioni e proposte complessive 
sui programmi sociali. 

L e v a l u t a z i o n i e le p r o p o s t e c h e p o s 
s o n o e s s e r e a v a n z a t e p e r t u t t o il s e t t o r e 
d e l l a f o r m a z i o n e p e r l ' o c c u p a z i o n e , d e l l a 
r i c e r c a a p p l i c a t a , d e l l e r i s o r s e u m a n e p e r 
l ' i n n o v a z i o n e t e c n o l o g i c a , d e l p r o g r e s s o 
d e l l ' a g r i c o l t u r a , d e l l a t u t e l a d e l l ' a m 
b i e n t e , n o n c h é d e i s e r v i z i s o c i a l i e s a n i 
t a r i , s o n o le s e g u e n t i : 

1) le r e a l i z z a z i o n i i n c o r s o s o n o d a 
r i t e n e r e v a l i d e , m a s o n o t r o p p o p o c h e ; 

2) e s se c o s t a n o r e l a t i v a m e n t e p o c o e 
s o n o c a p a c i d i a v e r e effet t i m o l t i p l i c a t o r i 
r i l e v a n t i ; 

3) n e l l a s i t u a z i o n e p r o p r i a de l l 'Ar 
g e n t i n a , c h e p e r m o l t i a s p e t t i è u n p a e s e 
o c c i d e n t a l e , gl i i n d i c i d i r i s c h i o r i g u a r 
d a n o s o p r a t t u t t o l o s v i l u p p o u m a n o , c h e 
d e l r e s t o o r m a i a b b i a m o a d o t t a t o c o m e 
m i s u r a d e l l a v a l i d i t à d i u n a a u t e n t i c a co 
o p e r a z i o n e c h e n o n s i a o r i e n t a t a so lo 
n e l l a d i r e z i o n e d i t r a d i z i o n a l i o p e r a z i o n i 
e c o n o m i c h e . 

P u r t r o p p o gl i i n d i c i d i s v i l u p p o 
u m a n o , a c o m i n c i a r e d a l l a m o r t a l i t à i n 
f a n t i l e , s o n o p i ù p r o p r i d e i p a e s i i n v i a 
d i s v i l u p p o c h e n o n d i u n p a e s e i n d u 
s t r i a l i z z a t o e d i g r a n d e p r o d u z i o n e a g r i 
c o l a e a l i m e n t a r e . 

L a c o n s i s t e n z a d e l l a c o m u n i t à i t a l i a n a 
( o l t r e u n m i l i o n e d i c i t t a d i n i d i p a s s a 
p o r t o i t a l i a n o ) s o l l e v a q u e s t i o n i i n e d i t e . I l 
m i n i s t r o d e l l a v o r o d e l l a p r o v i n c i a d i L a 
P i a t a , d o p o a v e r i l l u s t r a t o le q u e s t i o n i d i 
u n a d i s o c c u p a z i o n e r i l e v a n t e , c h e i n v e s t e 
g i o v a n i e a d u l t i , h a e v i d e n z i a t o c h e a l 
m e n o 2 0 m i l a c i t t a d i n i i t a l i a n i s o n o d i 
s o c c u p a t i i n q u e l l a a r e a . 

L a d o m a n d a è se ess i s i a n o d i s o c c u p a t i 
i t a l i a n i c u i d e v e p r o v v e d e r e l ' I t a l i a o p p u r e 
s e l ' I t a l i a r i t e n g a d i p o t e r l i i g n o r a r e . 
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S e l a q u e s t i o n e v i e n e m o l t i p l i c a t a 
p e r t u t t o il t e r r i t o r i o a r g e n t i n o , è fac i l e 
c a l c o l a r e - p r u d e n t e m e n t e - p i ù d i 
100 .000 d i s o c c u p a t i . N o i s i a m o a b i t u a t i 
a p o r c i l a q u e s t i o n e p e r gl i e m i g r a t i i n 
E u r o p a (sì e n o ) . È e v i d e n t e c h e n o n si 
p o s s a i m m a g i n a r e u n a r i s p o s t a b a s a t a 
s u u n r i t o r n o in m a s s a i n I t a l i a . R e s t a 
l a v i a d i p r o g e t t i d i f o r m a z i o n e e d i 
c r e a z i o n e d i l a v o r o in loco, e v e n t u a l 
m e n t e a n c h e c o n l a c o l l a b o r a z i o n e d e l l a 
C o m u n i t à e u r o p e a e c o n i fond i d e l l a 
l egge n . 4 9 . 

S i t r a t t a d i u n c a p i t o l o de l t u t t o 
n u o v o d a a f f r o n t a r e in m o d o c o n c r e t o , a 
c o m i n c i a r e d a u n a i n d a g i n e d a a f f ida re a l 
M i n i s t e r o d e l l a v o r o s u l l a s i t u a z i o n e e 
s u l l a f a t t i b i l i t à d i i n t e r v e n t i ad hoc. Q u e 
s t o p r o b l e m a m e t t e a n c o r a u n a v o l t a i n 
e v i d e n z a l a d i v e r s i t à d e l c a s o A r g e n t i n a , 
e l a n e c e s s i t à d i u n a a p p l i c a z i o n e r e a 
l i s t i c a d e l T r a t t a t o , le c u i p r e m e s s e t e o r i 
c h e s o n o c o r r e t t e , m a l a c u i a p p l i c a z i o n e 
h a s e g u i t o le v i e d i u n a u n i f o r m e e r i g i d a 
b u r o c r a t i z z a z i o n e , c o n c o n s i d e r e v o l i r i 
t a r d i , a n c h e p e r l a p a r t e d e f i n i t a d i e m e r 
g e n z a . 

8. La situazione delle comunità italiane 
e Voccupazione giovanile. 

Gli i n c o n t r i c o n le r a p p r e s e n t a n z e 
d e l l a c o m u n i t à i t a l i a n a , i n o g n i p r o v i n c i a 
e c i t t à , ci h a c o n s e n t i t o d i c a p i r e : 

1. q u a n t o è g r a n d e l ' a t t e s a p e r u n 
i n t e r v e n t o p i ù ef f icace d e l l ' I t a l i a ; 

2 . q u a n t o è fo r t e l ' a n g o s c i a p e r u n a 
s i t u a z i o n e i n c e r t a e d i p r o g r e s s i v a p a u p e -
r i z z a z i o n e . Gl i a n z i a n i p e n s a n o d i a v e r 
f a l l i t o . I g i o v a n i s o n o d i s o c c u p a t i o so
g n a n o d i t o r n a r e i n I t a l i a ; 

3 . le a t t e s e p i ù g r a n d i s o n o s i n t e t i z 
z a t e n e i d o c u m e n t i d e l l a s e c o n d a Confe
r e n z a d e l l ' e m i g r a z i o n e , c h e i n g r a n p a r t e 
a t t e n d o n o d i e s s e r e a t t u a t i . T r a e s s i 
e m e r g e il b i s o g n o d i u n a s s e g n o s o c i a l e 
p e r i p i ù p o v e r i e il m a n t e n i m e n t o d i u n 
q u a d r o p e n s i o n i s t i c o l a c u i v e n t i l a t a r e 
g r e s s i o n e s a r e b b e l ' a t t o p i ù i n g e n e r o s o e 
i n g i u s t o c h e l ' I t a l i a p o s s a c o m p i e r e i n 

q u e s t o diff ici le m o m e n t o . T r a l ' a l t r o , n o n 
si è v a l u t a t o c h e : 

a) m o l t i d i q u e l l i c h e n o n p o s s o n o 
r i v e n d i c a r e d i r i t t i s o n o q u e l l i c h e p a r t i 
r o n o p r i m a d e l n a s c e r e d e l s i s t e m a p r e v i 
d e n z i a l e a g r i c o l o i n I t a l i a ; 

b) gl i o n e r i p a v e n t a t i s o n o d e s t i n a t i 
a d u n a r a p i d a e s t i n z i o n e , se si c a l c o l a 
c h e gl i u l t i m i a v e n t i d i r i t t o e m i g r a r o n o 
d o p o l a s e c o n d a g u e r r a m o n d i a l e ; 

4 . L a m i n o r a n z a i t a l i a n a c h e h a svi
l u p p a t o a t t i v i t à p r o d u t t i v e , a v o l t e m o l t o 
s i g n i f i c a t i v e , è f a t t a d i g e n t e c h e h a l avo 
r a t o d u r o e c h e h a c o n s e r v a t o u n a a m m i 
r e v o l e c a p a c i t à d i i m p e g n o n e l l a r i c c a 
r e t e d i s e r v i z i s o c i a l i e s a n i t a r i , d i s c u o l e , 
d i a s s o c i a z i o n i e d i i n i z i a t i v e c u l t u r a l i , 
c h e s o n o s o r r e t t e d a l l a s o l i d a r i e t à . Occo r 
r e r e b b e c h e si t e n e s s e c o n t o p e r ò c h e c h i 
i n A r g e n t i n a v i e n e c o n s i d e r a t o b e n e s t a n t e 
è s p e s s o u n p i c c o l o o m e d i o i m p r e n d i t o r e 
r i s p e t t o a l l a r e a l t à i t a l i a n a d i ogg i e c h e 
a d ess i n o n si p u ò s o l o d e m a n d a r e u n 
i m p e g n o v o l o n t a r i o p e r l a c o m u n i t à , c u i 
d e d i c a n o u n a p a r t e i n c r e d i b i l e d e l l o r o 
t e m p o q u o t i d i a n o . P e r c h é n o n fa re d i l o r o 
gl i a r t e f i c i e gl i i n t e r l o c u t o r i a t t i v i d e l l a 
n o s t r a c o o p e r a z i o n e ? 

9 . Il problema del debito estero. 

P e r q u a n t o l ' e c o n o m i a d e l l a p r e s e n t e 
r e l a z i o n e n o n c o n s e n t a u n a p p r o f o n d i 
m e n t o t e c n i c o d e l l a q u e s t i o n e d e l d e b i t o 
e s t e r o , a b b i a m o r i t e n u t o d a l l e v a r i e c o n 
v e r s a z i o n i a l i v e l l o d i G o v e r n o e d i P a r l a 
m e n t o s o p r a t t u t t o l ' e s i g e n z a d i c o l l e g a r e 
l a r i n e g o z i a z i o n e c o n u n a s t r a t e g i a d i co 
o p e r a z i o n e , s p e c i e p e r q u a n t o a t t i e n e a l l e 
p r i v a t i z z a z i o n i . V a l e a d i r e c h e c e r t e t e c 
n i c h e d i c o n v e r s i o n e d e l d e b i t o (debt to 
equity swaps, debt to debt conversion, buy 
back) p o t r e b b e r o e n t r a r e n e l l e o p e r a z i o n i 
d i c e s s i o n e d e l l e i m p r e s e . A b b i a m o sen
t i t o u n c e r t o e n t u s i a s m o i n t a l e d i r e z i o n e , 
m a e s s o s e m b r a s o t t o v a l u t a r e i r i s c h i d i 
s p e c u l a z i o n e e c o m u n q u e il b i s o g n o d i 
a s s i s t e n z a f i n a n z i a r i a b i l a t e r a l e o m u l t i l a 
t e r a l e . C iò p r e s u p p o n e t r a l ' a l t r o - c o m e 
s o s t i e n e il r a p p o r t o C r a x i - c h e il p i a n o 
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B r a d y v e n g a r a f f o r z a t o , p o i c h é n e l c a s o 
A r g e n t i n a è p a l e s e m e n t e i n s u f f i c i e n t e . 

10. Lo sviluppo delle relazioni parlamen
tan in materia di cooperazione. 

Di p a r t i c o l a r e r i l e v a n z a s o n o s t a t i g l i 
i n c o n t r i c o n i P r e s i d e n t i d e l S e n a t o e 
d e l l a C a m e r a e c o n i p a r l a m e n t a r i , t u t t i 
p r e o c c u p a t i d i s v i l u p p a r e u n r u o l o a t t i v o 
d e l l e C a m e r e n e i c o n f r o n t i d e l l ' a p p l i c a 
z i o n e d e l T r a t t a t o I t a l i a - A r g e n t i n a , s u l 
q u a l e i g i u d i z i p r e s s o c h é u n a n i m i c o i n c i 
d o n o c o n q u e l l i q u i s i n t e t i z z a t i . N e è d e 
r i v a t a u n a d i c h i a r a z i o n e c o n g i u n t a ( q u i 
a l l e g a t a ) , c o n il P r e s i d e n t e d e l l a C a m e r a 
P i e r r i , p e r i n c o n t r i p e r i o d i c i t r a i p a r l a 
m e n t a r i d e l C o m i t a t o p e r m a n e n t e i t a l i a n o 
e q u e l l i a r g e n t i n i . È p r e v i s t o u n i n c o n t r o 
a R o m a a b r e v e s c a d e n z a . 

N e l f r a t t e m p o u n g r u p p o d i s e n a t o r i e 
d e p u t a t i a r g e n t i n i si è r e c a t o a R o m a e si 
è d i s c u s s o i n m o d o i n f o r m a l e s u l l e l i n e e 
d i s v i l u p p o d e l l a c o o p e r a z i o n e , a l l a v ig i 
l i a d e l l a n u o v a s e s s i o n e d e l S e g r e t a r i a t o 
p e r m a n e n t e , c u i i p a r l a m e n t a r i a r g e n t i n i 
s o n o s t a t i i n v i t a t i c o m e o s s e r v a t o r i . N o n 
si c a p i s c e p e r c h é n o n si s i a r i t e n u t o d i 
d o v e r e s t e n d e r e l ' i n v i t o a l C o m i t a t o p e r 
m a n e n t e i t a l i a n o , m a è s i g n i f i c a t i v o c h e 
si s i a v e r i f i c a t a u n a p i e n a c o i n c i d e n z a d i 
v a l u t a z i o n i n e l c o r s o d e l l ' i n c o n t r o infor 
m a l e . 

N o n p o c h i a s p e t t i d e l l e q u e s t i o n i 
e m e r s e f a n n o p e n s a r e c h e i p a r l a m e n t a r i 
d e i d u e p- \es i p o s s a n o a v e r e u n r u o l o i m 
p o r t a n t e d i s t i m o l o e d i p r o p o s t a , d i in 
f o r m a z i o n e e d i s e n s i b i l i z z a z i o n e d e g l i 
o p e r a t o r i e d e l l ' o p i n i o n e p u b b l i c a , d i c o n 
t r o l l o i n f ine , p e r c h é il T r a t t a t o s i a p i e n a 
m e n t e a p p l i c a t o , n e s i a n o a c c r e s c i u t e le 
p o t e n z i a l i t à e d a c c e l e r a t i i t e m p i . 

1 1 . Considerazioni conclusive. 

G i u s t a m e n t e si è s p e s s o d i s c u s s o s u l l a 
n e c e s s i t à d i n o n d i s p e r d e r e g l i i n t e r v e n t i 
d e l l a c o o p e r a z i o n e i t a l i a n a i n u n a m i 
r i a d e d i p a e s i . L ' A r g e n t i n a è u n p a e s e d i 
p r i m a p r i o r i t à , p e r il q u a l e v i s o n o le 
r a g i o n i u n i c h e a l m o n d o d i u n a a s s o l u t a 
p r i o r i t à e d i u n a c o o p e r a z i o n e s t r a o r d i n a 
r i a , a d e g u a t a a l l e d i m e n s i o n i d e l p a e s e e 

a i v i n c o l i c h e l ' I t a l i a n o n p u ò a v e r e c o n 
a l c u n a l t r o p a e s e d e l m o n d o e c h e c o m 
p o r t a n o i d o v e r i c o n s e g u e n t i . S o l o l a S p a 
g n a p u ò a v e r e r a g i o n i d i c o o p e r a z i o n e 
p a r i a q u e l l e d e l l ' I t a l i a e lo s t a f a c e n d o , 
i n m o d o p i ù eff icace d i n o i . Ai r i t a r d i si 
p u ò r i m e d i a r e , m a d o b b i a m o e v i t a r e a l 
m e n o t r e e r r o r i : 

1) q u e l l o d i v o l e r i m p o r r e a l l ' A r g e n 
t i n a u n m o d e l l o n o n a d a t t o a l l a s u a 
r e a l t à c o m p l e s s a e a r t i c o l a t a i n p r o v i n c e -
S t a t o m o l t o d i f f e r e n z i a t e ; 

2) q u e l l o d i p e r c o r r e r e a n c o r a s t r a d e 
i n s o p p o r t a b i l m e n t e l u n g h e , p e r e r o g a r e 
a i u t i s c a r s i e v i n c o l a t i a p r i o r i t à d i v e r s e 
d a q u e l l e n e c e s s a r i e ; 

3) q u e l l o d i i m m a g i n a r e c h e il n o 
s t r o c o m p i t o si e s a u r i s c a i n u n a t e m p o 
r a n e a e r o g a z i o n e d i u n o b o l o c h e p u ò 
e s s e r e u t i l e p e r l a s o p r a v v i v e n z a d i i s t i 
t u z i o n i c h e r i s c h i a n o d i m o r i r e , m a c h e 
n o n b a s t a a v a l o r i z z a r e le e n o r m i p o t e n 
z i a l i t à l e g a t e a n c h e - i n a l c u n i s e t t o r i -
a d u n a p r o f e s s i o n a l i t à sc ien t i f ico- tecn ica , , 
a d a l t o l i ve l lo e a d u n o b i e t t i v o n o n r i -
n u n z i a b i l e d i a u t o s u f f i c i e n z a e c o n o m i c o -
g e s t i o n a l e f a v o r i t a d a u n g r a n s e n s o d i 
e q u i l i b r i o q u a l e d e r i v a d a l l ' e s p e r i e n z a d i 
c h i è c o s t r e t t o a d o p e r a r e in c a r e n z a d i 
m e z z i . 

È n o s t r a r e s p o n s a b i l i t à c o r r i s p o n d e r e 
a l l a t e n a c e s p e r a n z a d i u n p o p o l o c h e è 
p a r t e d e l l a n o s t r a s t o r i a e c h e a v r à u n 
r u o l o n o n m a r g i n a l e n e l f u t u r o d e l l ' A m e 
r i c a L a t i n a e d e l s u o r a p p o r t o c o n l ' E u 
r o p a . M a il f u t u r o p a s s a a t t r a v e r s o il c o n 
s o l i d a m e n t o d e l l a d e m o c r a z i a e q u e s t o 
e v i d e n z i a l a n e c e s s i t à v i t a l e d i u n a c o o p e 
r a z i o n e c h e s c o n f i g g a il m a l e s s e r e s o c i a l e 
c h e c o n s e g u e a l d e g r a d o e c o n o m i c o . 

1. Premessa. 

L a v i s i t a i n Ci le , d o p o q u e l l a i n Ar
g e n t i n a , h a c o n s e n t i t o a l l a d e l e g a z i o n e 
d e l C o m i t a t o d i e v i d e n z i a r e q u a n t o d i 
v e r s i p o s s a n o e s s e r e d u e p a e s i c o n t e r m i n i 
e q u a n t o d i v e r s a l a p r a t i c a e f f icac ia d e i 
p r o g e t t i d i c o o p e r a z i o n e . 
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T o r n a t o d i r e c e n t e a l l a v i t a d e m o c r a 
t i c a , i l C i le , c h e v a n t a v a l a p i ù a n t i c a e 
i n i n t e r r o t t a t r a d i z i o n e d e m o c r a t i c a de l l 'A
m e r i c a L a t i n a , s t a u s c e n d o c o n g r a n d e 
c o e r e n z a d a g l i a n n i b u i d i u n a d i t t a t u r a 
m i l i t a r e c h e s e m b r a v a a v e r d i s t r u t t o o g n i 
p r o s p e t t i v a d i l i b e r t à . 

È s t a t a forse l a c o s c i e n z a d i s p e r a t a 
d e l l ' a b i s s o in c u i e r a c a d u t o il p a e s e a 
s p i n g e r e le fo rze p o l i t i c h e e s o c i a l i a 
u n i r s i p e r l a r i p r e s a . 

Gl i a n n i d e l l ' e s i l i o i n I t a l i a , i n E u 
r o p a , in O c c i d e n t e , h a n n o c o n s e n t i t o l a 
f o r m a z i o n e d i u n a c l a s s e d i r i g e n t e d i 
g r a n d e l i ve l lo , i n t u t t i i p a r t i t i . O r a e s s i 
s o n o i m p e g n a t i i n u n s e r i o s fo rzo co 
m u n e , c h e s o m i g l i a p e r q u a l c h e a s p e t t o 
a l l o s l a n c i o d e l l ' I t a l i a d e i p r i m i a n n i 
d e l l a R e p u b b l i c a . 

Il p o p o l o c o m p r e n d e q u e s t o l a v o r o e 
a p p o g g i a l ' a z i o n e d e l G o v e r n o , a c c e t t a n d o 
a n c h e i sacr i f i c i n e c e s s a r i p e r il r i s a n a 
m e n t o d e l l ' e c o n o m i a e l a p a c i f i c a z i o n e 
n e c e s s a r i a . 

P e r m a n g o n o a n c h e q u i i p r o b l e m i d e i 
d i r i t t i u m a n i , c h e a b b i a m o d i s c u s s o n e l l e 
s ed i o p p o r t u n e , a s s i s t e n d o n e g l i s t e s s i 
g i o r n i d e l l a n o s t r a v i s i t a a l d i b a t t i t o diffi
c i l e c o n il g e n e r a l e P i n o c h e t e i s u o i a c 
co l i t i , c h e t u t t o r a t e n t a n o d i c o n d i z i o n a r e 
la v i t a d e l l e i s t i t u z i o n i d e m o c r a t i c h e , p r o 
f i t t a n d o d e l l a s o l u z i o n e t r a n s i t o r i a c h e si 
è r e s a n e c e s s a r i a p e r e v i t a r e u n a n u o v a 
g u e r r a c i v i l e . 

È a p p r e z z a b i l e l a f e r m e z z a c o n c u i il 
p r e s i d e n t e A l w i n , s o r r e t t o d a l c o n s e n s o 
de i p a r t i t i e d e l l e fo rze s o c i a l i , s t a c e r 
c a n d o d i c o n d u r r e - s e n z a c o m p r o m e s s i 
i m p o s s i b i l i - le i n d a g i n i n e c e s s a r i e e d i 
c h i a m a r e a l l a r e s p o n s a b i l i t à t u t t i c o l o r o 
c h e e b b e r o p a r t e n e l l e v i c e n d e d i r e p r e s 
s i o n e , c o m e n e g l i a t t i d i c o r r u z i o n e c h e 
s o n o a n d a t i e m e r g e n d o . 

I l r u o l o s v o l t o d a l l ' I t a l i a n e g l i a n n i 
d e l r e g i m e è g e n e r a l m e n t e r i c o n o s c i u t o . 

I n c o n t e m p o r a n e a c o n l a v i s i t a i n C i l e 
d e l l a d e l e g a z i o n e p a r l a m e n t a r e è s t a t a 
c o n s e g n a t a i n R o m a l a p i ù a l t a ono r i f i 
c e n z a c i l e n a a l l ' a m b a s c i a t o r e D e V e r g o t -
t i n i , p e r i m e r i t i a c q u i s i t i n e l l a s t r a o r d i 
n a r i a a z i o n e d i d i f e sa d e i d i r i t t i u m a n i 
d u r a n t e g l i a n n i i n c u i fu i n c a r i c a t o d'af

fa r i a S a n t i a g o . Q u a s i d a so lo , r a p p r e s e n 
t a n t e d e l s o l o p a e s e c h e n o n h a m a i r i c o 
n o s c i u t o il r e g i m e d i P i n o c h e t , D e V e r g o t -
t i n i si g u a d a g n ò i n q u e g l i a n n i l a s t i m a 
d i t u t t o il c o r p o d i p l o m a t i c o f ino a d i v e n 
t a r e il p u n t o d i r i f e r i m e n t o deg l i a l t r i 
p a e s i e u r o p e i e a d e s s e r e il p o n t e t r a 
q u e l l a r e a l t à e c h i i n I t a l i a a p p r e z z a v a il 
s u o l a v o r o , g l i e s u l i , l a C h i e s a , le O N G 
c h e f u r o n o l ' u n i c a e s p r e s s i o n e d e l l a coo 
p e r a z i o n e i t a l i a n a , p r o p r i o p e r c h é o r g a 
n i z z a z i o n i n o n g o v e r n a t i v e . 

2. La cooperazione con il Cile prima del 
1990: il ruolo delle ONG. 

M a c i ò c h e r e n d e i m p o r t a n t e l ' e spe 
r i e n z a d i c o o p e r a z i o n e i t a l i a n a i n Ci le è 
s o p r a t t u t t o il f a t t o c h e - i n a s s e n z a d i 
r e g o l a r i r a p p o r t i d i p l o m a t i c i - n o n vo 
l e n d o u s a r e il c a n a l e d a g o v e r n o a go 
v e r n o , gl i u n i c i p r o g e t t i p o s s i b i l i s o n o 
s t a t i q u e l l i g e s t i t i d a l l e O N G i t a l i a n e i n 
r a p p o r t o c o n q u e l l e c i l e n e e c o n l a C h i e s a 
c i l e n a , c h e è s t a t o il r i c o n o s c i u t o a r t e f i ce 
d e l l a d i f e sa d e l l e l i b e r t à e d e l l a r i c o n q u i 
s t a d e l l a d e m o c r a z i a . 

M a l g r a d o l a d i m e n s i o n e l i m i t a t a deg l i 
i n t e r v e n t i ( c i r c a 25 m i l i a r d i a d o n o , f ino 
a l 1989) , i p r o g e t t i r e a l i z z a t i s o n o s t a t i 
u n a n i m e m e n t e g i u d i c a t i m o l t i u t i l i e d 
h a n n o c r e a t o n e l l e p o p o l a z i o n i l oca l i r e a 
z i o n i d i s o s t e g n o e d i p a r t e c i p a z i o n e , c h e 
s o n o s t a t e d i a i u t o c o n c r e t o a l l a r i p r e s a 
d e l l a v i t a d e m o c r a t i c a . 

È s t a t a , q u e s t a , u n a p o s i t i v a p r o v a d i 
u n a i n t e r p r e t a z i o n e a u t e n t i c a d e l l a l egge 
n . 4 9 , r i s p o n d e n d o a i c o n c r e t i o b i e t t i v i 
i n d i c a t i d a l l ' a r t i c o l o 1 d e l l a l e g g e . 

I l r u o l o d e l l e O N G , a v o l t e r i t e n u t o 
m a r g i n a l e o c o s t r e t t o a d e s s e r l o , è e m e r s o 
c o m e r i c c h i s s i m o d i p o t e n z i a l i t à e forse il 
s o l o i d o n e o p e r o p e r a r e i n r e a l t à n e l l e 
q u a l i v a a i u t a t o il p o p o l o , m a n o n il 
g o v e r n o , se si v o g l i o n o u s a r e c o r r e t t a 
m e n t e gl i s t r u m e n t i d e l l a c o o p e r a z i o n e . 

L a fase a t t u a l e , i n i z i a t a d i f a t t o n e l 
1989 , si c o l l o c a a n c o r a p r e v a l e n t e m e n t e 
s u l l a s c i a d e l l e p r e c e d e n t i e s p e r i e n z e e d è 
q u i n d i f o n d a t a s u l l e O N G , a n c h e se il 
G o v e r n o c i l e n o s o l l e c i t a o r a i n t e r v e n t i d i 
p i ù g r a n d e r i l e v a n z a p e r le o p e r e d i i n t e 
r e s s e s o c i a l e , c a p a c i d i r i s p o n d e r e a l l e 
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p i ù e v i d e n t i s i t u a z i o n i d i s o t t o s v i l u p p o d i 
a l c u n e a r e e u r b a n e e r u r a l i , d i c a r e n z a d i 
s e rv i z i s o c i a l i e s a n i t a r i , d i c a s e , d i v i a b i 
l i t à , d i s o s t e g n i a l l ' a m m o d e r n a m e n t o d e l 
l ' a g r i c o l t u r a e d e l l ' a p p a r a t o p r o d u t t i v o 
c o n p a r t i c o l a r e r i f e r i m e n t o a l l a c o o p e r a 
z i o n e , a l l ' a r t i g i a n a t o e a l l e p i c c o l e e m e 
d i e i m p r e s e . 

3 . / progetti visitati. 

T r a i p r o g e t t i i n c o r s o c h e l a C o m m i s 
s i o n e h a p o t u t o v i s i t a r e , r i s u l t a n o p a r t i c o 
l a r m e n t e s i gn i f i c a t i v i i s e g u e n t i : 

1. I l p r o g e t t o p e r l a r e g i o n e d e l « B i o -
B i o », g e s t i t o d a l l ' U n i v e r s i t à d i C o n c e p -
t i o n , i n c o l l a b o r a z i o n e c o n l ' ICU. S i 
t r a t t a d i u n p r o g r a m m a c h e m e r i t e r e b b e 
d i e s s e r e e s t e s o a s e r v i z i o d i t u t t a l ' A m e 
r i c a L a t i n a e c h e r a p p r e s e n t a fo r se l a 
f o r m a p i ù a v a n z a t a d i u n a c o o p e r a z i o n e 
s c i en t i f i c a d i t u t e l a d e l l ' a m b i e n t e e d e l l e 
a c q u e f luv ia l i e m a r i n e . E s s o m e r i t a n o n 
so lo d i e s s e r e p r o s e g u i t o , m a v a p o t e n 
z i a t o e r e s o n o t o a n c h e i n I t a l i a , c o m e 
e s e m p i o p e r m o l t i c e n t r i u n i v e r s i t a r i e 
p e r m o l t e R e g i o n i . 

2 . I l p r o g e t t o 789 /MLAL-Ci l e , p e r i l 
s o s t e g n o a l l e i n i z i a t i v e d i a u t o s v i l u p p o d i 
n u c l e i s o c i a l i e m a r g i n a t i n e l l ' a r e a d i 
e s t r a z i o n e d e l c a r b o n e e l ' i n c o n t r o c o n i 
soc i d e l l a p r e c o o p e r a t i v a d e i l a v o r a t o r i 
d e l c a r b o n e a C o r o n e l , h a c o n s e n t i t o d i 
c o n o s c e r e u n a s p e t t o e s t r e m o d e l l a m a r g i 
n a l i t à u m a n a e a l l o s t e s s o t e m p o d e l l a 
d i g n i t à d i p e r s o n e c o m e i chinchoneros 
c h e l a v o r a n o s u l m a r e , r e c u p e r a n d o i r e 
s i d u i d e l c a r b o n e e s t r a t t o d a u n a m i n i e r a 
v i c i n a . I n p o c o p i ù d i c e n t o m e t r i t r a l a 
t e r r a e i l m a r e , s i s o n o c r e a t e t r e s o t t o 
c l a s s i d i l a v o r a t o r i : q u e l l i r e g o l a r i , q u e l l i 
c h e o c c u p a n o l a f a sc i a d i t e r r a a d i a c e n t e 
a l m a r e e c h e r a c c o l g o n o c i ò c h e c a d e 
d a l n a s t r o t r a s p o r t a t o r e e q u e l l i c h e « p e 
s c a n o » i n m a r e i r e s i d u i . 

O r g o g l i o s i d e l l o r o l a v o r o , q u e s t i u o 
m i n i s o n o s o l i d a l i e s p e r a n o d i c o n q u i 
s t a r e u n d i r i t t o e u n a c e r t e z z a d i l a v o r o , 
s e n z a r a s s e g n a r s i , m a a n c h e s e n z a p r o t e 
s t a r e . 

L a l e n t a - t r o p p o l e n t a - p r e s a d i 
c o s c i e n z a d e i l o r o d i r i t t i , v i e n e a c c o m p a 

g n a t a d a v o l o n t a r i p r o f o n d a m e n t e r i s p e t 
t o s i d e l l a c u l t u r a l o c a l e . S i t r a t t a d i u n 
p r o g r a m m a d a c o m p l e t a r e , m a d a af f ian
c a r e a n c h e a d i n i z i a t i v e d e l g o v e r n o lo 
c a l e e d e i s i n d a c a t i l o c a l i , a t t e a s u p e f a r e 
i n c o n c r e t o l a s i t u a z i o n e s u b u m a n ^ c h e s i 
è a n d a t a c r o n i c i z z a n d o e c h e n o n p o t r à 
e s s e r e c o n s e n t i t a n e l f u t u r o . 

3 . I l c o n s u l t o r i o C e s t a s d i V i l l a N o n -
g u e n ( P r o g r a m m a 898) c h e l a d e l e g a z i o n e 
h a i n a u g u r a t o a l l a p r e s e n z a d e l P r e s i 
d e n t e d e l l a C a m e r a d e i d e p u t a t i c i l e n a , 
V i e r a G a l l o , è u n c e n t r o p o l i v a l e n t e d i 
m e d i c i n a d i b a s e e l u o g o d i p a r t e c i p a 
z i o n e e d i e d u c a z i o n e s o c i o - s a n i t a r i a d i 
b a s e , m o l t o b e n c o n c e p i t o e r e a l i z z a t o a n 
c h e d a l p u n t o d i v i s t a a r c h i t e t t o n i c o , c o n 
u n c o s t o m o l t o b a s s o . 

E s s o p o t r e b b e e s s e r e o p p o r t u n a m e n t e 
r e a l i z z a t o i n m o l t e U S L i t a l i a n e , c h e n o n 
h a n n o l ' e q u i v a l e n t e e c h e n e p p u r e s o n o 
c a p a c i d i i m m a g i n a r e t a n t e r a z i o n a l i so 
l u z i o n i a p r o b l e m i c h e s o n o p r o p r i a t u t t i 
i s i s t e m i s o c i o - s a n i t a r i . 

N a t u r a l m e n t e u n a t a l e e s p e r i e n z a v a 
g a r a n t i t a n e l l a s u a c o n t i n u i t à e a c c o m p a 
g n a t a n e l l a g e s t i o n e , f i n c h é il p e r s o n a l e 
l o c a l e e il G o v e r n o c i l e n o n o n s i a n o i n 
g r a d o d i p r o v v e d e r e d a so l i . 

A n d r e b b e a n c h e m o l t i p l i c a t a s u t u t t o 
il t e r r i t o r i o c i l e n o u n a s i m i l e r e a l i z z a 
z i o n e . 

4 . I l p r o g r a m m a a g e s t i o n e d i r e t t a d e l 
M A E p e r « A s s i s t e n z a S a n i t a r i a d i b a s e », 
d i r e t t o d a l l a d o t t o r e s s a M a r a s c a a S a n 
t i a g o , i n c o l l a b o r a z i o n e c o n il G o v e r n o 
c i l e n o e l a C o n f e r e n z a e p i s c o p a l e c i l e n a , è 
i n p i e n a e v o l u z i o n e i n p i ù a r e e ( I n i q u e -
S a n t i a g o , P u e r t o M o t t ) e v a d a l l a f o r m a 
z i o n e e p r o m o z i o n e s a n i t a r i a c o m u n i t a r i a 
a i l a b o r a t o r i p r o t e t t i , a l r e c u p e r o d e i t o s 
s i c o d i p e n d e n t i e d e g l i a l c o l i s t i , a i* c e n t r i 
d i s a l u t e e d i a s s i s t e n z a a l l e p o p o l a z i o n i . 
C o m p r e n d e p r o g r a m m i d i f o r m a z i o n e m a -
t e r n o - i n f a n t i l e p e r o p e r a t o r i s o c i o - s a n i t a r i 
a n c h e d e l s e r v i z i o s a n i t a r i o n a z i o n a l e . È 
s t a t o a v v i a t o u n i n t e r e s s a n t e C e n t r o d i 
d o c u m e n t a z i o n e i n Atencion primaria, c i o è 
p e r i s e r v i z i d i b a s e , c o n s p e c i f i c o o r i e n 
t a m e n t o v e r s o l a s a l u t e m e n t a l e , c o l l e g a t o 
c o n a l c u n e U n i v e r s i t à . A n c h e u n a r i v i s t a 
v i e n e e d i t a (Enfoque), c h e il M i n i s t e r o 
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d e l l a s a n i t à c i l e n o d i s t r i b u i r à a t u t t i i 
c o n s u l t o r i n a z i o n a l i . 

N o n p u ò s fugg i r e a n e s s u n o l a n e c e s 
s i t à d i g a r a n t i r e l a c o n t i n u i t à d i s i m i l e 
p r o g e t t o . 

Al g i u d i z i o p o s i t i v o s u i p r o g e t t i d e l l e 
O N G , d a p r o s e g u i r e e m o l t i p l i c a r e a t t r a 
v e r s o o c u l a t i p r o g r a m m i , v a a g g i u n t o u n 
p a r e r e s u l l a s c u o l a i t a l i a n a d i V a l p a r a í s o , 
u n a g r a n d e r e a l t à s o s t e n u t a d a c o n t r i b u t o 
s o l i d a l e d e l l a c o l l e t t i v i t à i t a l i a n a , a s e r v i 
z i o d i t u t t e le f a m i g l i e c i l e n e . 

I p r o g e t t i d i a m p l i a m e n t e e d i s o s t e 
g n o d i d a t t i c o , c u l t u r a l e , d i b o r s e d i s t u 
d i o , a n d r e b b e r o i n s e r i t i a n c h e q u i n e l 
q u a d r o d i u n a c o o p e r a z i o n e c h e n o n p u ò 
e s s e r e c h i u s a - c i o è e s t r a n e a - a l l e s fe re 
c h e c o n s e r v a n o il n o m e i t a l i a n o , m a c h e 
s o n o d i p i e n o d i r i t t o c i l e n o . 

L ' i n c o n t r o c o n le a u t o r i t à r e g i o n a l i d i 
C o n c e p t i o n h a e v i d e n z i a t o c o m e s i a n o i n 
a t t o i n c o n t r i c o n r e g i o n i i t a l i a n e , p e r l a 
r e a l i z z a z i o n e d i o p e r e p u b b l i c h e e d i in 
v e s t i m e n t i p r o d u t t i v i , c h e d o v r e b b e r o e s 
s e r e c o o r d i n a t e i n q u a l c h e m o d o c o n l ' av 
v i o d e l l a p i ù v o l t e a f f e r m a t a v o l o n t à d i 
a p r i r e l a l e g g e n . 4 9 a n c h e ag l i e n t i lo 
c a l i , p i u t t o s t o c h e d a r l u o g o a u n o s c o n o 
s c i u t o m o l t i p l i c a r s i d i a c c o r d i a l i ve l lo 
l o c a l e , c o n i m p e g n o d i r i s o r s e s p e s s o i n e 
s i s t e n t i o d i d i s c u t i b i l e l e g i t t i m i t à d i i m 
p e g n o , n o n p r o g r a m m a t e , a r i s c h i o d i 
c r e a z i o n e d i a t t e s a e d e l u s i o n i m o l t o d a n 
n o s e . 

4 . L'accordo di cooperazione ITALIA-
CILE. 

L ' a c c o r d o d i c o o p e r a z i o n e I t a l i a - C i l e 
p u ò c o n t r i b u i r e a l c o n s o l i d a m e n t o d e l l a 
d e m o c r a z i a , p i ù d i q u a n t o s i a a v v e n u t o 
a l t r o v e , e p u ò - c o n c o s t i r e l a t i v a m e n t e 
b a s s i - p o r t a r e il Ci le a s v i l u p p a r e u n a 
a z i o n e d i e q u i l i b r i o p o l i t i c o e d e c o n o m i c o 
i n t u t t a l ' a r e a , c o n p a r t i c o l a r e r i f e r i m e n t o 
a l p r o g e t t a t o a c c o r d o c o n A r g e n t i n a , B r a 
s i l e e U r u g u a y . 

È i m p o r t a n t e c h e q u e s t o p r o c e s s o m a 
t u r i c o n l ' a t t i v a p a r t e c i p a z i o n e d e l l ' I t a l i a . 

S o l o n e l c o r s o d e l l a v i s i t a si è p o t u t o 
p r e n d e r e v i s i o n e d e l v e r b a l e d e l c o m i t a t o 
c o n g i u n t o d i c o o p e r a z i o n e b i l a t e r a l e , fir

m a t o a S a n t i a g o l '8-9 n o v e m b r e 1990. 
E s s o s o t t o l i n e a c o r r e t t a m e n t e l ' i n t e n t o d i 
« p r i v i l e g i a r e p r o g r a m m i d i a l t o c o n t e 
n u t o s o c i a l e » e p r e v e d e u n p r o g r a m m a 
d i a i u t o s t r a o r d i n a r i o p e r il 1 9 9 0 - 1 9 9 1 , 
u n p r o g r a m m a o r d i n a r i o 1991-1993 e a l 
t r i t e m i . 

L ' i m p e g n o p i ù r i l e v a n t e si r i f e r i sce a 
u n p r o g r a m m a d i a b i t a z i o n i , p e r 31 m i 
l i a r d i d i l i r e , d a a f f i da r e a d u n a i m p r e s a 
i t a l i a n a s c e l t a d i r e t t a m e n t e ( m e d i a n t e asi-
gnation directa) d a l G o v e r n o i t a l i a n o . O r a , 
i n p r o p o s i t o , i n m o d o m o l t o e s p l i c i t o il 
m i n i s t r o c o m p e t e n t e p e r l a c o o p e r a z i o n e 
ci h a d e t t o c h e l ' i m p r e s a d e s i g n a t a sa
r e b b e l a s t e s s a d i c u i a b b i a m o a v u t o n o 
t i z i a i n A r g e n t i n a e le i n f o r m a z i o n i c h e 
a b b i a m o r a c c o l t o s o n o le s t e s s e , m a in 
m o d o p i ù e s p l i c i t o , e si r i f e r i s c o n o n o n 
t a n t o a l c a s o c o n c r e t o , q u a n t o a l l a m e t o 
d o l o g i a d a n o i a d o t t a t a . 

5 . Considerazioni generali sulla coopera
zione con il Cile. 

Gli i n c o n t r i c o n il G o v e r n o , il S e n a t o , 
l a C a m e r a d e i d e p u t a t i , i p a r t i t i , i s i n d a 
c a t i , g l i o p e r a t o r i e c o n o m i c i , ci h a n n o 
c o n s e n t i t o , p e r il n u m e r o e l a q u a l i t à 
deg l i i n t e r l o c u t o r i , d i t r a r r e a l c u n e b r e v i 
m a s i g n i f i c a t i v e i n d i c a z i o n i , c h e s o n o 
s t a t e e s p r e s s e c o n n o t e v o l e fo rza , i n p a r t i 
c o l a r e d a l m i n i s t r o p e r l a c o o p e r a z i o n e 
M o l i n a , d a l P r e s i d e n t e d e l S e n a t o G a b r i e l 
V a l d e s , d a l P r e s i d e n t e d e l l a C a m e r a J o s e 
A n t o n i o V i e r a G a l l o ( a n c h e n e l s u c c e s s i v o 
i n c o n t r o a R o m a ) , d a l l a C o m m i s s i o n e 
e s t e r i d e l l a C a m e r a : 

1. i n t e r m i n i p r o c e d u r a l i ci si c h i e d e 
d i t e n e r c o n t o c h e il Ci le n o n è l 'Africa e 
c h e n o n si p u ò i g n o r a r e c h e u n a c u l t u r a 
d i t i p o e u r o p e o , u n a c l a s s e d i r i g e n t e d i 
f o r m a z i o n e i n p a r t e i t a l i a n a , l a p r e s e n z a 
d i u n a c o m u n i t à i t a l i a n a (o d i o r i g i n e 
i t a l i a n a ) n o n n u m e r o s a m a i n f l u e n t e , u n 
l i ve l lo p r o d u t t i v o n o n t r a s c u r a b i l e , c o m 
p o r t a n o c h e si p o s s a a f f i da r e d i r e t t a m e n t e 
a d i m p r e s e l oca l i l ' e s e c u z i o n e d i l a v o r i , 
s p e c i e a l i ve l lo e d i l i z i o , p i u t t o s t o c h e r i 
c o r r e r e a c o s t o s e i n t e r m e d i a z i o n i c h e d i -
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m i n u i s c o n o le q u o t e e f f e t t i v a m e n t e d i s p o 
n i b i l i ; 

2 . c i ò v a l e a n c h e p e r le p r o g e t t a 
z i o n i , c h e n o n p o s s o n o e s s e r e e s p o r t a t e 
d a u n p a e s e a l l ' a l t r o , s e n z a t e n e r c o n t o 
d e l l e r a g i o n i u r b a n i s t i c h e e d e l l e t r a d i 
z ion i e c u l t u r e l o c a l i , n o n c h é d e i p r o 
b l e m i a m b i e n t a l i i n g e n e r e ; 

3 . n o n si p u ò i m p o r r e l ' i m p o r t a z i o n e 
d i t e c n o l o g i e i t a l i a n e , s e n z a t e n e r c o n t o 
d e l l ' e s i s t e n z a d i e q u i v a l e n t i l o c a l i o d e l l a 
p o s s i b i l i t à d i s c e l t a s u a l t r i m e r c a t i , a 
p r e z z i e n o r m e m e n t e p i ù c o n v e n i e n t i . Il 
d i v e r s o v a l o r e d e l d e n a r o e d e i c o s t i s u l 
m e r c a t o i n t e r n o r e n d e a v o l t e n o n c o n v e 
n i e n t e l a r e a l i z z a z i o n e d i p r o g e t t i i t a l i a n i 
se cos ì c o n d i z i o n a t i ; 

4 . l a l u n g h e z z a d e l l e p r o c e d u r e , l ' in 
v io d i r i p e t u t e m i s s i o n i d i e s p e r t i e d i 
c o n t r o l l i r a l l e n t a n o i n m o d o p r e o c c u p a n t e 
l 'e f f icacia d e i p r o g e t t i ; 

5 . i p r o g r a m m i p r e v i s t i n e l l ' a c c o r d o 
s o n o i n l i n e a g e n e r a l e c o n d i v i s i b i l i e d è 
p a r t i c o l a r m e n t e a p p r e z z a b i l e l ' en fas i p o 
s t a s u i p r o g e t t i d i s v i l u p p o s o c i o - c o m u n i 
t a r i o d i s a l u t e e il r i p a r t o s u l 1991 p e r i 
s e t t o r i p r i o r i t a r i : 

1) p r o g r a m m i s o c i a l i c o n s p e c i a l e 
r i f e r i m e n t o a l l o s v i l u p p o d e l l e c o m u n i t à 
r u r a l i , l a p r o m o z i o n e d e l l a p a r t e c i p a z i o n e 
d e l l a d o n n a e l a s a l u t e (35 p e r c e n t o ) ; 

2) f o r m a z i o n e d e i g i o v a n i p e r il 
l a v o r o (19 p e r c e n t o ) ; 

3) p r o g r a m m i p e r l ' a m b i e n t e (9 
p e r c e n t o ) ; 

4) s v i l u p p o s c i e n t i f i c o e t e c n o l o 
g i co (6 p e r c e n t o ) ; 

5) a p p o g g i o a l l o s v i l u p p o i s t i t u z i o 
n a l e (14 p e r c e n t o ) . 

S i t r a t t a d i u n o s c h e m a c o n d i v i s i b i l e e 
c o r r e t t o ; 

6. l a d e l u s i o n e c i l e n a è i n v e c e n e l 
f a t t o c h e - d o p o l a r i p r e s a d e l l a d e m o 
c r a z i a - l ' I t a l i a n o n s e m b r a a v e r c o m 
p r e s o c h e b i s o g n a a p r i r e l a v i a a d i n v e 
s t i m e n t i e joint-ventures, d i c u i m a n c a 
q u a l u n q u e t r a c c i a . C iò c o n t r a s t a c o n l ' in
t e r e s s e c o n c r e t o , a d e s e m p i o d e l l a G e r m a 
n i a , l a c u i t r a d i z i o n a l e p r e s e n z a è fo r te 
m e n t e r a d i c a t a i n Ci le e c h e t e n d e a d 
a c c e n t u a r s i . A t t iv i s o n o a n c h e i f r a n c e s i , 
g l i i ng l e s i e i g i a p p o n e s i . 

N o n c 'è d u b b i o c h e - s e n z a con fon 
d e r e il r u o l o p r o p r i o d e l l a c o o p e r a z i o n e 
r i s p e t t o a q u e l l o d e g l i i n v e s t i m e n t i p r o 
d u t t i v i - n o n si p u ò i m m a g i n a r e c h e l ' I
t a l i a c o n t i n u i a g i o c a r e u n r u o l o l i m i t a t o , 
c h e i e r i e r a m o t i v a t o e c h e fu d i a i u t o a l 
p r o c e s s o d i r i n a s c i t a d e l l a d e m o c r a z i a , 
m a c h e ogg i n o n p u ò i g n o r a r e c h e il d e 
c o l l o d i u n p a e s e c h e h a s a p u t o c o n t r o l 
l a r e l ' i n f l a z i o n e e a v v i a r e u n s e r i o p r o 
g e t t o e c o n o m i c o - s o c i a l e è l e g a t o a l l ' a p 
p o r t o d i c a p i t a l i , d i l i n e e d i c r e d i t o e d i 
know-how, c h e si d e s i d e r e r e b b e fosse ro i n 
p a r t i c o l a r e i t a l i a n e . Q u e s t a v a l u t a z i o n e 
t u t t a v i a s ign i f i ca c h e è n e c e s s a r i a u n a 
s t r a t e g i a c o m p l e s s i v a , s e n z a m a i con fon 
d e r e p e r ò i c a p i t a l i p r o p r i d e l l e p o l i t i c h e 
e c o n o m i c h e c o n q u e l l i p r o p r i d i u n a coo 
p e r a z i o n e l a c u i c o e r e n z a v a r e s a p i ù ev i 
d e n t e m e n t e i s p i r a t a a p r i n c i p i d i s o l i d a 
r i e t à e d i s v i l u p p o d e l l e l i b e r t à ». 

P R E S I D E N T E . R i n g r a z i o l ' o n o r e v o l e 
F o s c h i p e r l a s u a a m p i a r e l a z i o n e , m o l t o 
i m p o r t a n t e p e r le s p e c i f i c h e p r o p o s t e in 
e s s a c o n t e n u t e . 

S e n o n vi s o n o o s s e r v a z i o n i , l a r e l a 
z i o n e s u l l a m i s s i o n e i n A r g e n t i n a e Ci le si 
i n t e n d e a p p r o v a t a . 

(È approvata). 

Il s e g u i t o d e l l ' i n d a g i n e c o n o s c i t i v a è 
r i n v i a t o a d a l t r a s e d u t a . 

La s e d u t a t e r m i n a a l l e 16. 
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A l l e g a t o 1. 

ìEGGE 15 Febbraio 1989, n. 55. 
Ratificai ed esecuzione del trattato tra la Repubblica italiana e la Repubblica argentina per la creazione di una relazione 

associativa particolare, firmato a Roma il 10 dicembre 1987. 

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato: 
IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 

PROMULGA 

la seguente legge: 
Art. 1. 

1. Il Presidente della Repubblica è autorizzato a ratificare il trattatto tra la Repubblica italiana e !a Repubblica 
argentina per la creazione di una relazione associativa particolare, firmato a Roma il ¡0 dicembre 1987. 

Art. 2. 
1. Piena ed intera esecuzione è data al trattato di cui all'articolo 1 a decorrere dalla sua entrata in vigore in 

conformità a quanto disposto dall'articolo 17 del trattato stesso. 

Art. 3. 
1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Cazzala Ufficiale. 

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sarà inserita nella Raccolta ufficiale degli ani normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare v.o:r.c leĝe dello Stato. 

Data a Roma, addi 15 febbraio 1989 

COSSIGA 
DE MITA, Presidente del Consiglio dei Ministri 
ANDREOTTI, Ministro degli affari esteri 

Vi>u\ i/ Ouu'rdusigiìii: Vv ìS \LU 

r * 

T R A T T A T O 
TRA LA R E P U B B L I C A ITALIANA E LA R E P U B B L I C A A R G E N T I N A 

P E R LA C R E A Z I O N E DI U N A R E L A Z I O N E A S S O C I A T I V A 
P A R T I C O L A R E 

La R e p u b b l i c a I t a l i a n a e la R e p u b b l i c a A r g e n t i n a , 

i s p i r a t e a i v a l o r i c o m u n i di l i b e r t à , d e m o c r a z i a , p r o g r e s s o 
s o c i a l e , c h e a n i m a n o i l o r o p o p o l i ; 

s o l e n n e m e n t e c o n s t a t a n d o c h e il c o n s o l i d a m e n t o d e l l e i s t i t u 
z ion i d e m o c r a t i c h e n e l l a R e p u b b l i c a A r g e n t i n a r a p p r e s e n t a u n fat
t o r e di r i l i e v o e s s e n z i a l e p e r u n a n u o v a fase p o l i t i c a n e l l ' A m e r i c a 
L a t i n a ed è c o n d i z i o n e p e r m a n e n t e d e l l ' e s p a n s i o n e d e l l e r e l a z i o n i t r a 
i d u e Paes i ; 
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d e s i d e r o s e di r a f f o r z a r e ed a p p r o f o n d i r e i r a p p o r t i spec i a l i 
t r a d i z i o n a l m e n t e e s i s t e n t i t r a i d u e Paes i e di i m p r i m e r e a d essi u n 
rinnovato i m p u l s o q u a n t i t a t i v o e q u a l i t a t i v o ; 

c o n v i n t e c h e il m a n t e n i m e n t o d e l l a p a c e e d e l l a s t a b i l i t à i n t e r 
n a z i o n a l i , ia d i f fus ione d i n u o v e f o r m e d i c o n v i v e n z a e l ' a f f e rma
z i o n e d i u n o r d i n e e c o n o m i c o p i ù g i u s t o p o s s o n o ricevere u n n o t e 
vo le c o n t r i b u t o d a l l ' i n d i v i d u a z i o n e e d a l l ' e s e m p i o d i m o d e l l i o r i g i 
n a l i di c o l l a b o r a z i o n e t r a Paes i a p p a r t e n e n t i a d a r e e g e o g r a f i c h e 
d i v e r s e e c h e si c o n f r o n t a n o c o n p r o b l e m i d i s v i l u p p o d i f f e r e n z i a t i ; 

m o t i v a t e d a l l e p r o p r i e e s p e r i e n z e s t o r i c h e c h e h a n n o d i m o 
s t r a t o c o m e lo s v i l u p p o e c o n o m i c o , il p r o g r e s s o s o c i a l e , i r a p p o r t i 
c u h v r a i i e d e d u c a t i v i , la r i c e r c a s c i e n t i f i c a , l ' a m m o d e r n a m e n t o t ec 
n o l o g i c o c o n t r i b u i s c o n o in m a n i e r a d e c i s i v a a l c o n s o l i d a m e n t o d e l l e 
i s t i t u z i o n i d e m o c r a t i c h e ; 

c o n s a p e v o l i c h e l ' a p p a r t e n e n z a d e l l ' I t a l i a a l l a C o m u n i t à e u r o 
p e a d a u n l a t o e q u e l l a d e l l ' A r g e n t i n a a l l ' A m e r i c a L a t i n a d a l l ' a l t r o 
le i m p e g n a n o ne l l a c o s t r u z i o n e d i s t r u t t u r e r e g i o n a l i d i i n t e g r a z i o n e 
s t t s c e t n b i l i di c o n t r i b u i r e e f f i c a c e m e n t e a l r a f f o r z a m e n t o di l e g a m i 
ili c o o p e r a z i o n e e d a l l ' a p e r t u r a t r a le r i s p e t t i v e a r e e , 

c o n v i n t e c h e il s e n t i m e n t o di a n t i c a e p r o f o n d a s o l i d a r i e t à 
e s i s t e n t e fra i d u e Paes i p o s s a t r o v a r e u n q u a d r o d i r i f e r i m e n t o 
p e r m a n e n t e ed o r g a n i c o , a r t i c o l a t o in u n a s e r i e d i s t r u m e n t i o r ig i 
na l i e c o n c r e t i ; 

c o n s i d e r a t a l ' e s igenza di c o m p l e t a r e con u n a c c o r d o di c a r a t 
t e r e g e n e r a l e q u a n t o g ià d i s p o s t o in v i r t ù d i a c c o r d i spec i f ic i in 
m a t e r i a p o l i t i c a , e c o n o m i c a , f i n a n z i a r i a , i n d u s t r i a l e , c u l t u r a l e e di 
c o o p e r a z i o n e t e c n i c a e di a l t r e i n t e s e a t t u a l m e n t e in v i g o r e o c h e si 
p o n i a m o in e rge re su ì i a b a s e d i q u e s t o T r a i l a t o ; 

in c o r f i d ^ r a z i ' . n e d e l i a D i c h i a r a / i o n e de i 30 a p r i l e IVò; cl ic 
s o i t o i i n e a la v o i o n t ? di s t a b i l i r e u n a r e l a z i o n e a s s o c i a t i v a di c a r a t 
t e r e p a r t i c o l a r e i r a l ' I t a l i a e l'Ai g e m i n a In r a g i o n e d e l l a c o m u n a n z a 
J i s a n g u e e di c u l t u r a , ed a u s p i c a n d o c h e q u e s t a e s p e r i e n z a a b b i a 
c a r a t t e r e i n n o v a t i v o n e l l e r e l a z i o n i t r a i Paes i i n d u s t r i a l i z z a t i e i 
Fae^i in v ia di s v i l u p p o ed u n effe , ? .o f avo revo l e : sei c o n t e s t o N\>:J-
S u d ; 

h a n n o c o n v e n u t o q u a n - o b v ^ u e : 

ARTICOLO 1. 

I r a p p o r t i p o l i t i c i , s o c i a l i , e c o n o m i c i , i n d u s t r i a l i , f i n a n z i a r i , cu l 
t u r a l i , d i c o o p c r a z i o n e a l l o s v i l u p p o , t e c n o l o g i c i e sc i en t i f i c i t r a i 
d u e P^es i s a r a n n o b a s a t i su u n p r i n c i p i o a s s o c i a t i v o c o n l ' o b i e t t i v e 
di p e r v e n i r e a p a r t i c o l a r i f o r m e di c o l l a b o r a z i o n e , s c a m b i o d i infor
m a z i o n i , s e m p l i f i c a z i o n e di p r o c e d u r e e c o m p l e m e n t a r i e t à , a t t r a v e r s o 
s t r u m e n t i b i l a t e r a l i a p p r o p r i a t i , s e c o n d o le m o d a l i t à e i t e r m i n i 
p r e v i s t i neg l i a r t i c o l i s e g u e n t i . 



SEDUTA DI GIOVEDÌ 25 LUGLIO 1991 285 

ARTICOLO 2. 

Il p r i n c i p i o d i c u i a l l ' a r t i c o l o 1 t r o v e r à a p p l i c a z i o n e c o m p a t i b i l 
m e n t e c o n gl i i m p e g n i i n t e r n a z i o n a l i d i c i a s c u n o d e i d u e P a e s i . 

L e d e c i s i o n i d i c i a s c u n a d e l l e P a r t i d o v r a n n o — p e r q u a n t o 
p o s s i b i l e — i s p i r a r s i a r a f f o r z a r e l a r e a l i z z a z i o n e d i p r o g r a m m i 
c o n g i u n t i . Al lo s t e s s o c r i t e r i o si i s p i r e r a n n o a n c h e le d e c i s i o n i d e l l e 
d u e P a r t i c h e p o t r a n n o c o m p i e n d e r e : la f o r n i t u r a d i i m p i a n t i , m a c 
c h i n a r i e s e r v i z i ; il t r a s f e r i m e n t o di r i s o r s e , t e c n o l o g i e , c o n o s c e n z e 
s c i e n t i f i c h e e t e c n i c o - s c i e n t i f i c h e ; la r e a l i z z a z i o n e d i i n v e s t i m e n t i ; la 
c o n c e s s i o n e d i c r e d i t i a p p l i c a b i l i a l l ' a c q u i s t o d i b e n i e s e r v i z i d e l l a 
p a r t e c h e c o n c e d e il c r e d i t o ; l ' a g g i u d i c a z i o n e e a s s e g n a z i o n e d i r e t t a 
d i p r o g e t t i e c o n t r a t t i c h e s i a n o o g g e t t o d i f i n a n z i a m e n t o a g e v o l a t o 
q u a n d o q u e s t ' u l t i m o s i a c o n c e s s o in b a s e a l l a l e g i s l a z i o n e n a z i o n a l e 
s u l l a c o o p e r a z i o n e a l l o s v i l u p p o v i g e n t e n e l l o S t a t o c h e c o n c e d e il 
f i n a n z i a m e n t o ; e q u a l s i a s i a l t r a f o r m a d i c o l l a b o r a z i o n e in t u t t i gli 
a l t r i s e t t o r i r i t e n u t i d a l l e d u e P a r t i p r i o r i t a r i p e r lo s v i l u p p o e la 
m o d e r n i z z a z i o n e t e c n o l o g i c a . 

Le d u e P a r t i si i m p e g n a n o a d u t i l i z z a r e e n t i e d i s t i t u t i e s i s t e n t i 
e d a c r e a r e s e n e c e s s a r i o e n t i e d i s t i t u t i c o n g i u n t i p e r l a ricerca c l a 
r e a l i z z a z i o n e d i p r e g e t t i u t i l i a l l o s v i l i p p o de l i e c o n o m i a c o n il c o m 
p i t o a n c h e d i f a c i l i t a r e le p r o c e d u r e r e l a t i v e a l l a l o r o e s e c u z i o n e . 

Le d u e P a r t i si i m p e g n a n o a l t r e s ì a d o r i e n t a r e le l o r o A m m i n i 
s t r a z i o n i p u b b l i c h e nel s e n s o di f a c i l i t a r e il l a v o r o d i d e t t i e n t i e d 
i s t i t u t i . 

t 

Le d u e F j . r i : si imi . •s¿: . . . ; ;<J t n . - I I^r / ib . - .o elei p r o c e s s i d i i n * . . . l e 
z i o n e r e g i o n a l e a cu i e r s e p a ; - v . * c i e c h e i n t e n d o n o r i s o l u t a m e l e 
i r . c o i r g g i ^ r e c o m e ju.i;;r:.;iu p è eli i n u r d i p e n d e n z a e coorte 
i t i n e r a r i o o b b l i g a t o v e r s o u n o r d i n a m e l a ; i n t e r n a z i o n a l e p i ù g iusU\ . 
a f a v o r i r e il d i a l o g o fra le d u e a r e e d» t e n e n z a . 

E s s e si p r o p o n g o n o a l t r e s ì di t d e t t a r e n e ! c o n t e s t e d e l i e i s t i t u 
z i o n i i n t e m a z i o n a l i e r e g i o n a l i a t t e g g i a m e n t i c o e r e n t i c o n l o s p i r i t o 
de l p r e s e n t e T r a t t a t o , a d o p e r a n d o s i a t t i v a m e n t e p e r f a c i l i t a r e l ' i n d i 
v i d u a z i o n e d i s o l u z i o n i a p p r o p r i a t e q u a n d o s i a n o c o i n v o l t i i n t e r e s s i 
p a r t i c o l a r i d i c i a s c u n o de i P a e s i f i r m a t a r i . 

ARTÌCOLO 4 . 

I d i r i t t i e i n t e r e s s i de i c i t t a d i n i d i u n a d e l l e P a r t i c h e in v i r t ù 
d e l l a r e l a z i o n e a s s o c i a t i v a p a r t i c o l a r e si t r a s f e r i s c a n o p e r s v o l g e r e 
c o m p i t i n e l t e r r i t o r i o d e l l ' a l t r o S t a t o c o n t r a e n t e s a r a n n o t u t e l a t i 
d a g l i a c c o r d i in v i g o r e t r a le P a r t i o c h e q u e s t e d e c i d a n o d i s t i p u 
l a r e in m a t e r i a d i p r o t e z i o n e de i l a v o r a t o r i , s i c u r e z z a s o c i a l e , a s s i 
s t e n z a c o n s o l a r e , s t a t o c i v i l e , s p o r t e a l t r i s e t t o r i . 
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ARTICOLO 5 . 

Le d u e P a r t i f a v o r i r a n n o .la c r e a z i o n e d e l l e c o n d i z i o n i a d e g u a t e 
p e r u n a m a g g i o r e c o o p e r a z i o n e e c o n o m i c a fra i d u e P a e s i e s p e c i a l 
m e n t e p e r s t i m o l a r e gli i n v e s t i m e n t i d i c a p i t a l i d a p a r t e d i i n v e s t i 
t o r i d i u n o S t a t o c o n t r a e n t e ne l t e r r i t o r i o d e l l ' a l t r o , r i c o n o s c e n d o 
c h e l ' i n c o r a g g i a m e n t o e la r e c i p r o c a p r o t e z i o n e d i ta l i i n v e s t i m e n t i 
c o n t r i b u i s c o n o a s t i m o l a r e i n i z i a t i v e i m p r e n d i t o r i a l i a c c r e s c e n d o la 
p r o s p e r i t à d i e n t r a m b e le P a r t i . 

C i a s c u n o S t a t o c o n t r a e n t e a s s i c u r e r à s e m p r e u n t r a t t a m e n t o g i u 
s t o e d e q u o a g l i i n v e s t i m e n t i p u b b l i c i e p r i v a t i d e l l ' a l t r o . C i a s c u n o 
S t a t o c o n t r a e n t e g a r a n t i r à c h e la g e s t i o n e , il m a n t e n i m e n t o , l ' u s o , il 
t r a s f e r i m e n t o di u t i l i ed il r i m p a t r i o deg l i i n v e s t i m e n t i e f f e t t u a t i ne l 
s u o t e r r i t o r i o d a i n v e s t i t o r i d e l l ' a l t r o S t a t o c o n t r a e n t e n o n s i a n o 
p r e g i u d i c a t i d a m i s u r e i n g i u s t i f i c a t e o d i s c r i m i n a t o r i e . 

In t a l e c o n t e s t o , le i m p r e s e m i s t e (joint ventures) ne l s e t t o r e d e l l e 
p i c c o l e e m e d i e i m p r e s e s o n o t r a gli s t r u m e n t i p i ù i d o n e i a d a r e 
r i n n o v a t o i m p u l s o a l l a c o l l a b o r a z i o n e e c o n o m i c a t a n t o n e l l ' a m b i t o 
b i l a t e r a l e c o m e a n c h e in q u e l l o d e l l e r i s p e t t i v e a r e e d i i n t e g r a z i o n e . 

N e l l o s t e s s o s p i r i t o le d u e P a r t i f a v o r i r a n n o l ' i n g r e s s o e d il 
s o g g i o r n o ne l l o r o t e r r i t o r i o di c i t t a d i n i a r g e n t i n i e d i t a l i a n i c o m p a 
t i b i l m e n t e c o n le e s i g e n z e de i r i s p e t t i v i m e r c a t i de l l a v o r o e s e n z a 
p r e g i u d i z i o d e g l i o b b l i g h i d e r i v a n t i d a l l a l o r o a p p a r t e n e n z a a l l e 
r i s p e t t i v e o r g a n i z z a z i o n i r e g i o n a l i . 

ARTICOLO 6 . 

La i m p o r t a z i o n e di t u t t e le a t t r e z z a t u r e e b e n i di c a p i t a l e d i 
o r i g i n e i t a l i a n a p e r la r e a l i z z a z i o n e di p r o g e t t i di s v i l u p p o d a a t 
t u a r e in a d e m p i m e n t o d e l p r e s e n t e T r a t t a t o , s a r à e s e n t e d a l p a g a 
m e n t o di d i r i t t i d i d o g a n a e d i i m p o r t a z i o n e , q u a n d o t a l i i m p o r t a 
z ion i g o d a n o di f i n a n z i a m e n t i a c o n d i z i o n i a g e v o l a t e a i s e n s i d e l l a 
l e g i s l a z i o n e i t a l i a n a s u l l a c o o p e r a z i o n e a l l o s v i l u p p o . 

ARTICOLO 7 . 

Le d u e P a r t i , d e s i d e r o s e di i n c r e m e n t a r e l a c o o p e r a z i o n e ne l 
c a m p o d e l l a s c i e n z a e d e l l a t e c n o l o g i a , p r o m u o v e r a n n o la c r e a z i o n e 
del C l u b T e c n o l o g i c o I t a l i a - A r g e n t i n a c h e p e r m e t t e r à l ' a v v i o d i 
a z i o n i c o n g i u n t e d i r i c e r c a e s v i l u p p o s c i e n t i f i c o e t e c n o l o g i c o , c o n 
p a r t i c o l a r e r i f e r i m e n t o a q u e l l e c h e c o m p o r t i n o l ' e s p a n s i o n e d e l l ' a t t i 
v i t i p r o d u t t i v a . 

ARTICOLO 8. 

L e d u e P a r t i , c o n v i n t e d e l l a n e c e s s i t à d i p e r v e n i r e a f o r m e d i 
c o l l a b o r a z i o n e e d i f fus ione d i a t t i v i t à in m a t e r i a c u l t u r a l e c h e p e r 
m e t t a n o d i c o n s o l i d a r e le i s t i t u z i o n i d e m o c r a t i c h e in A r g e n t i n a , si 
impt.*:n;.'.»";o r?d a d o t t a r e t u t t e l e p o s s i b i l i m i s u r e a t t e a f a v o r i r e t a l i 
s c o p i . 
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Le d u e P a r t i f a v o r i r a n n o la f o r m a z i o n e , l ' a g g i o r n a m e n t o e lo 
s c a m b i o d i d o c e n t i d e l l e r i s p e t t i v e l i n g u e ne l l e s c u o l e d i o g n i o r d i n e 
e g r a d o e p o r r a n n o in a t t o m i s u r e t e n d e n t i a d u n a m a g g i o r e diffu
s i o n e d e l l a l i n g u a s p a g n o l a in I t a l i a e d e l l a l i n g u a i t a l i a n a in 
A r g e n t i n a . 

E n t r a m b e le P a r t i f a v o r i r a n n o la c o n c l u s i o n e d i a c c o r d i i n t e r 
u n i v e r s i t a r i e fra a l t r e i s t i t u z i o n i d i s t u d i s u p e r i o r i e d i r i c e r c a . Si 
i m p e g n a n o i n o l t r e a d e s a m i n a r e la p o s s i b i l i t à d i r i c o n o s c e r e i t i to l i 
f inal i d i s t u d i o rilasciati d a l l e s c u o l e , i s t i t u t i , u n i v e r s i t à e d a l t r e 
i s t i t u z i o n i d i s t u d i s u p e r i o r i e d i ricerca d e l l ' a l t r a P a r t e . 

Si a d o t t e r a n n o a n c h e m i s u r e a t t e a f a v o r i r e la d i f f u s i o n e d e l l ' i m 
m a g i n e d i u n a d e l l e P a r t i ne l t e r r i t o r i o d e l l ' a l t r a p e r m e z z o d e l l a 
s t a m p a e a l t r i m e z z i d i c o m u n i c a z i o n e e d a p r o m u o v e r e la t r a d u 
z i o n e e la d i f fus ione di l ib r i i t a l i a n i in A r g e n t i n a e d a r g e n t i n i in 
I t a l i a . 

ARTICOLO 9. 

È i s t i t u i t o u n S e g r e t a r i a t o P e r m a n e n t e c o m p o s t o d a 4 a l t i fun
z i o n a r i d i c i a s c u n P a e s e e d a i l o r o s u p p l e n t i , d e s i g n a t i d a i r i s p e t t i v i 
M i n i s t r i deg l i Affari E s t e r i . T a l e S e g r e t a r i a t o s a r à p r e s i e d u t o a l t e r n a 
t i v a m e n t e , p e r u n a n n o , d a l f u n z i o n a r i o di r a n g o p i ù e l e v a t o d e s i 
g n a t o d a l M i n i s t r o deg l i E s t e r i d e l l a R e p u b b l i c a i t a l i a n a e p e r il 
s u c c e s s i v o d a l f u n z i o n a r i o d i r a n g o p i ù e l e v a t o d e s i g n a t o d a i M i n i 
s t r o deg l i Affari E s t e r i e C u l t o d e l l a R e p u b b l i c a a r g e n t i n a . 

Il S e g r e t a r i a t o a v r à il c o m p i t o di p r e n d e r e in e s a m e l ' a n d a 
m e n t o d e l l ' a p p l i c a z i o n e de l p r e s e n t e T r a t t a t o e le a l t r e m a t e r i e 
c o n n e s s e c h e le d u e P a r t i r i t e n g a n o d i a f f i da rg l i . 

C o m p i t o de l S e g r e t a r i a t o s a r à a l t r e s ì i n d i v i d u a r e p r o c e d u r e a m 
m i n i s t r a t i v e r a p i d e e s e m p l i f i c a t e p e r la r e a l i z z a z i o n e d e l l e i n i z i a t i v e 
c o n c o r d a t e n e l l e i s t a n z e c o m p e t e n t i . 

Il S e g r e t a r i a t o p r e s e n t e r à , p e r i o d i c a m e n t e , u n a r e l a z i o n e a l l e d u e 
P a n i s u l l o s t a t o di a t t u a z i o n e d e l l e d e c i s i o n i g ià a d o n a t e e s u l l a 
p r o g r a m m a z i o n e e e l a b o : a z i o n e di n u o v e in i / i i a t ivc . 

ARTICOLO 10. 

Le C o m m i s s i o n i M i s t e i t a l o - a r g e n t i n e p r e v i s t e d a l l ' A c c o r d o c i n t u 
r a l e d e l 12 a p r i l e 1 9 6 1 , d a l l ' A c c o r d o d i c o o p e r a z i o n e e c o n o m i c a , 
i n d u s t r i a l e e f i n a n z i a r i a de l 12 g i u g n o 1979 e d a l l ' A c c o i d o di c o o p e 
r a z i o n e t e c n i c a de l 3 0 s e t t e m b r e 1986 , r i u n i t e d i p r e f e r e n z a c o n g i u n 
t a m e n t e , e s a m i n e r a n n o , t r a l ' a l t r o , le i n d i c a z i o n i d e l S e g r e t a r i a t o 
P e r m a n e n t e . 

ARTICOLO I I . 

Le d u e P a r t i c o n f e r m a n o , p e r q u a n t o r i g u a r d a te c o n s u l t a z i o n i 
p o l i t i c h e , q u a n t o c o n c o r d a t o c o n il M e m o r a n d u m d e l l ' I ! m a r z o 
1985 , c h e fa p a r t e i n t e g r a n t e d e l p r e s e n t e T r a t t a t o . 



288 TERZA COMMISSIONE PERMANENTE 

ARTICOLO 12. 

F e r m o r e s t a n d o q u a n t o d i s p o s t o d a l l ' a r t i c o l o 1 d e l M e m o r a n d u m 
d i c u i a l l ' a r t i c o l o p r e c e d e n t e , , p e r d a r e i m p u l s o a l l o s v i l u p p o d e l l e 
r e l a z i o n i p r e v i s t o ne l p r e s e n t e d o c u m e n t o , si r e a l i z z e r a n n o , c o n fre
q u e n z a se p o s s i b i l e a n n u a l e , a l t e r n a t i v a m e n t e in I t a l i a e d in Argen
t i n a , r i u n i o n i d i v e r t i c e fra il P r e s i d e n t e d e l l a N a z i o n e a r g e n t i n a e il 
P r e s i d e n t e de l C o n s i g l i o de i M i n i s t r i d e l l a R e p u b b l i c a i t a l i a n a , a c 
c o m p a g n a t i d a i M i n i s t r i deg l i Affari E s t e r i . 

ARTICOLO 1 3 . 

L a d a t a , 1 o r d i n e d e l g i o r n o d e i l a v o r i e la c o m p o s i z i o n e d e l l e 
d e l e g a z i o n i d e l l e r i u n i o n i d i v e r t i c e e d e l l a C o m m i s s i o n e M i s t a c o n 
g i u n t a s a r a n n o c o n c o r d a t e p e r v i a d i p l o m a t i c a . 

Di m u t u o a c c o r d o p o t r a n n o e s s e r e c o n v o c a t e r i u n i o n i s t r a o r d i n a 
rie. 

ARTICOLO 1 4 . 

Le d u e P a r t i f a v o r i r a n n o i n c o n t r i p e r i o d i c i t r a D e l e g a z i o n i de i 
rispettivi P a r l a m e n t i e t r a le C o m m i s s i o n i p a r l a m e n t a r i c o m p e t e n t i 
p e r s p e c i f i c h e m a t e r i e . 

ARTICOLO 1 5 . 

P e r l ' e s e c u z i o n e d e l l e a t t i v i t à p r e v i s t e d a l p r e s e n t e T r a t t a t o , le 
P a n i p o t r a n n o c o n c l u d e r e a c c o r d i c o m p l e m e n t a r i . 

ARTICOLO 1 6 . 

L e d u e P a r t i si i m p e g n a n o a d e t e r m i n a r e i d o n e e p r o c e d u r e a t t e 
a f a c i l i t a r e l ' a t t u a z i o n e d e l p r e s e n t e T r a t t a t o . 

ARTICOLO 1 7 . 

Il p r e s e n t e T r a t t a t o e n t r e r à in v i g o r e n e l l a d a t a in c u i le P a r t i 
s c a m b e r a n n o gl i s t r u m e n t i d i r a t i f i c a . 

F a t t o in R o m a il 1 0 d i c e m b r e 1 9 8 7 , 

in d u e o r i g i n a l i , r i s p e t t i v a m e n t e n e l l e l i n g u e i t a l i a n a e s p a g n o l a , 
f acen t i e n t r a m b i f ede . 

Il P r e s i d e n t e 
d e l l a R e p u b b l i c a a r g e n t i n a 

RAUL R . ALFONSIN 

Visto, il Ministro degli affari esteri 

ANDREOTTI 

Il P r e s i d e n t e 
d e l C o n s i g l i o d e i M i n i s t r i 
d e l l a R e p u b b l i c a i t a l i a n a 

GIOVANNI GORIA 
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M E M O R A N O U M 

Preambolo 

« II - G o v e r n ò - i t a l i a n o e d il G o v e r n o a r g e n t i n o , a v e n d o p r e s e n t e !..* 
l u n j a e p i o i i - n d u t radi<. i ' jne d i ' a m i c i z i a c h e u n i s c e i r i s p e t t i v i y •> 
po ! i . 

c o n s a p e v o l i c h e ii d i a l o g o e la c o o p e r a z i o n e s o n o c l e m e n t i 
f o n d a m e n t a l i d e l l a l o r o p o l i t i c a e s t e r a , 

c o n v i n t i d e l l a respnr.?r-H!ità A:\ r i v e t t i v i TV'.vi v.:":\ 
c i üu iuz ion i g i u s t e e d u r a t u r e p e r i p r o b l e m i i n t e r n a z i o n a l i d i a t t u a 
l i t à , 

c o n v i n t i c h e il s e n t i m e n t o d i s o l i d a r i e t à e s i s t e n t e fi a i d u e 
Paes i r i c h i e d a il p e r f e z i o n a m e n t o e l ' i n t e n s i f i c a z i o n e d e g l i s t r u m e n t i 
d* w0.jsuì.^Z;e;i;e i r a i r i c p e i m . G o v e r n i e M i n i s t r i d e g l i a f fa r i e s t e r i 
su u n a a m p i a s e n e di tem» di i n t e r e s s e c e r a u n e , 

a v e n d o p r e s e n t e c h e la r i s p e t t i v a c o n d i z i o n e d i m e m b r o , d a u n 
l a t o , d e l l a C o m u n i t à e u r o p e a e, d a l l ' a l t r o , d e l l ' A m e r i c a L a t i n a , li 
i m p e g n a a c o n t r i b u i r e e f f i c a c e m e n t e a l c o n s o l i d a m e n t o d e l l e r e l a 
z ion i e de i l e g a m i fra le d u e a r e e g e o g r a f i c h e , f o r m u l a n o la s e g u e n t e 
i n t e s a »: 

ARTICOLO 1. 

Il P r e s i d e n t e de l C o n s i g l i o d e i M i n i s t r i d e l l a R e p u b b l i c a i t a l i a n a 
ed il P r e s i d e n t e d e l l a N a z i o n e a r g e n t i n a o p p u r e il M i n i s t r o deg l i 
affar i e s t e r i d e l l a R e p u b b l i c a i t a l i a n a e d il M i n i s t r o d e g l i affar i 
e s t e r i e de l c u l t o d e l l a R e p u b b l i c a a r g e n t i n a , a s e c o n d a d e l l e c i r c o 
s t a n z e e d e l l ' i m p o r t a n z a d e i p r o b l e m i d a t r a t t a r s i , t e r r a n n o , in l i n e a 
d i m a s s i m a u n a v o l t a a l l ' a n n o , d e l l e c o n s u l t a z i o n i s u t e m i d i i n t e 
r e s s e c o m u n e c o m p r e n d e n d o v i q u e g l i a s p e t t i d e l l e r e l a z i o n i b i l a t e r a l i 
e d e l l a s i t u a z i o n e r e g i o n a l e e m o n d i a l e c h e si r i t e r r a n n o o p p o r t u n i . 

; ARTICOLO 2 . > 

Le c o n s u l t a z i o n i a v r a n n o l u o g o a l t e r n a t i v a m e n t e in I t a l i a e in 
A r g e n t i n a n e l l e d a t e c h e s a r a n n o c o n c o r d a t e p e r v ì a d i p l o m a t i c a . Di 
m u t u o a c c o r d o , p o t r a n n o e s s e r e c o n v o c a t e a n c h e r i u n i o n i s t r a o r d i n a 
r i e . 

ARTICOLO 3 . 

I! l ive l lo d e l i e c o n s u l t a z i o n i e l ' a g e n d a d e l i e r i u n i o n i s a r a n n o 
n e g o z i a t i p e r v ia d i p l o m a t i c a . C i a s c u n a d e l e g a z i o n e i n c l u d e r à q u e g l i 
e s p e r i i c h e s a r a n n o g i u d i c a t i a p p r o p r i a t i in f u n z i o n e d e i t e m i d a 
t r a t t a r s i . 
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O l t r e allo c o n s u l t a z i o n i a l ive l lo m i n i s t e r i a l e p o t r a n n o a l t r e s ì 
r e a l i z z a r s i , a l t e r n a t i v a m e n t e in I t a l i a e in A r g e n t i n a , r i u n i o n i a n 
n u a l i d i g r u p p i d i e s p e r t i o d i g r u p p i s p e c i a l i z z a t i n e l l a p r o g r a m m a 
z i o n e p o l i t i c a a p p a r t e n e n t i a i d u e M i n i s t e r i d e g l i affar i e s t e r i , su 
t e m i d i i n t e r e s s e c o m u n e . 

ARTICOLO 5 . 

I G o v e r n i d e l l a R e p u b b l i c a i t a l i a n a c d e l i a R e p u b b l i c a a r g e n t i n a 
r i t e n g o n o c h e le c o n s u l t a z i o n i p r e v i s t e d a l p r e s e n t e « itiemoraiìdiiìn » 
c o m p l e t e r a n n o e d i n t e n s i f i c h e r a n n o il d i a l o g o c h e g i à m a n t e n n e r o 

C o n c o r d a t o in B u e n o s Ai re s l ' u n d i c i m a n o n i i i l e n o v e c c n i o o a a n -
t a c i n q u e in d u e e s e m p l a r i o r i g i n a l i n e l l e l i n g u e i t a l i a n a e s p a g n o l a , i 
d u e A t t i f a c e n t i u g u a l m e n t e f ede . 

P e r il G o v e r n o d e l l a P e r il G o v e r n o d e l l a 
R e p u b b l i c a I t a l i a n a R e p u b b l i c a a r g e n t i n a 

GIULIO ANDREOTTI DANTE M . CAPUTO 

Visto, il Ministro degli affari esteri 
ANDRLGTTI 
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P R O C E S S O V E R B A L E 

T e n e n d o c o n t o d e l l a v o l o n t à e s p r e s s a d a i d u e p a e s i d i c r e a r e 
u n a r e l a z i o n e a s s o c i a t i v a p a r t i c o l a r e fra l ' I t a l i a e l ' A r g e n t i n a s e c o n d o 
le l inee c o n c o r d a t e neg l i i n c o n t r i fra il M i n i s t r o d e g l i a f far i e s t e r i 
o n o r e v o l e G i u l i o A n d r e o t t i e d il M i n i s t r o d e ! c o m m e r c i o e s t e r o a m 
b a s c i a t o r e R e n a t o R u g g i e r o c o n il M i n i s t r o d e l l e r e l a z i o n i e s t e r e e 
de l c u l t o D a n t e M. C a p u t o , d i cu i p r e n d e f o r m a l m e n t e a t t o il T r a t 
t a t o i t a l o - a r g e n t i n o f i r m a t o o g g i , 

il P r e s i d e n t e de l C o n s i g l i o de i M i n i s t r i d e l l a R e p u b b l i c a i t a 
l i a n a o n o r e v o l e G i o v a n n i G o r i a e d il P r e s i d e n t e d e l l a R e p u b b l i c a 
a r g e n t i n a Pvaù! R. A l fons in , 

c o n s i d e r a t o c h e d e t t a r e l a z i o n e a s s o c i a t i v a d e v e r a p p r e s e n t a r e 
u n o s c h e m a d i c o l l a b o r a z i o n e e s e m p l a r e n e l l e r e l a z i o n i n o r d - s u d t r a 
u n P a e s e i n d u s t r i a l i z z a t o e d u n P a e s e g r a v a t o d a l p r o b l e m a d e i 
d e b i t o , nel r i s p e t t o de i p r i n c ì p i d e r i v a n t i d a l l a l o r o p a r t e c i p a z i o n e 
a d o r g a n i s m i i n t e r n a z i o n a l i e r e g i o n a l i . 

c o n s i d e r a t o c h e d e t t o s c h e m a d i c o l l a b o r a z i o n e d e v e f a c i l i t a r e 
l ' e f f e t t uaz ione di i n v e s t i m e n t i p r o d u t t i v i ne l s e t t o r e p r i v a t o a r g e n t i n o 
c o n il c o n c o r s o di a z i e n d e i t a l i a n e p u b b l i c h e e p r i v a t e e d i i n v e s t i 
t o r i a r g e n t i n i ; 

c o n s i d e r a n d o a l t r e s ì l ' i m p o r t a n z a di s t i m o l a r e e s p e r i e n z e c o n 
g i u n t e di p r o d u z i o n e c h e f a v o r i s c a n o la m o d e r n i z z a z i o n e e l ' a u m e n t o 
di p r o d u t t i v i t à d e l l ' e c o n o m i a a r g e n t i n a , . 

h a n n o p r e s o a t t o d e l l e s e g u e n t i l i n e e di a z i o n e c o m u n e . 

Il G o v e r n o a r g e n t i n o e d il G o v e r n o i t a l i a n o p r o m u o v e r a n n o u n 
p r o g r a m m a di s o s t e g n o a l l o s v i l u p p o e c o n o m i c o a r g e n t i n o c h e a v r à 
c o m e o b i e t t i v o la f o r m a z i o n e d i i n v e s t i m e n t i in A r g e n t i n a p e r u n 
i m p o r t o g l o b a l e d i c i r c a 5 m i l i a r d i d i d o l l a r i ne l q u i n q u e n n i o 1988-
1992. 1 fondi de l p r o g r a m m a s a r a n n o c o m p o s t i in p r o p o r z i o n i s i m i 
l a r i d a i t r e s e g u e n t i e l e m e n t i : c r e d i t i d i a i u t o i t a l i a n i , i n v e s t i m e n t i 
d i r e t t i i t a l i a n i e i n v e s t i m e n t i d i r e t t i a r g e n t i n i . 

1. Il G o v e r n o i t a l i a n o si i m p e g n a a c o n c e d e r e a l G o v e r n o a r g e n 
t i n o , p e r il b i e n n i o 1988 -1989 , c r e d i t i d i a i u t o p e r u n a m m o n t a r e 
f ino a 6 0 0 m i l i o n i di d o l l a r i U S A p e r la r e a l i z z a z i o n e di p r o g e t t i d i 
c o o p e r a z i o n e in A r g e n t i n a c o n c o r d e m e n t e i n d i v i d u a t i . 

U n a q u o t a di c i r c a la m e t à di d e t t o a m m o n t a r e s a r à r i s e r v a t a a 
p r o g e t t i ne l s e t t o r e p r o d u t t i v o a r g e n t i n o a d e s c l u s i o n e d e l l e g r a n d i 
o p e r e i n f r a s t n i t t u r a l i p u b b l i c h e . 

Al riguardo, le d u e P a r t i si a d o p e r e r a n n o p e r i n c o r a g g i a r e la 
c o s t i t u z i o n e in A r g e n t i n a d i s o c i e t à m i s t e (joint ventures) a v e n t i p e r 
o g g e t t o lo s v i l u p p o de l s e t t o r e i n d u s t r i a l e . S a r a n n o de f in i t i c r i t e r i e 
m o d a l i t à , d a s o t t o p o r r e a l l ' a p p r o v a z i o n e de i c o m p e t e n t i o r g a n i d e c i 
s i o n a l i i t a l i a n i , p e r la p a r z i a l e a s s e g n a z i o n e de i f i n a n z i a m e n t i a g e v o -
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Iat i a p r o g e t t i d a r e a l i z z a r e d a p a r t e di s o c i e t à i t a l o - a r g e n t i n e ov
vero a p r o m u o v e r e l ' a p p o r t o c o n g i u n t o di c a p i t a l e nei s e t t o r i p r o d u t 
t ivi a r g e n t i n i i n d i v i d u a t i d i c o m u n e a c c o r d o . 

Allo s c o p o di a s s i c u r a r e la m i g l i o r e c o n t i n u i t à : a l l ' a t t i v i t à di 
c o o p e r a z i o n e c o n l ' A r g e n t i n a - c o e r e n t e m e n t e c o n il r a p p o r t o di 
a s s o c i a z i o n e p a r t i c o l a r e i n s t a u r a t o t r a i d u e Paes i - il G o v e r n o 
i t a l i a n o si i m p e g n a a p e r s e g u i r e l ' o b i e t t i v o d i c o n c e d e r e f i nanz i a 
m e n t i a g e v o l a t i in m i s u r a a n a l o g a p e r gli a n n i 1990-1992 , p e r i ncen 
t i v a r e i n v e s t i m e n t i d i r e t t i ne l s e t t o r e p r o d u t t i v o a d e s c l u s i o n e de l l e 
g r a n d i o p e r e i n f r a s t n i t t u r a l i p u b b l i c h e . 

I c r e d i t i a g e v o l a t i d o v r a n n o f a v o r i r e l ' a m m o d e r n a m e n t o t e c n o l o 
g i co e m i g l i o r a r e la c o m p e t i t i v i t à d e l l ' i n d u s t r i a a r g e n t i n a . 

II G o v e r n o i t a l i a n o si a d o p e r e r à , i n o l t r e , a f f i n c h é v e n g a n o c o n 
c e s s i , a i s e n s i d e l l ' a r t i c o l o 7 d e l i a l egge n . 4 9 d e l 2 6 f e b b r a i o 1987 . 
f i n a n z i a m e n t i a g e v o l a t i a l l e i m p r e s e i t a l i a n e i n v e s t i t r i c i e f a c i l i t e r à , 
a l t r e s ì , a t t r a v e r s o la q u o t a d e i c r e d i t i d i a i u t o d e s t i n a t a a l f i n a n z i a 
m e n t o d e i c o s t i l o c a l i , l ' a c q u i s i z i o n e d i b e n i d a d e s t i n a r e q u a l e 
a p p o r t o a r g e n t i n o a l c a p i t a l e di r i s c h i o in i n i z i a t i v e c o n g i u n t e d a 
r e a l i z z a r e in A r g e n t i n a . 

Le P a r t i p r o c e d e r a n n o a n n u a l m e n t e a d u n a ve r i f i ca d e l l ' a t t u a 
z i o n e d e l i e i n t e s e c o n v e n u t e n e ! p r e d e n t e a t t o a l f ine d i a d o t t a r e le 
m i s u r e u l t e r i o r i c h e si t e n d e r a n n o n e c e s s a r i e p e r l ' o t t i m a l e s v i l u p p o 
de i r a p p o r t i d i c o l l a b o r a z i o n e i t a l o - a r g e n t i n a . 

2 . Il G o v e r n o i t a l i a n o f a v o r i r à i n o l t r e i n v e s t i m e n t i d i r e t t i d i 
a z i e n d e i t a l i a n e p r i v a t e e a p a r t e c i p a z i o n e s t a t a l e m e d i a n t e l ' a s s i cu 
r a z i o n e S A C E de l c a p i t a l e e de i d i v i d e n d i a i s e n s i d e l l e d i s p o s i z i o n i 
d e l l a l egge n . 2 2 7 de l 1977 . 

3 . I! G o v e r n o a r g e n t i n o si i m p e g n a , d ' a l t r a p a r t e , a f a c i l i t a r e la 
m o b i l i t a z i o n e di i n v e s t i m e n t i p e r la c o s t i t u z i o n e d i a z i e n d e p r o d u t 
t ive p e r u n i m p o r t o e q u i v a l e n t e a d ur ia d e l l e a l t r e d u e c o m p o n e n t i 
d e l l o s c h e m a di c o l l a b o r a z i o n e ( c r ed i t i di a i u t o e d i n v e s t i m e n t i 
i t a l i a n i ) . 

C o m e p a r t e de l p r o p r i o s forzo ne l l a p r o m o z i o n e d i i n v e s t i m e n t i , 
il G o v e r n o a r g e n t i n o v a l u t e r à l ' e l e g g i b i l i t à d e i p r o g e t t i ne l s e t t o r e 
p r i v a t o i nc lus i in q u e s t o p r o g r a m m a ai fini d e l l ' a s s e g n a z i o n e di 
fondi d i c a p i t a l i z z a z i o n e de l d e b i t o e s t e r o in c o n f o r m i t à a l l a leg is la 
z i o n e v i g e n t e . 

I! G o v e r n o a r g e n t i n o g a r a n t i r à ag l i i n v e s t i m e n t i i t a l i a n i r ea 
l i zza t i n e l l ' a m b i t o de l p r e s e n t e p r o g r a m m a la l i b e r a t r a s f e r i b i l i t à de i 
c a p i t a l i e de i d i v i d e n d i in d e r o g a a l l e r e s t r i z i o n i loca l i a p p l i c a t e in 
c a s o di d i f f ico l tà d i p a g a m e n t i v e r s o l ' e s t e r o . Gli i n v e s t i m e n t i c h e 
g o d o n o di q u e s t a g a r a n z i a d o v r a n n o e s s e r e r e g i s t r a t i a i s e n s i d e l l a 
l egge 21 .382 nel t e s t o p u b b l i c a t o n e ! 1980. Q u e s t a g a r a n z i a n o n si 
a p p l i c h e r à a i c o n f e r i m e n t i d i c a p i t a l e r e a l i z z a t i ne l q u a d r o de l re 
g i m e d i c a p i t a l i z z a z i o n e de l d e b i t o e s t e r o . 

I d u e G o v e r n i d e s t i n e r a n n o i c r e d i t i e gli i n v e s t i m e n t i t e n e n d o 
c o n t o d e l l a n e c e s s i t à di a u m e n t a r e la c a p a c i t à d i e s p o r t a z i o n e di 
p r o d o t t i i n d u s t r i a l i a r g e n t i n i . 

II p r o g r a m m a p r e s t e r à p a r t i c o l a r e a t t e n z i o n e a l l o s v i l u p p o dei 
p r o g e t t i p r e s e n t a t i d a l l e p i c c o l e e m e d i e i m p r e s e c o n r i f e r i m e n t o a l 
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r i n n o v a m e n t o e d a l l a m o d e r n i z z a z i o n e d e l l a s t r u t t u r a i n d u s t r i a l e 
a r g e n t i n a . 

Al f ine d i d a r e p r a t i c a a t t u a z i o n e a l l o s c h e m a d i c o l l a b o r a z i o n e 
c o m e s o p r a d e l i n e a t o , i d u e G o v e r n i c o n c o r d a n o n e l l ' o p p o r t u n i t à d i 
c r e a r e u n o r g a n i s m o f i n a n z i a r i o , c h e si c o s t i t u i r à e n t r o il 3 0 g i u g n o 
1988 , a l q u a l e il G o v e r n o a r g e n t i n o , c o n u n a n o r m a t i v a s p e c i f i c a , 
d e l e g h e r à la g e s t i o n e d e g l i i m p e g n i d e r i v a n t i d a l p r e s e n t e s c h e m a d i 
c o l l a b o r a z i o n e f i n a n z i a r i a . 

A m b e d u e le p a r t i a v r a n n o u n a p a r t e c i p a z i o n e p a r i t a r i a n e l l ' a d o 
z i o n e d e l l e d e c i s i o n i d i q u e s t o o r g a n i s m o al f ine d i a s s i c u r a r e c h e 
q u e s t e riflettano le v o l o n t à de i r i s p e t t i v i G o v e r n i . 

L o s c h e m a d i c o l l a b o r a z i o n e f i n a n z i a r i a e gli i m p e g n i a s s u n t i 
c o n il p r e s e n t e a t t o d o v r a n n o e s s e r e ve r i f i c a t i p e r i o d i c a m e n t e d a l 
S e g r e t a r i a t o p r e v i s t o d a l T r a t t a t o p e r la c r e a z i o n e d i u n a r e l a z i o n e 
a s s o c i a t i v a p a r t i c o l a r e a l fine d i a s s i c u r a r e l ' a r m o n i c o s v i l u p p o e 
l ' u t i l i z z a z i o n e d i o g n u n a d e l l e t r e c o m p o n e n t i f i n a n z i a r i e p r e v i s t e ne l 
p r e s e n t e a t t o . 

F a t t o a R o m a , il 10 d i c e m b r e 1987 . 
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ALLEGATO 2 . 

ACCORDO QUADRO DI COOPERAZIONE ECONOMICA, 
INDUSTRIALE, SCIENTIFICO-TECNOLOGICA, TECNICA E CULTURALE 

TRA LA REPUBBLICA ITALIANA E 
LA REPUBBLICA DEL CILE 

Il Governo della Repubblica italiana ed il Governo 
della Repubblica del Cile, 

- nel desiderio di rafforzare e approfondire la solidarietà e 
amicizia che caratterizzano le tradizionali relazioni 
esistenti tra le due nazioni ed i loro popoli; 

- sicuri che la riaffermazione della democrazia in Cile 
richiede un contributo decisivo per consolidarsi su una base 
di sviluppo economico c sociale, così come su una fruttuosa 
attività scientifica, tecnologica e culturale; 

- convinti della necessità di un ordine internazionale più 
giusto che sostenga le relazioni economiche, finanziarie e 
commerciali nel riconoscimento della interdipendenza di tutti 
i paesi; così come convinti che detto ordine è favorito dalle 
diverse fonti che permettono il dialogo Nord-Sud; 

- tenendo conto della presenza di una operosa collettività di 
origine italiana o di tale nazionalità in Cile, il cui 
contributo nei differenti settori dello sviluppo costituisce 
un impulso per consolidare i legami italo-cileni; 

- consapevoli che tali legami richiedono la creazione di 
condizioni^ che favoriscano una collaborazione più intensa 
mediante il rafforzamento dei rapporti economici, della 
collaborazione industriale, nonché di una cooperazione allo 
sviluppo che ricomprenda gli aspetti produttivi e di progresso 
sociale, culturale, e scientifico-tecnologico; 

- consapevoli che l'afflusso di investimenti nei rispettivi 
territori e la realizzazione di programmi congiunti in forma 
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periodica e rinnovabili, che dedichino particolare attenzione 
alla promozione di investimenti produttivi in Cile da parte di 
imprese italiane pubbliche e private, produrranno benefici 
reciproci ; 

- consapevoli che la realizzazione di quanto indicato sarà 
facilitata dalla stipulazione di un accordo quadro di 
cooperazione che rappresenti una cornice alle iniziative che 
le due Parti concordano di concretizzare 

hanno convenuto quanto segue: 

ARTICOLO I 

Il presente Accordo Quadro rappresenta la cornice per 
programmi, piani, progetti, attività che le Parti concordano 
nell'ambito delle relazioni economiche, di collaborazione 
industriale e della cooperazione allo sviluppo nelle sue 
formulazioni economiche, finanziarie, scientifico-tecnologiche 
e culturali. 

ARTICOLO II 

Le Parti si dichiarano disposte ad accrescere 
l'afflusso di investimenti, l'interscambio commerciale di beni 
e servizi, l'attività industriale ed il trasferimento di 
tecnologia nei rispettivi territori, promuovendo le relazioni 
bilaterali tra i due Paesi con la partecipazione dei 
rispettivi settori pubblico e privato, fatti salvi gli impegni 
internazionali assunti. 

ARTICOLO III 

Senza pregiudizio dell'estensione dell 1 applicazione 
del presente Accordo ad ogni settore che fosse ritenuto di 
reciproca convenienza, le Parti confermano il loro attuale 
interesse a conferire uno stimolo particolare alle relazioni 
economiche nei seguenti settori: 
a) agroindustria; 
b) ambiente; 
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c) 
d) 
e) 

industria del legname; 
industri;* mineraria ; 
trasporti e telecomunicazioni• 

ARTICOLO IV 

1. - Le. Parti si serviranno di meccanismi nazionali ed 
internazionali adeguati per favorire l'incremento e la 
diversificazione delle loro relozioni economiche e, in forma 
speciale, l'utilizzo di incentivi finanziari, amministrativi e 
di altra natura connessi con: 
a) investimenti produttivi in Cile da parte di imprese 

italiane pubbliche e private e viceversa; 
b) costituzione di società miste italo-cilene pubbliche e 

private ; 
e) sviluppo di piccole e medie imprese; 
d) realizzazione di progetti derivanti dal movimento delle 

cooperative, come fattore dinamico dello sviluppo economico 
e sociale; 

e) realizzazione di iniziative che prevedano l'utilizzazione 
razionale delle • rispettive risorse naturali, nel quadro 
della, protezione ambientale e della preservazione dei 
rispettivi ecosistemi ; 

f) realizzazione di progetti che prevedano lo scambio di 
tecnologie non contaminanti e di specifiche tecnologie per 
la protezione ambientale. 

2. - Le Parti concordano sulla, revisione periodica dei 
programmi congiunti destinati allo stimolo delle iniziative di 
cui al paragrafo precedente nonché di quelle altre che esse 
considerino di mutuo beneficio per i due Paesi così come dei 
mezzi per la loro attuazione. 

1. Le Parti si impegnano alla identificazione di progetti di 
interesse comune che presentino livelli adeguati di 
redditività e ragionevoli garanzie di ripagamento dei 
capitali investiti. 

ARTICOLO V 

2. Saranno altresì considerati prioritari i progetti che 
possano apportare valuta mediante l'esportazione di tutta o 

'parte della produzione da essi determinata. 
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ARTICOLO VI 

1. La Parte italiana si adopererà per sostenere l'esportazione 
di beni di "investimento e relativi servizi nonché di beni 
di consumo durevole attraverso: 
a) l'assicurazione per il credito all'esportazione; 
b) la possibilità per le istituzioni finanziarie italiane 
di concedere linee di credito bancarie a condizioni 
"consensus", secondo i criteri 0CSE, nel quadro di intese 
finanziarie da negoziare tra i due governi. 

2. Le Parti concordano sull'importante ruolo, per la 
promozione dello sviluppo economico, del cofinanziamento 
vincolato a crediti di organismi finanziari internazionali 
e regionali. 

3. Le Parti concordano altresì sull'opportunità di utilizzare 
moderni strumenti come le operazioni di conversione del 
debito estoro e altri stumenti analoghi, evitando possibili 
effetti interni negativi. 

4 . La Parte italiana favorirà gli investimenti produttivi in 
società miste italo-cilene nella misura in cui rientrino 
nella politica assicurativa italiana in materia. 

ARTICOLO VII 

1. Nel quadro dei rispettivi siatemi normativi le Parti si 
impegnano a garantire un trattamento giusto e paritario ai 
rispettivi investimenti pubblici e privati, non meno 
favorevole di quello riservato ai propri cittadini ed agli 
investitori di Paesi terzi, qualunque sia il trattamento 
più favorevole concesso in base ad accordi bilaterali. 

2. Sempre nel quadro dei rispettivi sistemi normativi tale 
trattamento comprenderà il rimpatrio degli utili e la 
possibilità di disinvestimento nonché la concessione, in 
caso di espropriazione, di un *rquo, immediato ed effettivo 
risarcimento. 
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3 . Le Parti si impegnano ad iniziare, nel più breve tempo 
possibile, negoziati per giungere alla stipulazione di un 
accordo di promozione e di protezione degli investimenti. 
Fino a tale momento le Parti cercheranno di risolvere 
amichevolmente le controversie che dovessero sorgere tra di 
loro e, nel caso di mancato componimento, di accordarsi su 
un meccanismo arbitrale. 

ARTICOLO VIII 

Le Parti, prendendo in considerazione gli interessi 
comuni nel settore della produzione, della trasformazione e 
della commercializzazione delle risorse minerarie, ed in 
particolare del rame, promuoveranno intese tra loro e tra 
imprese pubbliche e private che abbiano presupposti di 
complementarietà economica come, ad esempio, la formazione di 
imprese secondo la formula delle "joint ventures" ed ogni 
altra iniziativa utile a detta complementarietà. 

ARTICOLO IX 

1. Le Parti conferiscono importanza fondamentale ad 
un'adeguata preparazione delle risorse umane nei loro 
piani, programmi, progetti ed attività di cooperazione allo 
sviluppo. 

2. La Parte italiana si impegna a fornire, nella misura del 
possibile, la cooperazione che la Parte cilena richieda in 
tale settore. 

3 . Nel quadro di accordi specifici, la Parte italiana si 
adopererà per facilitare la frequenza di laureati e 
ricercatori cileni a corsi di specializzazione e di 
perfezionamento indicati da istituzioni accademiche e 
scientifiche italiane. Dette istituzioni definiranno in via 
preliminare le fonti di finanziamento e i meccanismi 
rispettivi. 
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ARTICOLO X 

1. Le Parti si presteranno collaborazione particolare al fine 
di contribuire all'elevazione delle condizioni di vita 
della popolazione cilena e all'aumento della produzione e 
della produttività dell'economia cilena, considerate 
formule efficaci per il consolidamento della democrazia e 
dello sviluppo integrato. 

2 . Le Parti estenderanno la loro cooperazione allo sviluppo ad 
ogni settore di interesse comune, e senza nocumento alcuno 
nei confronti di tale cooperazione esse sottolineano il 
loro attuale interesse per uno sviluppo di iniziative 
congiunte nei seguenti settori: 
a) sviluppo sociale, specialmente nei settori 

dell'istruzione, della sanità, negli interventi di 
infrastruttura urbanistica e del risanamento ambientale; 

b) agroindustria; 
c) ambiente; 
d) industria del legno; 
e) pesca; 
f) industria mineraria; 
g) trasporti e telecomunicazioni; 
h) miglioramento della condizione della donna. 

ARTICOLO XI 

1. I meccanismi finanziari che fornirà la Parte italiana 
comprenderanno, a seconda dei casi sia i contributi a dono 
che i crediti di aiuto, secondo criteri stabiliti caso per 
caso. 

2 . I contributi a dono verranno concordati principalmente per 
iniziative di elevato contenuto sociale, mentre i crediti 
di aiuto saranno destinati soprattutto a favore di progetti 
produttivi, tenendo presente che le condizioni di loro 
utilizzazione non dovranno diminuire la redditività degli 
stessi. 

3 . La Parte italiana destinerà risorse finanziarie per la 
realizzazione di piani, programmi, progetti e attività di 
cooperazione allo sviluppo, sui quali le Parti abbiano 
espresso concorde avviso. 
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4. In ogni iniziativa sarà compresa una partecipazione cilena 
totale o parziale a copertura dei costi locali secondo le 
norme sulla Cooperazione allo Sviluppo vigenti in ambo i 
Paesi. 

ARTICOLO XII 

1. Le Parti utilizzeranno, oltre i meccanismi tradizionali 
come borse di studio, esperti e forniture, tutti i 
meccanismi che riterranno opportuni per la migliore 
riuscita della collaborazione allo sviluppo, come i 
seguenti : 

a) programmi periodici per la selezione e l'adeguata 
destinazione delle risorse disponibili per le iniziative di 
sviluppo nei settori sociali ed economici prioritari in 
Cile ; 

b) contributi di parte italiana a progetti di solidarietà 
ed investimento sociale che permettano di occuparsi 
d'urgenza della creazione e del mantenimento di 
infrastrutture e servizi sociali di base, allo scopo di 
lenire i principali problemi di povertà urbana e rurale; 

c) appoggio a programmi di credito per piccole e medie 
imprese e per cooperative; 

d) sviluppo di programmi integrati di cooperazione in 
settori di comune interesse che, per le loro 
caratteristiche, richiedano un intervento per lo sviluppo 
articolato della cooperazione economica delle due Parti; 

e) appoggio a progetti che ricomprendano nelle loro 
caratteristiche la costituzione di valore aggiunto alla 
produzione primaria o che contengano un potenziale di 
esportazione ; 

f) appoggio a progetti che nella loro formulazione e 
realizzazione si informino all'obiettivo dello sviluppo 
sostenibile, soprattutto in termini di utilizzazione 
razionale delle risorse naturali in un quadro di protezione 
dell'ambiente contro i rischi di compromissione. 
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2. Le Parti svilupperanno in Cile la costituzione di imprese 
miste mediante l'applicazione degli strumenti disponibili 
ed in particolare attraverso la concessione di crediti 
agevolati alle imprese italiane, a parziale finanziamento 
delle loro quote di capitale di rischio in tali imprese. 

3 . Le Parti appoggiano il ruolo degli organismi non 
governativi nella cooperazione allo sviluppo e favoriranno, 
nei casi in cui appaia conveniente, la loro partecipazione 
alla realizzazione di specifici progetti. 

ARTICOLO XIII 

1. Le due Parti si impegnano ad appoggiare e promuovere forme 
di collaborazione e attività nel settore scientifico e 
della tecnologia, nonché progetti comuni di ricerca. 

2. La Parte italiana si impegna a fornire gli strumenti per un 
supporto tecnologico alla struttura produttiva cilena, 
soprattutto alle piccole e medie imprese, con riferimento 
particolare alle iniziative collegate a prodotti di 
esportazione. 

3. Le Parti si impegnano altresì a facilitare programmi di 
cooperazione tra organismi statali ed Enti di ricerca dei 
due Paesi, sia in forma bilaterale che in collaborazione 
con Istituzioni scientifiche internazionali. 

ARTICOLO XIV 

Le due Parti inizieranno i negoziati per la 
stipulazione di un Accordo Culturale che preveda, tra l'altro, 
una maggiore diffusione della cultura e della lingua italiana 
in Cile e della cultura cilena in Italia così come anche la 
promozione e la realizzazione di eventi culturali storici ed 
artistici nei due Paesi. 
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ARTICOLO XV 

J'er con f e r i re un rinnovalo impulso alle relazioni tra 
i due Paesi e una mngpjore enfasi a quanto stabilito nel 
presente Accordo, le Parti intendono realizzare consultazioni 
periodiche, prendendo in particolare considerazione la 
possibilità di riunioni di vertice tra il Presidente del 
Consiglio della Repubblica Italiana ed il Presidente della 
Repubblica del Cile, accompagnati o sostituiti dai rispettivi 
Ministri degli Affari Esteri. 

ARTICOLO XVI 

Nel corso delle predette consultazioni, oltre le 
questioni di carattere bilaterale, incluse quelle in 
applicazione del presente Accordo, verranno esaminati i temi 
politici ed economici di maggiore attualità nel contesto 
mondiale. Attenzione particolare verrà conferita ai problemi 
della pace e dello sviluppo regionale, del debito estero e 
degli scambi internazionali, nonché della lotta alla 
coltivazione, produzione, traffico e consumo di stupefacenti. 

ARTICOLO XVII 

Al fine delle indicazioni di priorità, della 
individuazione dei progetti e di una determinazione degli 
strumenti finanziari utilizzabili, nonché per esercitare 
funzioni generali di stimolo, di coordinamento e di controllo 
della collaborazione tra i due Paesi, le Parti hanno deciso la 
creazione di un apposito Comitato congiunto che si riunirà 
periodicamente. Esso sarà presieduto alternativamente da due 
alti funzionari designati dai Ministri degli Affari Esteri dei 
due Paesi. Esso sarà composto inoltre, per la Parte italiana, 
da rappresentati del Ministero degli Affari Esteri, del 
Ministero del Tesoro e del Commercio con l'Estero e dalle 
Amministrazioni competenti per materia. Per la Parte cilena, 
da rappresentanti del Ministero degli Affari Esteri, del 
Ministero della Pianificazione e della Cooperazione 
Internazionale e di altre istituzioni competenti. 
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ARTICOLO XVIII 

Il Governo cileno si impegna ad assicurare al 
personale tecnico inviato dal Governo italiano nell'ambito dei 
progetti di cooperazione allo sviluppo lo stesso trattamento 
accordato all'analogo personale del "Programma delle Nazioni. 
Unite per lo Sviluppo". 

ARTICOLO XIX 

Il presente Accordo entrerà in vigore al momento nel 
quale le* Parti si notifichino, attraverso i canali 
diplomatici, l'adempimento dei rispettivi requisiti 
costituzionali e di legislazione interna, ed avrà validità 
quadriennale rinnovabile tacitamente, salvo denuncia 
comunicata almeno sei mesi prima di ogni scadenza. 

L'Accordo resterà in vigore fino alla conclusione dei 
programmi e progetti in fase di esecuzione al momento della 
denuncia. 

In attesa della ratifica e dell'entrata in vigore del 
presente Accordo i due Paesi si ispireranno nelle relazioni 
reciproche ai principi contenuti nel medesimo, anche al fine 
di poter avviare quelle iniziative di cooperazione allo 
sviluppo che siano nel frattempo attuabili. 

ARTICOLO XX 

Il presente Accordo viene firmato in quattro 
esemplari, due in lingua italiana e due in lingua spagnola, 
restando uno di entrambe le lingue in possesso di ciascuna 
delle Parti, essendo tutti ugualmente validi ed autentici. 

Fatto a Sa'ntìago, Cile, Motto novembre mi I lenovecen-
tonovan ta. 

PER IL GOVERNO PER IL GOVERNO 
DELLA REPUBBLICA ITALIANA DELLA REPUBBLICA DEL CILE 
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M I N I S T E R O A F F A M I E S T E R I 
D.G'AJE. • U F F I C I O X I I 

S i c e r t i f i c a c h e l a p r e s e n t e c o p i a è c o n f o r m a 

a l l ' o r i g i n a l e i n l i n g u a i t a l i a n a d e l l ' A c c o r d o Q u a d r o d i 

c o o p e r a z i o n e e c o n o m i c a , i n d u s t r i a l e , s c i e n t i f i c o - t e c n o 

l o g i c a , t e c n i c a e c u l t u r a l e t r a l a R e p u b b l i c a I t a l i a n a e 

l a R e p u b b l i c a d e l C i l e , f i r m a t o a S a n t i a g o l ' 8 n o v e m b r e 1 9 9 0 

d a l S o t t o s e g r e t a r i o d i S t a t o S e n . S u s a n n a A g n e l l i p e r l a 

p a r t e i t a l i a n a e d a l M i n i s t r o d e g l i A f f a r i E s t e r i E n r i q u e 

S i l v a C i m m a , p e r l a p a r t e c i l e n a . 

R o m a , l i 1 4 n o v e m b r e 1 9 9 0 / 

M i n . P I e n . f r a n e 

por copia conformi* 
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ALLEGATO 3 . 

Al término de las reuniones de trabajo efectuadas entre el 
Presidente de la H. Cámara de Diputados de la Nación, D. ALBERTO 
REINALDO PIERRI y la Delegación Parlamentaria de la Comisión Per 
manente de la Cámara de Diputados de Italia para la Cooperación 
y el Desarrolllo Humano, encabezada por su Presidente, Diputado 
D. FRANCO FOSCHI, han reconocido la necesidad de g e n e r a r a n meca 
nismo de consultas y encuentros, tendientes a optimizar la labor 
parlamentaria en torno a la cooperación conjunta. 

Por ello, se establecen las pautas para una acción conjunta 
entre esta última comisión y un grupo análogo de legisladores ar
gentinos para concretar una serie de objetivos comunes. 

La Cámara de Diputados de la República Argentina integrará 
en los próximos diez días una Comisión compuesta por un número de 
8/12 legisladores que tendrán a su cargo definir con la Comisión 
Italiana, un calendario y temario para las próximas actividades / 
conjuntas. 

Los objetivos iniciales de estas Comisiones serán los si
guientes : 

1.- Analizar y reforzar el rol de los Parlamentas en las activida
des de cooperación al desarrollo de ambos países y en el con
trol de las acciones que realicen en laa relaciones conjuntas. 

2 . - Analizar los mecanismos que se utilizan para llevar a cabo la 
Cooperación, y el desarrollo bilateral, auspiciando la desburo-
cratización, incrementando la eficiencia y protegiendo las con 
diciones ambientales. 

3 . - Evaluar la aplicación de los instrumentos específicos disponi
bles para vincular ambos sistemas institucionales, optimizando 
su uso a los efectos de la cooperación. 

r 

i 
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4.- Aportar alternativas que mejoren en el marco de la coopera
ción la utilización de los recursos finacieros, tecnológi
cos y operativos, en favor de pequeñas y medianas empresas, 
microemprendimientos, cooperativas y ONG, en la óptica de / 
favorecer el desarrollo humano. 

Además de las reuniones que sean necesarias para concretar 
las tareas inherentes a ambos grupos de trabajo, el objetivo es 
alcanzar no menos de un encuentro conjunto por semestre, a rea
lizarse alternativamente en cada país. 

En Buenos Aires, a los doce días del mes de diciembre de mil no 
vecientos noventa. 
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ALLEGATO 4 . 

Analizziamo in particolare le facilitazioni creditizie con
cesse dall'Italia per mezzo della Convenzione finanziaria tra 
lfIstituto Centrale per il Credito a Mediotermine e il Banco 
Central de la República Argentina. 

Il finanziamento è destinato alla realizzazione di program
mi che comprendano la fornitura da parte italiana di installa
zioni, macchine e servizi e il trasferimento di risorse, cono
scenze scientifiche e tecniche. 

I beneficiari sono l e ir.prese industriali e minerarie d e l 

settore privato. 
L'ammontare arriva fino al 1 0 0 ^ del valore FOB; i ber.i im

portati dall'Italia all'interno di questo schema sono esenti 
da gravami doganali all'importazione. 

La durata del finanziamento è di 8 o 10 anni, potendo in
cludere dentro di esso un periodo di grazia fino a 3 anni. Il 
ripagamento avviene in quote semestrali, uguali e consecutive. 

L'interesse è del 3,8/- annuale. 
La valuta di riferimento è il dollaro statunitense. Il ri

schio di cambio è a carico del debitore. 
Le domande sono presentate ad una banca commerciale abili

tata alle operazioni in cambi, quelle che in Argentina sono 
chiamate banche del segmento C. Tale banca cura l'istruttoria 
iniziale e si rende garante verso il Banco Central de la República 
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A r g e n t i n a (BCRA) d e l r i p a g a m e n t o d e l d e b i t o . A f r o n t e d e l l ' a s 

s u n z i o n e d i t a l e r i s c h i o d i c r e d i t o , l a b a n c a a b i l i t a t a p e r c e 

p i s c e u n m a r g i n e d i i n t e r m e d i a z i o n e d e l 2 

M e n t r e l a b a n c a a b i l i t a t a c o m p i e u n a v a l u t a z i o n e d e l p r o g e t 

t o c o n c r i t e r i p r e t t a m e n t e p r i v a t i s t i c i , l ' a m m i s s i o n e d e l p r o 

g e t t o a l f i n a n z i a m e n t o a g e v o l a t o è p o i d e c i s a d a o r g a n i p u b b l i 

c i t e n e n d o p r e s e n t i u n a s e r i e d i f a t t o r i c u i v i e n e a t t r i b u i t o 

p e s o d i v e r s o . Sono a m m e s s i p r o g e t t i c u i v i e n e a t t r i b u i t o un p u n 

t e g g i o s u p e r i o r e ad u n m i n i m o . I f a t t o r i d i m a g g i o r p e s o s o n o : 

1 . B i l a n c i o i n d i v i s e : s i p r e f e r i s c o n o q u e i p r o g e t t i c h e p i ù 

r a p i d a m e n t e a r r i v a n o a p r e s e n t a r e u n s u r p l u s v a l u t a r i o . 

2 . G r a n d e z z a d a l l ' i m p r e s a : s o n o p r e f e r i t e p i c c o l e e . m e d i e . 

3 . A s s o c i a z i o n e c o n i m p r e s e i t a l i a n e : s o n o p r e f e r i t i p r o g e t t i 

c h e p r e v e d a n o a c c o r d i d i a s s o c i a z i o n e t r a i m p r e s e a r g e n t i n e 

e i t a l i a n e ; i n p a r t i c o l a r e a c c o r d i d i j o i n t v e n t u r e . 

I n c a s o d i j c i n t v e n t u r e s , i l s o c i o i t a l i a n o può a c c e d e r e 

ad u n f i n a n z i a m e n t o f i n o a l 70% d e l c a p i t a l e a p p o r t a t o , c o n 

s c a d e n z a f i n o a 10 a n n i e ad un t a s s o p a r i a l 30% d i q u e l l o 

p r e v i s t o p e r o p e r a z i o n i d i c r e d i t o r e g o l a t e d a l M i n i s t e r o d e l 

T e s o r o . E g l i è a n c h e c o p e r t o d a l l ' a s s i c u r a z i o n e SACE p e r i l r i m 

p a t r i o d e l c a p i t a l e e d e i d i v i d e n d i . 

Alla fine del gennaio 1989 si rende operativa una prima 

tranche di 50 milioni di dollari USA. Risulta che: 

- la prima domanda è pervenuta al Consiglio Tecnico Finanziario 

(CTF) nel settembre 1989 (il Trattato fu firmato nel dicaembre 

8 7 ) ; 

- al 24 ottobre 1990 le domande presentate al CTF erano 21; 

- solo uno dei 21 progetti presentati al CTF è stato respintoli 

* * * * * 

- 1' l'ammontare dei finanziamenti approvati 

mesi considerati assomma a f 32.741.459. 
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Da i n f o r m a z i o n i u l t e r i o r i , n o n i T d o c u m e n t a b i l i a l m o m e n t o , c i 

r i s u l t a c h e a l l a m e t à d e l d i c e m b r e 1 9 9 0 s o l a m e n t e d u e p r o g e t t i 

h a n n o t e r m i n a t o l ' i t e r p r o c e d u r a l e 

a r r i v a n d o a l l ' a p e r t u r a d e l c r e d i t o , m e n t r e g l i a l t r i s i t r o v a 

n o a n c o r a a t t a r d a t i i n v a r i p u n t i d e l l a c a t e n a p r o c e d u r a l e ; i -

n o l t r e , v a r i a l t r i p r o g e t t i s o n o s t a t i p r e s e n t a t i a l CTF n e l l a 

s e c o n d a m e t à d e l d i c e m b r e 1 9 9 0 , a l t r i s o n o i n p r o c i n t o d i e s s e 

r e p r e s e n t a t i , p e r u n a m m o n t a r e c h e , sommato a g l i a l t r i 2 0 , d o v r e b 

b e s u p e r a r e i 50 m i l i o n i d i d o l l a r i s t a n z i a t i come p r i m a t r a n c h e . 

Se s i g i u d i c a l ' e f f i c a c i a d e l l a C o n v e n z i o n e d a l l ' a m m o n t a r e 

d e i f o n d i a s s o r b i t i n e i q u a s i d u e a n n i d i a t t u a z i o n e , p a r i a 

5 V 3 . 9 1 2 . 4 2 6 s u i 50 m i l i o n i s t a n z i a t i come p r i m a t r a n c h e , i l 

b i l a n c i o a p p a r e i n s o d d i s f a c e n t e , a n c h e i n p r e s e n z a d e l l ' e l e m e n t o 

p o s i t i v o c o s t i t u i t o d a l l a c o n t i n u i t à t e m p o r a l e c o n c u i i p r o 

g e t t i s o n o p e r v e n u t i a l CTF. 

Come s i è v i s t o , l e f i n a l i t à d e l T r a t t a t o e d e l l a C o n v e n z i o n e 

n o n s o n o p e r ò s o l o q u a n t i t a t i v i . L ' o b i e t t i v o p r i m a r i o è i l f i n a n 

z i a m e n t o d e l l e p i c c o l e e m e d i e i m p r e s e , s p e c i e i n p r e s e n z a d i 

j o i n t - v e n t u r e s t r a i m p r e s e a r g e n t i n e e i t a l i a n e , c h e u t i l i z z i n o 

r i s o r s e d i s p o n i b i l i n e l l e v a r i e r e g i o n i a r g e n t i n e e c h e s i a n o 

o r i e n t a t e a l l e e s p o r t a z i o n i , o m e g l i o c h e p r e s e n t i n o un s u r p l u s 

v a l u t a r i o d i g e s t i o n e . 

Le s o c i e t à r i c h i e d e n t i s i s i t u a n o n e l l a f a s c i a d e l l e i m p r e s e 

m e d i o - g r a n d i , p i u t t o s t o c h e i n q u e l l a d e l l e p i c c o l e - m e d i e ; i n 

a l c u n i c a s i m a n c a un q u a l s i a s i t i p o d i c o l l a b o r a z i o n e c o n u n a 

i m p r e s a i t a l i a n a , e n e i r e s t a n t i c a s i n o n s i t r a t t a d i j o i n t 

v e n t u r e s i n s e n s o p r o p r i o ; i s e t t o r i i n d u s t r i a l i d i a p p a r t e n e n z a 

a p p a i o n o s u f f i c i e n t e m e n t e d i v e r s i f i c a t i e c a r a t t e r i s t i c i n e l l o 

s f r u t t a m e n t o d e l l e r i s o r s e p r i m a r i e a r g e n t i n e ; s i t r a t t a d i s e t 

t o r i p o t e n z i a l m e n t e o r i e n t a t i a l l ' e s p o r t a z i o n e . Q u e s t a è p e r ò 

s o l o u n a p r i m a v a l u t a z i o n e c h e n e c e s s i t e r e b b e i n d a g i n i u l t e r i o r i . 
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R i a s s u m e n d o : l a s c a r s a u t i l i z z a z i o n e d e i f o n d i m e s s i a d i 

s p o s i z i o n e s e m b r a d e r i v a r e n o n s o l o d a u n n u m e r o l i m i t a t o d i 

d o m a n d e p r e s e n t a t e , ma a n c h e d a u n a c a t e . n a p r o c e d u r a l e c h e p e r 

i s o l i d u e p r o g e t t i p e r o r a f i n a n z i a t i h a c o m p o r t a t o un r* t a r 

do d i c i r c a 15 m e s i ; i n o l t r e , t r a g l i o b i e t t i v i d e l l a C o n v e n 

z i o n e s e m b r a n o n s i a n o s t a t i r a g g i u n t i q u e l l i d e l l a c o s t i t u z i o 

n e d i j o i n t v e n t u r e s i n s e n s o p r o p r i o e l ' a c c e s s o a l c r e d i t o 

d e l l e p i c c o l e i m p r e s e , 

* * * * * * 

La l o g i c a i s p i r a t r i c e d e l T r a t t a t o t e n d e a l l a i n d i v i d u a z i o 

ne d i i n t e r v e n t i c a p a c i d i s u p e r a r e l ' i m p o s t a z i o n e t r a d i z i o n a 

l e d e g l i a i u t i a i p a e s i i n v i a d i s v i l u p p o , i n g e n e r e l i m i t a t a 

a t r a s f e r i m e n t i t e c n o l o g i c i . La d i v e r s a i m p o s t a z i o n e d i c u i s i 

f a p r o m o t o r e i l T r a t t a t o s i b a s a i n v e c e s u l l a p r o m o z i o n e d i a c 

c o r d i d i j o i n t v e n t u r e s t r a p i c c o l e e m e d i e i m p r e s e (PMI) i t a 

l i a n e e a r g e n t i n e . 

L ' o b i e t t i v o c i s e m b r a i n v i a g e n e r a l e b e n c e n t r a t o , a n c h e 

i n r i f e r i m e n t o a l l a s t r u t t u r a d e i d u e p a e s i i n t e r e s s a t i , p e r 

i s e g u e n t i m o t i v i : 

a ) l e j o i n t v e n t u r e s , n e l l a l o r o a c c e z i o n e d i s o c i e t à a c a p i t a 

l e m i s t o , a p p a i o n o come u n m e z z o i d o n e o p e r s t i m o l a r e d i n a m i c h e 

i n d u s t r i a l i l o c a l i c a p a c i d i s o s t e n e r s i a u t o n o m a m e n t e n e l t e m 

p o . E s s e c o m p o r t a n o i n f a t t i n o n s o l o t r a s f e r i m e n t i d i t e c n o 

l o g i a , ma a n c h e d i know h o v g e s t i o n a l e e di m e r c a t o , c h e i n o l 

tre s o n o c o m b i n a t i c o n l a c o n o s c e n z a e l ' e s p e r i e n z a dei m e r c a - \ 

ti e d e g l i a s s e t t i i s t i t u z i o n a l i locali, in genere assai c o m p l e s 

s i , p o s s e d u t i d a l s o c i o d e l p a e s e in via di s v i l u p p o . 

b ) L'Italia p r e s e n t a u n vantaggio relativo rispetto ad altri paesi 

i n d u s t r i a l i z z a t i proprio in relazione alle doti di dinamicità 

e d i apertura verso l ' e s t e r o delle sue PMI. 



SEDUTA DI GIOVEDÌ 25 LUGLIO 1991 311 

c ) I n A r g e n t i n a l e PMI s o n o g i à o g g i u n a r e a l t à r i l e v a n t e ; n e 

f a n n o f e d e i n u m e r o s i c o n s o r z i e c o o p e r a t i v e t r a PMI e s p o r 

t a t r i c i c h e s i s o n o c o s t i t u i t i n e g l i u l t i m i a n n i . * 

A f r o n t e d i q u e s t i i n d u b b i e l e m e n t i p o s i t i v i o c c o r r e p e r ò a n 

c h e v a l u t a r e l a c o n v e n i e n z a , n o n t r a n s i t o r i a , c h e l e PMI i t a l i a 

n e e a r g e n t i n e p o s s o n o a v e r e a i n s t a u r a r e u n s i m i l e r a p p o r t o d i 

j o i n t v e n t u r e . 

C o n s i d e r a n d o l o s c h e m a d ^ a i u t o s o l o come e r o g a z i o n e d i f i n a n - * 

z i a m e n t i a g e v o l a t i , l a " l i n e a i t a l i a n a 1 1 è s o l o u n a t r a q u e l l e og

g i d i s p o n i b i l i alle imprese a r g e n t i n e , p o t e n d o q u e s t e a c c e d e r e a 

schemi di aiuto finanziario messi a d i s p o s i z i o n e d a l l a Banca Mon

diale, dai governi spagnolo, f i n l a n d e s e , t e d e s c o , ecc.(Lfinterven-
. s e m b r a . . . N t o spagnoj.o~\^~essere ora particolarmente dinamico e conveniente). 

G u a r d a n d o alle sole condizioni del credito ( t a s s i , s c a d e n z a , perio

do di garanzia, valuta di riferimento o indicizzazione, destina

zione, vincoli) la linea italiana non presenta un netto e sicuro 

vantaggio comparate: il tasso d'interesse è basso, ma non prevede 

il finanziamento del capitale d'esercizio; la scadenza, lunga e 

rigida (8 o 10 anni), se può risultare interessante per le impre

se, lo può essere molto meno per l a b a n c a s u l l a quale ricade il 

rischio di credito; inoltre vincola a l l ' a c q u i s t o d i beni capitali 

i t a l i a n i al s a l d o valutario positivo. Da p i ù p a r t i ci è stato 

s p i e g a t o c h e l e B a n c h e a r g e n t i n e n o n h a n n o e s p e r i e n z a di un cre

d i t o a m e d i o t e m i n e c h e n e l l a e c o n o m i a l o c a l e n o n s u p e r a l a d u 

r a t a d i f l m e s i n e s s e n d o quello a l u n g o t e r m i n e s c o n o s c i u t o e q u e l 

l o a b r e v e , d i g i o r n i e c o n a l t i i n t e r e s s i . 

* Da i n f o r m a z i o n i r a c c o l t e d a l l a U n i v e r s i t à d i La P i a t a , t a l i c o n 
s o r z i e c o o p e r a t i v e s o n o i n n u m e r o d i 3 5 , r a c c o l g o n o i n t o t a l e 
c i r c a 3 0 0 i m p r e s e , i n s e t t o r i come l a p e s c a , l a c h i m i c a , m a c c h i 
n e u t e n s i l i , o r t o f r u t t a , t e s s i l e , l e g n a m i , e c c . 
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C i ò c h e a n o s t r o a v v i s o c o s t i t u i s c e u n p o t e n z i a l e v a n t a g g i o 

c o m p a r a t o d e l l o s c h e m a i t a l i a n o è - t e o r i c a m e n t e - l ' a t t e n z i o 

n e p o s t a s u l l e PMI e s u a c c o r d i d i j o i n t v e n t u r e s . S i t r a t t a 

p e r ò d i u n v a n t a g g i o c h e i n c o n t r a d i f f i c o l t à n o n l i e v i n e l 

d i v e n t a r e e f f e t t i v o : l e PMI n o n h a n n o in g e n e r e a l l o r o i n t e r n o 

s t r u t t u r e c a p a c i d i r i c e r c a r e i n v i a a u t o n o m a l e c o n t r o p a r t i 

d e l l a j o i n t - v e n t u r e ; n è d i s p o n g o n o d i u n d i p a r t i m e n t o f i n a n z i a 

r i o c a p a c e d i v a l u t a r e a p p i e n o i r i f l e s s i d i t a l e i m p e g n o . 

I n o l t r e , i n t e r m i n i p i ù s p e c i f i c i a l n o s t r o c a s o , s e n o i s a p 

p i a m o c h e n e l campo d e l l e PMI l ' I t a l i a p r e s e n t a u n i n d u b b i o v a n 

t a g g i o , q u e s t o n o n è a f f a t t o c h i a r o a g l i o p e r a t o r i a r g e n t i n i . Da 

u n a s e r i e d i i n t e r v i s t e i n l o c o a b b i a m o d e r i v a t o l a c o n v i n z i o n e 

c h e e s i s t e un g r a v e p r o b l e m a d i i m m a g i n e ( t a n t o p i ù g r a v e q u a n 

d o s i p e n s i a l l a f o r t e c o n s i s t e n z a d e l l a p o p o l a z i o n e a r g e n t i n a 

d i o r i g i n e i t a l i a n a ) , un p r o b l e m a c h e può d i f f i c i l m e n t e e s s e r e 

r i s o l t o t r a m i t e i c o n s u e t i c a n a l i i n f o r m a t i v i . 

Va i n f i n e c o n s i d e r a t a l a c o n v e n i e n z a p e r l e i m p r e s e i t a l i a 

n e a p r e f e r i r e un i n t e r v e n t o i n A r g e n t i n a , r i s p e t t o ad a l t r i 

p a e s i d e l l ' A m e r i c a L a t i n a . Non c o n s i d e r i a m o q u i f a t t o r i d i o r d i 

n e p o l i t i c o e i s t i t u z i o n a l e , b e n n o t i . S i t r a t t a d i c o n s i d e r a r e 

n o n s o l o i s e t t o r i n e i q u a l i l ' A r g e n t i n a p o s s i e d e m a t e r i e p r i m e 

d i q u a l i t à ed a b a s s o c o s t o ( c a r n i , p e l l a m i e c u o i , p e s c e , l e 

g n a m i , o l e a g i n o s e , e c c . ) , ma a n c h e l e c o n d i z i o n i d e i m e r c a t i 

interni, il grado d i a p e r u r a internazionale,il costo e la quali

f i c a z i o n e d e l l a f o r z a - l a v o r o . A l c u n i fattori che oggi presenta

no una situazione d i s f a v o r e rtenderanno ad essere mitigati se 

alcune iniziative in torso avranno buon esito. Ci riferiamo in 

particolare alla nascita di un mercato comune latino-americano 

previsto per il 1994, che eliminerebbe 11 problema della limita

t a estensione del m e r c a t o interno argentino; ai proyvjLAimentl 
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d i l i b e r a l i z z a z i o n e d e l c o m m e r c i o i n t e r n a z i o n a l e , s p e c i e i n 

r e l a z i o n e a l l a d i m i n u z i o n e d e i c a r i c h i f i s c a l i c h e g r a v a n o 

s u l l e e s p o r t a z i o n i . A f r o n t e d i q u e s t i f a t t o r i n e g a t i v i , o c 

c o r r e p e r ò c o n s i d e r a r e c h e è d i s p o n i b i l e i n A r g e n t i n a mano 

d ' o p e r a a n c h e f o r t e m e n t e q u a l i f i c a t a , e u n m e r c a t o i n t e r n o 

n e l l a f a s c i a d e i r e d d i t i m e d i d i d i m e n s i o n e r e l a t i v a m e n t e 

s u p e r i o r e a g l i a l t r i p a e s i d e l c o n t i n e n t e , e p o t e n z i a l m e n t e 

m o l t o d i n a m i c o . 

I n d e f i n i t i v a , l a n o s t r a o p i n i o n e c o n f o r t a t a d a l l a a n a l i s i 

d e g l i e s p e r t i d i La P i a t a , è c h e e s i s t o n o s p a z i s i g n i f i c a t i v i 

p e r l a c o s t i t u z i o n e d i j o i n t v e n t u r e s t r a PMI i t a l i a n e e a r 

g e n t i n e , i n s e t t o r i c h e a n d r e b b e r o comunque m e g l i o i n d i v i d u a -

t a l 

t i . S i p o t r e b b e a , p r o p o s i t o a f f i d a r e u n a r i c e r c a a g l i e s p e r t i 

d i S i e n a e La P i a t a . 

O c c o r r e c o m u n q u e s u p e r a r e un p r o b l e m a d i i m m a g i n e , d e l l e PMI 

i t a l i a n e p e r g l i o p e r a t o r i a r g e n t i n i , come d e l r i s c h i o a r g e n 

t i n a p e r g l i o p e r a t o r i i t a l i a n i ; e o c c o r r e i n p a r t i c o l a r e s u 

p e r a r e l e d i f f i c o l t à i n s i t e n e l v o l e r s i d i r i g e r e v e r s o j o i n t 

v e n t u r e s t r a PMI d e i due p a e s i . 

P e r q u e s t e r a g i o n i , se è i m p o r t a n t e c h e l a l i n e a d i c r e d i t o 

a t t i v i p r o g e t t i s e c o n d o l a l o g i c a d i m e r c a t o , q u e s t ' u l t i m a non 

è s u f f i c i e n t e a p r o m u o v e r e da s o l a j o i n t v e n t u r e s t r a PMI, 

n e p p u r e i n p r e s e n z a d e l l e f a c i l i t a z i o n i p r e v i s t e d a l f i n a n z i a 

m e n t o a g e v o l a t o . Come m o s t r a l ' e s p e r i e n z a d i m o l t i p a e s i , a n c h e 

i n d u s t r i a l i z z a t i , p e r s u p e r a r e l a s e l e z i o n e a v v e r s a c h e i l 

m e r c a t o o p e r a c o n t r o l e PMI o c c o r r o n o i n t e r v e n t i s t r u t t u r a l i , 

s p e c i e n e l campo f i n a n z i a r i o , e o c c o r r e a d o t t a r e d i c o n s e g u e n 

z a a n c h e u n o r i z z o n t e t e m p o r a l e d i m e d i o - l u n g o p e r i o d o . 

* * * * * 



314 TERZA COMMISSIONE PERMANENTE 

P e r v a l u t a r e l ' e f f i c a c i a d e l l ' i n t e r v e n t o i t a l i a n o o c c o r r e 

t e n e r c o n t o , o l t r e c h e d e i f a t t o r i s t r u t t u r a l i p r i m a e s a m i 

n a t i , d e l l o s c e n a r i o c o n g i u n t u r a l e n e l q u a l e l e i m p r e s e a r 

g e n t i n e e g l i i n v e s t i t o r i e s t e r i h a n n o d o v u t o p r e n d e r e d e 

c i s i o n i d ' i n v e s t i m e n t o . 

I n p a r t i c o l a r e i l p r o c e s s o v e r i f i c a t o s i d a l 1989 

h a i n c i s o n e g a t i v a m e n t e s u l l a c o m p e t i t i v i t à e s u l l a p r o f i t t a 

b i l i t à d e l l e i m p r e s e e s p o r t a t r i c i , c h e h a n n o r i c a v i f i s s a t i 

i n d o l l a r i e c o s t i f i s s a t i i n a u s t r a l e s . I n o l t r e , i l c o n s e g u e n 

t e a u m e n t o dei t a s s i d ' i n t e r e s s e i n a u s t r a l s p i n g e a p r e f e r i r e 

i n v e s t i m e n t i f i n a n z i a r i a b r e v i s s i m o p e r i o d o p e r l u c r a r e 

d e l l a e n o r m e d i f f e r e n z a t r a t a s s i d ' i n t e r e s s e i n a u s t r a l e tassi 

i n d o l l a r i . Q u e s t o p r o c e s s o a c c e n t u a a n c o r di p i ù u n a c a r a t t e 

r i s t i c a n e g a t i v a d e l l ' e c o n o m i a a r g e n t i n a , q u e l l a d e l l a f i n a n z i a 

r i z z a z i o n e , c h e a l l o n t a n a f e n d i d a g l i i n v e s t i m e n t i p r o d u t t i v i 

a f a v o r e d i i m p i e g h i p u r a m e n t e f i n a n z i a r i . I l r i s u l t a t o di 

q u e s t o , e d e l l a p r o l u n g a t a i n s t a b i l i t à , è l a f o r t e d i m i n u 

z i o n e r e g i s t r a t a d a g l i i n v e s t i m e n t i l o r d i n e g l i u l t i m i dieci 

a n n i . L ' e n t i t à di t a l e d i m i n u z i o n e è t a l e d a f a r r a g i o n e v o l m e n t e 

p e n s a r e ( i n a s s e n z a di d a t i ) c h e l ' i n v e s t i m e n t o n e t t o sia zero 

s e n o n n e g a t i v o . Una r i p r o v a i n d i r e t t a l a s i p u ò d e s u m e r e dalla 

s t i m a d e l l ' e t à d e g l i i m p i a n t i i n d u s t r i a l i c o n t e n u t a n e l l a s e g u e n 

t e t a b e l l a : 

Età degli investimenti produttivi 

Percentuale dello stock che ha più di: 
5 anni 10 anni 15 anni 

Impianti e macchine 
Mezzi di trasporto 
Costruzioni 

86 
82 
89 

50 
46 
6tJ 

25 
16 
51 

Fonte: Secreteria de Planeamiento de la Nación 
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A n c h e d a q u e s t e b r e v i c o n s i d e r a z i o n i c i r c a l ' e v o l u z i o n e 

c o n g i u n t u r a l e r i s a l t a c o n c h i a r e z z a s i a l a c o n t r o t e n d e n z a , 

s i a l e o g g e t t i v e d i f f i c o l t à p e r g l i o p e r a t o r i d i v a l u t a r e 

l a f a t t i b i l i t à d i p r o g e t t i d ' i n v e s t i m e n t o , s i a i l r i s c h i o 

A r g e n t i n a a v v e r t i t o d a i n v e s t i t o r i e s t e r i . 

* * * * * 

G l i s t a n d a r d i n t e r n a z i o n a l i p e r l a c o n c e s s i o n e d i u n f i n a n 

z i a m e n t o d i l u n g o t e r m i n e s o n o i n m e d i a s u i 180 g i o r n i . Q u e s t o 

p e r i o d o r i g u a r d a l ' i s t r u t t o r i a f a t t a d a l l a b a n c a p r o p o n e n t e , 

ma n e l n o s t r o c a s o ad e s s i s i d e v o n o a g g i u n g e r e q u e l l i r i c h i e 

s t i d a l l a c a t e n a p r o c e d u r a l e . O c c o r r e a n c h e t e n e r p r e s e n t e 

c h e l e f a s i i n i z i a l i , d i s v i l u p p o d e l p r o g e t t o d a p a r t e d e l 

l ' i m p r e s a e d e l l ' i s t r u t t o r i a d e l l a b a n c a , s i a l l u n g a n o n o t e 

v o l m e n t e i n p r e s e n z a d i a c c o r d i d i j o i n t v e n t u r e s t r a PMI . 

O r i z z o n t i t e m p o r a l i c o s ì l u n g h i p e r l ' o t t e n i m e n t o d e l c r e d i 

t o p o s s o n o s c o r a g g i a r e l e domande i n u n a e c o n o m i a , come q u e l 

l a a r g e n t i n a , c o s t r e t t a a o r i z z o n t i b r e v i d a i c r o n i c i p r o b l e 

mi d i i n s t a b i l i t à . 

O c c o r r e i n n a n z i t u t t o p r e c i s a r e c h e i n d a t a r e c e n t e , o t t o 

b r e 1 9 9 0 , un n u o v o a c c o r d o ha i n t r o d o t t o s i g n i f i c a t i v i c a m b i a 

m e n t i n e l l e p r o c e d u r e , t e s i a p p u n t o ad a b b r e v i a r e i t e m p i : 

i n e s s o s i d i s t i n g u o n o t r e f a s c e d i f i n a n z i a m e n t o , s i s e m p l i 

f i c a n o l e p r o c e d u r e n e l l e f a s c e p i ù b a s s e , e s i a c c o r c i a n o 

i n o g n i c a s o i t e m p i a s s e g n a t i ad o g n i p a s s a g g i o . P r e n d e r e m o 

q u i n d i come r i f e r i m e n t o l e n u o v e p r o c e d u r e . L ' a n a l i s i f a t t a 

d a l l a S c u o l a d i La P i a t a v a l u t a c h e i n c a s o d i r i s p e t t o d e i 

t e m p i p r e v i s t i s i p u ò v a l u t a r e i n 9 0 - 1 2 0 g i o r n i i l p e r i o d o d i 

g i a c e n z a d e l p r o g e t t o n e l l a c a t e n a p r o c e d u r a l e ; u n p e r i o d o 

s i g n i f i c a t i v a m e n t e i n f e r i o r e a l p r e c e d e n t e . C i s i d e v o n o c o 

munque p o r r e d u e i n t e r r o g a t i v i : s e è p o s s i b i l e r i d u r r e u l t e r i o r 

m e n t e i t e m p i t e o r i c i e s e è i p o t i z z a b i l e i l r i s p e t t o d e i t e m 

p i m a s s i m i a s s e g n a t i . 
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P e r i l p r i m o q u e s t i t o o c c o r r e t e n e r p r e s e n t e c h e l a n a t u r a 

s t e s s a d i u n a C o n v e n z i o n e b i l a t e r a l e c o m p o r t a u n i s p e s s i m e n t o 

d e i c o n t r o l l i d i n a t u r a p o l i t i c o - d i p l o m a t i c a , s u i q u a l i n o n 

a b b i a m c p r e c i s i e l e m e n t i d i v a l u t a z i o n e . I n o l t r e , d a p a r t e 

a r g e n t i n a i c o n t r o l l i s o n o n o n s o l o t e c n i c o - f i n a n z i a r i ( C T F ) , 

ma a n c h e d i v e r i f i c a d e l l a n a t u r a d e l p r o g e t t o r i s p e t t o a l l e 

f i n a l i t à d i p o l i t i c a i n d u s t r i a l e d e l p a e s e . Ne r i s u l t a c h e l a 

v e r i f i c a d e l p r o g e t t o r i g u a r d a : s e e s s o è t e c n i c a m e n t e a m m i s 

s i b i l e , s e c o r r i s p o n d e a g l i o b i e t t i v i d e l l a p o l i t i c a e c o n o m i c a 

a r g e n t i n a , s e c o r r i s p o n d e a g l i o b i e t t i v i c h e l ' I t a l i a h a e s p l i 

c i t a t o n e l T r a t t a t o , s e i p r e z z i d e i b e n i i t a l i a n i d a i m p o r 

t a r e s o n o c o n f o r m i a i v a l o r i di m e r c a t o r i s c o n t r a b i l i i n I t a 

l i a . Come s i v e d e , ad o g n i v i n c o l o c o n t e n u t o n e l T r a t t a t o 

c o r r i s p o n d e un c o n t r o l l o ! P e n c o una d imi i iLu iu im d e i v i n c o l i 

non s e m b r a p o s s i b i l e s e m p l i f i c a r e l e p i u c e d u r t * . 

I l s e c o n d o q u e s i t o , q u e l l o d e l r i s p e t t o d e i t e m p i a s s e g n a 

t i , c i s e m b r a i n v e c e fin da o r a r i l e v a n t e , d a t a l a p r e c e d e n t e 

e s p e r i e n z a . 

N e l v e c c h i o s c h e m a p r o c e d u r a l e i t e m p i e r a n o m a g g i o r i , 

ma n o n t a l i d a g i u s t i f i c a r e u n a g i a c e n z a d i 15 m e s i ; c i ò s i 

g n i f i c a c h e n e l p a s s a t o n o n s i s o n o r i s p e t t a t i i t e m p i a s s e 

g n a t i . 

A n o s t r o p a r e r e , u n a l a c u n a d e l l a C o n v e n z i o n e c o n s i s t e 

n e l n o n a v e r i n d i v i d u a t o u n " c o n t r o l l o r e dei tempi ", cui 

s i a a s s e g n a t o i l c o m p i t o n o n s o l o d i s e g u i r e i p r o g e t t i n e i 

vari p a s s a g g i e s t i m o l a r e i l r i s p e t t o dei tempi, ma anche di 

i n d i v i d u a r e le r a g i o n i d e l v e r i f i c a r s i dei colli di botti

g l i a e a v a n z a r e e v e n t u a l i p r o p o s t e . La soluzione adottata, di 

p r e v e d e r e u n p a s s a g g i o a u t o m a t i c o al controllo successivo jlunfi 

alla s c a d e n z a d e l termine a s s e g n a t o , ci sembra non soddisfa

c e n t e perchè s e n z a u n ' a u t o r i t à di controllo, non è coauttqu* 
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a s s i c u r a t o c h e u n o r g a n o s i a a t t i v a t o a l l a s c a d e n z a d e l p e r i o d o 

a s s e g n a t o a l l ' o r g a n o p r e c e d e n t e . 

V e n e n d o p o i a l t i p o d i c o n t r o l l i e s e r c i t a t i n e l l a c a t e n a p r o 

p a r t e i t a l i a n a , p u r i n d i r i z z a n d o i l c r e d i t o d i a i u t o a l s e t t o 

r e p r i v a t o , s i r i c h i e d o n o g a r a n z i e a l l e a u t o r i à p u b b l i c h e a r 

g e n t i n e p e r i l r i p a g a m e n t o d e l d e b i t o ; q u e s t e , c i o è l a BCRA, 

a n c h e i n o b b e d i e n z a a l l a L e g g e d i E m e r g e n z a E c o n o m i c a N a z i o n a l e 

e m a n a t a d a l g o v e r n o Menem, c h e n o n p e r m e t t e a o r g a n i s m i p u b b l i 

c i d i o f f r i r e g a r a n z i e a i m p r e s e p r i v a t e , t r a s l a n o i p r o b l e m a 

i n a v a n t i , o b b l i g a n d o l e b a n c h e p r o p o n e n t i a c h i e d e r e g a r a n 

z i e r e a l i ( i p o t e c a o p e g n o ) a l l e i m p r e e s e , o i n l o r o a s s e n z a 

a f o r n i r e l o r o s t e s s i q u e s t o t i p o d i g a r a n z i e : è q u e s t a l a f u n 

z i o n e d i c o n t r o l l o d e l BCRA a l l ' i n t e r n o d e l C o m i t a t o D i r e t t i v o 

( p a r t e a r g e n t i n a ) . I l r i s u l t a t o è c h e s u l l ' i m p r e s a r i c a d e i l 

p i e n o p e s o d i q u e s t e g a r a n z i e , a n c h e q u a l o r a l a b a n c a a t t i v a t a 

n o n l e r i t e n e s s e n e c e s s a r i e . E ' e s p e r i e n z a c o n s o l i d a t a i n 

t u t t i i P a e s i c h e l a PXI è l a meno p o s s i b i l i t à ^ a f o r n i r e 

s u f f i c i e n t i g a r a n z i e , s p e c i e s e s i t r a t t a d i i p o t e c a e p e g n o . 

I l r i s u l t a t o p u ò e s s e r e s i a q u e l l o d i a m m e t t e r e a l c r e d i t o a g e v o 

l a t o s o l o i m p r e s e d i p r i m a l i n e a , c h e i n g e n e r s o n o d i m e d i o 

g r a n d e d i m e n s i o n e , s i a d i d i s t o r c e r e l ' a l l o c a z i o n e d e i f o n d i 

f a v o r e n d o i m p r e s e c a p a c i d i f o r n i r e g a r a n z i e r e a l i e n o n n e c e s -

s a r i a m e n t e q u e l l e i n g r a d o d i p r e s e n t a r e i p r o g e t t i p i ù v a n t a g g i o s i . 

A q u e s t o s i a g g i u n g e un p o s s i b i l e c o m p o r t a m e n t o n e l l a s t e s s a 

d i r e z i o n e d a p a r t e d e l l e b a n c h e i n t e r e s s a t e . S i è v i s t o c h e 

e s s e s i a c c o l l a n o i l r i s c h i o d i c r e d i t o p e r c e p e n d o u n m a r g i n e 

d e l 2 , 0 5 % , u n v a l o r e c h e è m o l t o a l d i s o t t o d i q u e l l o c h e i n 

g e n e r e r i c h i e d o n o p e r o p e r a z i o n i d e l l a s t e s s a n a t u r a ; i n p i ù 

s i t r o v a n o a d o p e r a r e i n u n a m b i t o d i a l t a i n s t a b i l i t à c h e 

a u m e n t a n o t e v o l m e n t e i l r i s c h i o d i o p e r a z i o n i d i l u n g o p e r i o d o , 

c e d u r a l e , b i s o g n a p r o b l e m a d e l l a g a r a n z i e . Da 
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e q u i n d i i l m a r g i n e r i c h i e s t o p e r c o p r i r l o . S i r i c o r d a c h e 

e s i s t e u n l e g a m e d i r e t t o t r a d u r a t a d e l c r e d i t o e n e c e s s i t à 

d i e l e m e n t i g a r a n t i , u n l e g a m e e s i s t e n t e i n q u a l s i a s i p i a z z a 

f i n a n z i a r i a . ; q u i n d i , p e r c o p r e u n r i s c h i o n o n r e m u n e r a t o 

d a l m a r g i n e d i i n t e r m e d i a z i o n e p o s s o n o r i c h i e d e r e p i ù a i t e -

c o p e r t u r e d i g a r a n z i a . 

L ' e s p e r i e n z a f i n o r a m a t u r a t a n e l l ' a t t u a z i o n e d e l l a C o n v e n 

z i o n e ( b a s s o n u m e r o d i domande p r e s e n t a t e e q u a s i s o l o d a i m 

p r e s e m e d i o - g r a n d i ) s e m b r a m o s t r a r e c h e l e g a r a n z i e r i c h i e s t e 

h a n n o a v u t o q u e s t i e f f e t t i d i s f o l t i m e n t o e d i s e l e z i o n e 

d i s t o r t a . V o g l i a m o c h i a r i r e c h e i l p r o b l e m a n o n è q u e l l o d i 

e l i m i n a r e l a n e c e s s i t à c h e l e i m p r e s e f o r n i s c a n o g a r a n z i e a d e 

g u a t e , u n a m i s u r a c h e p o t r e b b e p o r t a r e a c o m p o r t a m e n t i d i 

m o r a i h a z a r d . I l p r o b l e m a è c h e q u e l l e g a r a n z i e , i p o t e c a o 

p e g n o , s o n o p i ù r i g i d e d i q u e l l e c h e i l m e r c a t o p u ò i n m o l 

t i c a s i r i c h i e d e r e ; c h e i m e c c a n i s m i c o m p l e s s i v i d e l l o s c h e 

ma f i n a n z i a r i o i n v e c e c h e a t t e n u a r e i l p r o b l e m a s e m b r a n o a g g r a 

v a r l o , a l i v e l l i c h e p o t r e b b e r o p r e g i u d i c a r e l ' e f f i c a c i a d i 

u n s i m i l e s c h e m a d i c r e d i t o a g e v o l a t o a n c h e i n u n p a e s e s v i l u p 

p a t o ; e c h e comunque u n o s c h e m a d i a i u t o ad un p a e s e c o n p r o 

b l e m i s t r u t t u r a l i m a l s i a c c o r d a c o n i l c o n c e n t r a r e l a r i c h i e 

s t a d i g a r a n z i e s u l l a s o l a i m p r e s a . D i f a t t o , l ' A t t o a l l e g a t o 

a l T r a t t a t o p r e v e d e v a l a c r e a z i o n e d i u n o r g a n i s m o f i n a n -

ziarioad h o c , con r a p p r e s e n t a n z a dei due paesi, cui f o s s e devo

luta la g e s t i o n e d e l l o s c h e m a . Nell'attuazione, però, l'unico 

o r g a n i s m o f i n a n z i a r i o c h e interviene nella catena procedurale 

è il BCRA, ma con s o l i c o m p i t i di controllo del rispetto del

le garanzie fornite dall'impresa richiedente, mentre l'Atto 

citato poteva far pensare ad un organismo capace di frazionare 

le garanzie richieste. 
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P e r l a v e r i t à u n a l t r o o r g a n i s m o s p e c i f i c o e r a s t a t o c r e a t o , 

i l B a n c o N a c i o n a l d e D e s a r r o l l o (BANADE), c h e p e r g e n e r a l e g i u 

d i z i o d i q u a n t i a b b i a n o i n c o n t r a t o h a d e t e r m i n a t o t e m p i l u n g h i s 

s i m i , a u m e n t o d e g l i i n t e r e s s i f i n o a l 30% ( c o s ì s e m b r a ) e a s 

s o l u t a i n a f f i d a b i l i t à f i n o a l l a r i n u n c i a d. p a r t e d e g l i i n 

t e r e s s a t i , p e r l a n o n c o n v e n i e n z a d e l l e o p e r a z i o n i p r o p o s t e . 

* * * * * 

PROPOSTE 

P e r a l c u n i d e i p r o b l e m i i n d i v i d u a t i l e s o l u z i o n i s o n o g i à i n 

p a r t e d e l i n e a t e . 

P e r l a l u n g h e z z a e c c e s s i v a d e i t e m p i p r o c e d u r a l i s i p r o p o n e 

l ' i s t i t u z i o n e d i u n " C o n t r o l l o r e d e i t e m p i 1 1 c u i s i a a s s e g n a t o 

i l c o m p i t o d i s e g u i r e i p r o g e t t i n e i v a r i p a s s a g g i , d i s t i m o l a r e 

i l r i s p e t t o d e i t e m p i , d i i n d i v i d u a r e l e r a g i o n i d e l v e r i f i c a r s i 

d e i c o l l i d i b o t t i g l i a e a v a n z a r e e v e n t u a l i p r o p o s t e . 

P e r q u a n t o c o n c e r n e l a r i g i d i t à d e l l o s c h e m a f i n a n z i a r i o , 

s i può p e n s a r e a m o d i f i c h e t e s e a p e r m e t t e r e a n c h e i l f i n a n z i a 

m e n t o d e l c a p i t a l e d i e s e r c i z i o , ad u n t a s s o r e a l i s t i c o c o m p r e 

s o t r a i l 10 e i l I2?z9 e a f l e s s i b i l i z z a r e i l p e r i o d o d i p r e s t i 

t o t r a u n m i n i m o d i t r e a n n i ad u n m a s s i m o d i 1 0 , g r a d u a n d o i l 

p e r i o d o d i g r a z i a d a un m i n i m o d i 6 m e s i ad u n m a s s i m o d i 3 

a n n i . 

- P e r i p r o b l e m i d i i m m a g i n e r e l a t i v a a i d u e p a e s i , d e l l e -PIMI e 

d e l l e j o i n t v e n t u r e s , s i p o s s o n o i n t e n s i f i c a r e c a m p a g n e d i p r o 

m o z i o n e e o c c a s i o n i d i i n c o n t r o ; s i a m o c o m u n q u e s c e t t i c i c h e 

q u e s t i , d a s o l i , p o s s a n o r i s u l t a r e s u f f i c i e n t i . Una l o r o p o s s i 

b i l e s o l u z i o n e p u ò e s s e r e c o m u n q u e v i s t a a l l ' i n t e r n o d e l l e p r o 

p o s t e v o l t e a d a f f r o n t a r e i l p r o b l e m a delle g a r a n z i e . 
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A quest'ultimo riguardo sono state avanzate proposte alter

native. Il problema delle garanzie si pone a due livelli: a li

vello di BCRA che^in quanto garante del mutuante, richiede sup

porti di garanzia con rigidità eccessiva;. 

a livello e Ila ban

ca abilitata, che usufruendo di un margine di intermediazione 

molto ridotto a fronte del rischio che assume su crediti a lun

ga durata può fermarsi ad accogliere domande di imprese di 

primo livello, che in genere non sono PMI. 

Si potrebbe convincere il BCRA ad assumere un rischio un 

poco più elevato, flessibilizzando le garanzie richieste con 

l'ammissione di garanzie anche non reali; esso deve anche tener 

presente che il calcolo di profittabilità delle domande non è 

demandato solo alla banca proponente, ma anche ad un organismo 

tecnico quale il CTF, la cui composizione ci sembra dia le mas

sime garanzie di competenza e di indipendenza. Questa linea 

di azione dovrebbe essere perseguita anche in caso di accogli

mento delle proposte successive. 

Nel corso della breve indagine condotta, è emersa da più parti 

l'idea di costituire un fondo di garanzia per sopportare eventuali 

perdite nei prestiti erogati, così da allievare l'onere di 

costituzione delle medesime da parte dei beneficiari dei fondi. 

La presenza di un tale fondo potrebbe costituire una ulteriore 

spinta sul BCRA a flessibilizzare la sua richiesta di garanzie. 

Ci sembra, però, che serie obieziori si frappongano alla realiz

zazione di tale schema. % 

Ma, se le autorità italiane, dopo essersi assunte l'onere delle 

agevolazioni del credito, non sono disposte ad assumersi un ulterio

re onere di rischio; se tale onere non sono disposte ad assumerlo 

nemmeno le autorità argentine; se tale onere, difficilmente quantifi

cabile a priori, non è addossabile ai prenditori finali; se si tiene 
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infine conto dei probabili effetti di inorai hazard, la costitu

zione di un fondo di garanzia non sembra praticabile. 

Una ulteriore soluzione può essere pensata nell'ottica del 

frazionamento dei soggetti sui quali ricade l'onere di forni

re le garanzie richieste. L'ipotesi che prenderemo in esame 

anche sulla base di esperienze italiane che hanno dato buoni 

risultati (vedi Centrofinanziaria), è quella del coinvolgimento 

di un intermediario finanziario specializzato (o di una banca 

di investimento), dotato di propri fondi e di propria struttu

ra organizzativa, votato alla realizzazione di joint ventures in 

senso stretto. In questa ipotesi si hanno tre soggetti (impre

sa argentina, impresa italiana e banca d'investimento) capaci 

di apportare capitale di rischio e sui quali frazionare quindi 

il carico delle garanzie richieste. Un preciso studio di fatti

bilità di una simile realizzazione potrebbe essere rapidamente 

commissionato. 

Come primo passo è utile chiarire le caratteristiche di 

fondo della joint venture, per costruire su di esse l'operati

vità dello strumento finanziario intermedio. Obiettivo della 

partnership dovrebbe essere la costituzione di una impresa a 

capitale misto, apportato da soggetti italiani e argentini e 

dalla finanziaria. Quest'' ultima dovrebbe partecipare con quote 

di minoranza, da cedere ai soci, man mano che fossero in grado 

.di farlo.Intanto 'nella fase di avvio, potrebbe agire comeelemento 

di garanzia per le banche e offrendo supporto tecnico alla ge

stione e alla ricerca di mercato. 

Il capitale conferito alla nuova impresa, in forma di impian

ti, macchine e capitale liquido, dovrebbe costituire la base di 

garanzia (eventualmente completare con altre garanzie fornibili dai 

soci) su cui basare la richiesta da parte della nuova impresa 
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del finanziamento agevolato, Da notare che il socio italiano 

può chiedere di finanziare parte della sua quota tramite 

la apposita linea agevolata prevista in Italia (cfr.Trattato). 

Il conferimento del capitale di rischio dovrebbe essere anche 

sufficiente per garantire all'impresa una leva finanziaria 

non spinta, condizione non compatibile con la precaria stabi

lità finanziaria del paese di insediamento. Una struttura finan

ziaria così concepita garantisce il mantenimento di condizioni 

di equilibrio finanziario ed economico in quanto: lo scarso 

indebitamento mantiene una elevata redditività lorda; l'autofi

nanziamento lordo dovrebbe consentire per una parte il servizio 

del debito, e per la restante parte lo sviluppo del capitale 

di esercizio; 1'auofcfinanziamento netto potrebbe così remune

rare il capitale. I dividendi percepiti dalla banca d'investi

mento ne devono sostenere l'equilibrio economico e potenziare 

la capacità d'intervento. 

Da precisare che per semplicità si è ipotizzata la nascita 

di una nuova impresa, ma niente cambia nella sostanza se sbratta 

dell'entrata dei nuovi soci in un'impresa argentina preesi

stente . 

Molteplici sono le funzioni svolte dalla banca d'investimen

to: promuove la nascita di joint ventures, il suo apporto di 

capitale di rischio fraziona ulteriormente il carico delle 

garanzie per gli altri soci e permette di contenere la leva 

finanziaria. 

Promotori della costituzione del nuovo strumento potrebbero 

essere gli enti e gli intermediari finanziari, di parte argen

tina e italiana, che attualmente compongono il CTF, ed altre 

banche del segmento C. Ad essi si dovranno aggiungere^altri 

soggetti che apporteranno, oltre che competenze, risorse finan-
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ziarie e una capacità di promozione e di collegamento con il 

tessuto produttivo. Si pensa in particolare alle associazioni 

di categorie imprenditoriali e loro organizzazioni (in parti

colare di PMI), argentine e italiane, (Camera di Commercio 

Italo-Argentina), nonché società di investimento e di parteci

pazione italiane, centrali cooperative, ecc. 

Volendo restare all'interno di una logica di mercato e 

tenendo conto della attuale incertezza dell'economia argentina, 
consenso 

per coagulare il di forze economiche private per la co

stituzione di una tale finanziaria, è verosimilmente contenu

to il capitale di cui potrebbe dotarsi; e limitato sarebbe il 

numero degli affidamenti concessi ad imprese esportatrici di 

piccola e media dimensione, se una banca italiana operante non 

entrasse direttamente e decisamente. 

Una soluzione alternativa che meriterebbe di essere verifi

cata è quella che ripropone il modello sperimentato in Italia 

dai cosiddetti "Consorzi (Garanzia) Fidi". 

I Consorzi Fidi, istituiti in Italia a partire dai primi anni 

'70, avevano l'obiettivo di agevolare il ricorso al credito 

bancario da parte di imprese minori, nuove o in espansione, che 

non disponevano dei capitali di rischio nè di capacità di auto

finanziamento nelle quantità idonee ed assicurare loro condizio

ni economiche di operatività e di sviluppo. Non a caso tali Con

sorzi sorgono in concomitanza con politiche creditizie restrit

tive, che generano per le imprese meno dotate di capacità con

trattuale nei confronti delle banche fenomeni diffusi di razio

namento e, in generale, un sensibile inasprimento delle condi

zioni (tassi, volume delle garanzie, giorni di valuta, ecc«) 

richieste per la concessione dell'affidamento. 
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Lo statuto tipo dei Consorzi Fidi è desumibile dalle indi

cazioni del CIPI, delib. 22/2/1979 per l'attuazione della 

L. 675/77 e della L. n. 280 del 21/5/1980. 

11 Consorzio è costituito generalmente da imprese minori 

0 artigiane in forma di società cooperativa che, attraverso 

apposite convenzioni con una o più banche o altri istituti di 

credito, si impegna a prestare garanzie fideiussorie a favore 

degli affidamenti accordati ai soci, secondo procedure speci

fiche. E' previsto, in primo luogo, che la garanzia venga ac

cordata solo a favore di imprese consorziate che, a giudizio 

del Comitato Tecnico nominato dalla Direzione Esecutiva del 

Consorzio, siano meritevoli di credito fino ad un determina

to massimale. La partecipazione del Consorzio non implica per 

le singole imprese un diritto alla garanzia fedeiussoria per 

1 finanziamenti acquisiti dalla/e banca/he convenzionata/e, 

essendo la prestazione della garanzia subordinata al giudizio 

tecnico di affidabilità con cui il Consorzio presenta alla/e 

banca/he convenzionata/e le singole richieste di affidamento, 

e delimita entro dati massimali. Il giudizio di affidabilità* 

del Comitato Tecnico del Consorzio non vincola d'altra parte 

la banca alla convenzione del tipo e del volume di finanzia

mento proposto. Il volume degli impegni fideiussori che il 

Consorzio può assumere a favore dei partecipanti è misurato da: 

1 - Fondo rischi ( monetario ) 

2 - Fondo fideiussioni. 

Il primo è costituito da contributi di diversa provenienza, 

rappresentati in primo luogo dallo storno a favore del Fondo 

di una aliquota degli interessi percepiti dalla/e banca/he 

convenzionata/e sugli affidamenti utilizzati dalle imprese aderenti; 
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si hanno anche contributi concessi da enti sovventori (in 

Italia le Camere di Commercio, le Associazioni di Catego

ria, le Regioni). I contributi vengono depositati in un 

conto corrente presso la banca/he convenzionata/e a titolo 

di pegno che garantisce la banca nell'ipotesi di insolvenza 

dell'affidato e di inadempimento degli impegni fideiussori 

del Consorzio. 

Il Fondo fideiussioni corrisponde al valore totale delle 

fideiussioni sottoscritte dalle imprese consorziate per ga

rantire al Consorzio il reintegro delle quote del fondo ri

schi pagate alla banca in adempimento degli impegni fideiussori. 

L'esperienza italiana ha consentito di verificare che que

sti schemi di garanzia collettiva sono in grado di attivare' 

a favore delle PMI flussi di finanziamento bancario a breve 

e a medio termine per importi multipli rispetto al valore dei 

capitali impiegati per la costitutzione del fondo rischi se 

sussistono alcune condizioni: 

a) per le banche convenzionate il rischio di credito avvertito 

nei confronti delle imprese minori si riduce in misura ap

prezzabile a seguito della qualifica di "affidabili" da par

te dell'organo tecnicp di selezione del Consorzio; 

b) per le banche convenzionate le relazioni di credito con le PMI 

assumono una effettiva rilevanza strategica, al fine sia di di

versificare e di frazionare i rischi d'impresa, sia di svilup

pare e consolidare l'inserimento in specifiche aree di mercato; 

c) in vista di tali obiettivi strategici, le banche convenzionate 

sono disposte a sostenere costi informativi(di istruttoria e di 

controllo) in misura sufficiente a limitare il fabbisogno di ga

ranzie ad una quota percentuale relativamente bassa delle linee 

di credito accordate; 
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d) il costo sostenuto dalle banche convenzionate per dele

gare al Consorzio una quota degli oneri del processo di 

istruttoria è inferiore al costo della selezione diretta 

(senza la partecipazione del Consorzio). 

Mancano per la realtà argentina analisi disaggregate 
sufficientemente approfondite tese a verificare l'esistenza delle 

condizioni sopra menzionate. Non dovrebbe essere difficile 

tuttavia accertarle specie nel settore agro-industriale, che 

resta jmunque prioritario, per molte delle Provincie argentine. 

Ricerche in tal senso meriterebbero di essere condotte, tenuto 

conto che strumenti basati sul modello dei Consorzi Fidi potreb

bero consentire alle PMI l'accesso al credito per volumi anche 

molto superiori rispetto a quelli ipotizzabili dall'istituzione 

di una banca di investimento, se è verosimile che questa non 

potrebbe acquisire sul mercato argentino (e italiano) risorse 

di capitale adegua^ al fabbisogno di finanziamenti nelle condi

zioni di elevata incertezza in cui si troverebbe ad operare. 
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